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Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

/N WARNUNG

Kennzeichnet Verfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Gefahrdung von
Personen auszuschlielen.

/N\ VORSICHT

Bezieht sich auf Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um
eine Beschadigung oder Zerstérung des Protec P3000 Leckdetektors zu
vermeiden.

Hinweis Gilt fir spezielle Erfordernisse, die der Benutzer besonders beachten
muss.

Das Lecksuchgerat Protec P3000 von INFICON ist fUr einen sicheren und zweckma-
Rigen Betrieb ausgelegt, wenn das Gerat ordnungsgemal und gemaf den Angaben
aus diesem technischen Handbuch verwendet wird. Es unterliegt der Verantwortung
des Benutzers, sdmtliche Schutzvorkehrungen, die in diesem Kapitel und in dem
gesamten technischen Handbuch beschrieben werden, sorgfaltig durchzulesen und
genauestens zu beachten. Der Protec P3000 darf nur in einwandfreiem Zustand und
gemal den Bedingungen, wie sie in diesem technischen Handbuch beschrieben
werden, benutzt werden. Er darf ausschlieRlich von geschultem Personal bedient
und gewartet werden. Erkundigen Sie sich bei ortlichen, staatlichen oder behérdli-
chen Einrichtungen in Bezug auf besondere Auflagen und Bestimmungen. Wenden
Sie sich bei weiteren Fragen zu Sicherheit, Betrieb und/oder Wartung bitte an unsere
nachstgelegene Vertretung.

Eine Nichtbeachtung der nachstehenden Sicherheitsvorschriften kann zu
schwerwiegenden Verletzungen fiihren:

/N WARNUNG

Explosionsgefahr!

Wird das Geréat in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben, so kdnnte es zur
Zindung von explosiven Gemischen kommen.

Das Gerat darf nur auf3erhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt
werden.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen 5
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Warnung

Es durfen nur 3-adrige Netzleitungen mit Schutzleiter verwendet werden. Ein
Einsatz des Protec P3000 ohne angeschlossenen Schutzleiter ist nicht zulassig.

Gefahr fur die Augen

Schauen Sie nicht langere Zeit oder aus kurzem Abstand absichtlich in die LED, da
dies zu bleibenden Augenschaden fiihren kann.

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Mit der Schnuffelspitze dirfen keine spannungsfiihrenden Teile berihrt werden.
Vor Beginn der Leckprifung sind elektrisch betriebene Priflinge vom Netz zu

=
©
S
5
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5

Warnung

Fir alle Kontakte des E/A-Eingangs darf eine Hochstspannung von 60 V DC oder
25V AC zu Schutzleitern oder Erdungsgeraten nicht tberschritten oder erreicht
werden.

In Abhangigkeit von den Eingdngen oder Ausgangen sind die Spannungen nied-
riger. Bitte halten Sie sich an die Informationen, die in den entsprechenden Kapiteln
gegeben werden.

Warnung

Vor allen Wartungsarbeiten am Protec P3000 muss der Protec P3000 zuné&chst von
der Netzversorgung getrennt werden.

Horschaden durch zu laute Signalténe
Die Lautstarke der Signaltone kann 85 dB(A) iberschreiten.
Halten Sie Abstand zum Gerédt, wenn hohe Lautstarken eingestellt sind.

Tragen Sie bei Bedarf Gehérschutz.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen
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Warnung

Vor dem Austauschen des Luftfilters muss der Protec P3000 vom Netz genommen
werden.

Vor dem Austauschen der Sicherungen muss der Protec P3000 vom Netz
genommen werden.

Eine Nichtbeachtung der nachstehenden Sicherheitsvorschriften kann zu
schwerwiegenden Beschéddigungen an der Ausriistung fiihren:

/N\ VORSICHT

Der Protec P3000 darf nicht in stehendem oder unter tropfendem Wasser
betrieben werden. Das Gleiche gilt fUr alle anderen Arten von Flussigkeiten.

Dieser Protec P3000 darf nur in Innenraumen verwendet werden.

/N\ VORSICHT

Vermeiden Sie den Kontakt des Protec P3000 mit Basen, Sauren und
Lésungsmitteln sowie extreme Witterungsbedingungen.

/N\ VORSICHT

Sorgen Sie fur ausreichende Luftkihlung (siehe auch Abschnitt 1.1.2)

/\ VORSICHT

Vor der Installation ist die Transportsicherung zu entfernen.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen 7
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/N\ VORSICHT

Vorsicht

Um eine ausreichende Bellftung des Protec P3000 zu gewahrleisten, muss ein
seitlicher Abstand von mindestens 20 cm (8 in.) eingehalten werden. Der hintere
Abstand darf 10 cm nicht unterschreiten. Ferner dirfen die Tragegriffe des Protec
P3000 an den Seiten des Hauptgerats niemals verdeckt werden, da sie auch als
Luftungsoffnungen dienen. Warmequellen sollten sich nicht in der Nahe des Protec
P3000 befinden.

/N\ VORSICHT

Vor dem Anschluss des Protec P3000 an das Netz missen Sie Uberprifen, dass
die auf dem Protec P3000 angegebene Netzspannung mit der vor Ort verfiigbaren
Netzspannung Ubereinstimmt.

/\ VORSICHT

Keine Flissigkeiten einsaugen.

/N\ VORSICHT

Zulassige groéfte Spannungszufuhr PLC 28 V.

/N\ VORSICHT

Erlaubte Maximalspannung und Maximalstrom fiir Ausgange mit offenem
Kollektor: 28 V; 50 mA.

/N\ VORSICHT

Die maximale Belastbarkeit der Relaisausgange liegt bei 60 V DC / 25V AC und
1 A pro Relais.

/\ VORSICHT

Der Luftfilter sollte mindestens alle 6 Monate auf Kontamination Gberprift und
spatestens nach 2 Jahren ausgetauscht werden.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen
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1 Allgemeine Angaben

Das Protec P3000 Helium-Lecksuchgerat wird betriebsbereit geliefert. Trotzdem
empfehlen wir lhnen, dieses technische Handbuch sorgfaltig zu lesen, um Ihnen von
Anfang an ein optimales Arbeiten zu gewahrleisten. Dieses Handbuch enthalt wich-
tige Informationen zu den Funktionen, zur Installation, zur Inbetriebnahme und zum
Betrieb des Protec P3000.

Falls nichts anderes angegeben wird, bezieht sich dieses technische Handbuch fir
alle Ausfiihrungen des Protec P3000 (siehe Abschnitt 1.1.2). Die Abschnitte, die nur
fur eine Ausflihrung gelten, sind mit "Nur fiir ... " gekennzeichnet. Die Abschnitte, die
mit "Nur fir Protec P3000XL" gekennzeichnet sind, gelten immer fir den Protec
P3000XL mit der SL3000XL Schniffelleitung (fir HIGH FLOw-Modus geeignet).

1.1 Einleitung

1.1.1 Verwendungszweck

Der Protec P3000 ist ein Helium-Leckdetektor fiir die Schniffellecksuche. Mit ihm
kénnen Leckagen an Priflingen lokalisiert und quantifiziert werden, wenn diese
Helium unter Uberdruck enthalten und der Prifling auRen mit einer Schniiffelsonde
abgesucht wird (Schniiffelmethode). Eine Schniffelsonde ist fiir den Betrieb zwin-
gend erforderlich und als Zubehdr erhaltlich (Kat.-Nr. 525-001 bis 525-004).

/N\ VORSICHT

Der Protec P3000 darf nicht in stehendem oder unter tropfendem Wasser
betrieben werden. Das Gleiche gilt fiir alle anderen Arten von Flissigkeiten.

Dieser Protec P3000 darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

/N\ VORSICHT

Vermeiden Sie den Kontakt des Protec P3000 mit Basen, Sauren und
Lésungsmitteln sowie extreme Witterungsbedingungen.

/\ VORSICHT

Sorgen Sie fir ausreichende Luftkiihlung (siehe auch Abschnitt 1.1.2)

/N\ VORSICHT

Warnhinweis: Diese Einrichtung ist nicht daflir vorgesehen, in Wohnbereichen
verwendet zu werden, und kann einen angemessenen Schutz des Funkempfangs
in solchen Umgebungen nicht sicherstellen.

Allgemeine Angaben 9
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1.1.2 Erhaltliche Ausfihrungen

Das Protec P3000 Lecksuchgerat ist in vier unterschiedlichen Ausfiihrungen
lieferbar:

Das Standardmodell des Protec P3000

Der Standard-Protec P3000 kann fir hochempfindliche Anwendungsbereiche
verwendet werden. Hierfir ist die SL3000 Schniiffelleitung erforderlich.

Der Protec P3000,
RC-Version

Der Protec P3000, Version RC, entspricht der Standardausfiihrung des Protec
P3000, aber er ist zusatzlich mit einer externen Anzeigeeinheit ausgeristet. Hierfur
ist die SL3000 Schniiffelleitung erforderlich.

Der Protec P3000XL

Der Protec P3000XL ist die HIGH FLow Ausfihrung des Protec P3000. Dieses Gerat
ist in der Lage, Leckstellen bei verminderter Empfindlichkeit in einem viel grofReren
Abstand von der vermutlichen Leckstelle zu erfassen, es kann aber auch auf
normalen Durchfluss bei verstarkter Empfindlichkeit zurtickgeschaltet werden. Um
beide Betriebsarten des Durchflusses (hoch und niedrig bzw. High/Low Flow) zu
verwenden, muss die SL3000XL Schniiffelleitung verwendet werden. Das Gerat
kann ebenfalls mit der normalen SL3000 Schnuffelleitung verwendet werden. In
diesem Fall ist allerdings die Betriebsart High Flow ausgeschaltet.

Der Protec P3000XL,
RC-Version

Der Protec P3000XL, Version RC, entspricht der Standardausfiihrung des Protec
P3000, aber er ist zuséatzlich mit einer externen Anzeigeeinheit ausgerustet. Hierfur
ist die SL3000XL Schniiffelleitung erforderlich.

1.1.3 Technische Daten

Physikalische Daten

Kleinste nachweisbare Leckrate
Fur Protec P3000 1 x 10”7 mbar l/s
Fur Protec P3000XL in Low FLow-Modus 1 x 1077 mbar I/s
Fir Protec P3000XL in HIGH FLow-Modus 1 x 106 mbar I/s
Messbereich

Fur Protec P3000 5 Dekaden

Fur Protec P3000XL in HIGH FLow-Modus 4 Dekaden
Helium-Sensor Wise Technology™ Sensor
Reaktionszeit des Sensors 450 ms

10
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Gasfluss durch die Kapillare
Fur Protec P3000
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225 - 375 sccm*

Fir Protec P3000XL in HIGH FLow-Modus 2660 - 3500 sccm*

Zeit bis zur Betriebsbereitschaft

ca. 3 Min.

* Gemessen bei 1 atm (1013 mbar) in Meereshdhe. Der tatsachliche Durchfluss
kann bei steigender Héhe und niedrigem atmospharischem Druck schwanken.

Elektrische Daten

Netzspannungen und -frequenzen
(nicht umschaltbar)
Leistungsaufnahme

Schutzart
Uberspannungskategorie
Gerauschpegel

Sonstige Daten

Abmessungen (B x H x T) in mm
Gewicht

Zulassige Umgebungstemperatur
(im Betrieb)

Zulassige Lagertemperatur
Relative Luftfeuchte

Verschmutzungsgrad
Max. Héhe Uber Meeresspiegel

Support von INFICON

INFICON Service

100-120V, 50 /60 Hz
207 - 236V, 50/ 60 Hz
200 VA

IP 20

I

< 54 dBA

610 x 370 x 265
27 kg
10 °C bis 45 °C

-40 °C bis 60 °C

max. 80 % fur Temperaturen bis zu +31
°C, linear abfallend bis auf 50 % bei +40
°C

2

2000m

Falls Sie ein Gerat an INFICON oder eine autorisierte INFICON Vertretung zurtck-
schicken, geben Sie an, ob das Geréat frei von gesundheitsgefahrdenden Schad-
stoffen ist oder kontaminiert ist. Bei kontaminierten Geraten geben Sie bitte die Art
der Gefahrdung an. Gerate ohne Kontaminationserklarung muss INFICON an den
Absender zuriickschicken. Unten finden Sie ein entsprechendes Formblatt.

Allgemein

Eine Anderung der Konstruktion oder der in diesem Handbuch enthaltenen Daten
behalten wir uns vor.

Die Abbildungen sind unverbindlich.

Allgemeine Angaben 11
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Kontaminationserklarung |

Die I dha b dia | o pr—

Diese Erkldrung darf nur ven F

] dia E gung von Val it
karmrekt und vollstindig ausgefllite Kontaminationserklarung vorliegt. Sonst kemmt es zu Verzégerungen der Arbeiten.

und -k wird nur d

, wenn eine

fillt (in Druckbuchstaben) und ben werden.

0 Art des Produkts
Typenbezeichnung

Seriennummer

9 Grund fiir die Einsendung

[ I

9 Verwendete(s) Betriebsmittel (Vor dem Transport abzulassen. )

Ik

oEl bedi K

ung des P

toxisch nein 0 1) a0
Htzend nein O 1) jaQ
mikrobiologisch nein O B2
explosiv nein O 202
radioaktiv nein O 02

Das Produkt ist frel von

sonstige Schadstoffe  nein O 1) 2l

A

2) Derart kontaminierte

by g

[ Stoffen Ll 1) oder so gering, dass von

den Schadstoffriickstinden
keine Gefahr ausgeht

Produkte werden nur
bei Nachweis einer
vorschriftsmassigen

Dekontaminierung
entgegengenommen!

Schadstoffe undloder Reaktionsprodut
oder pi dingte, g i ionsp kte, mit denen das Produkt in Kontakt kam:
Handels c B A F Erste Hilfe bei Unfallen
Hersteller (evtl. auch Formel) der Schadstofle
[k
(6 N . \
Rechtsverbindliche Erkldrung
Hiermit versichera(n) ich/wir, dass die Angaben korrekt und vollstindig sind und ichiwir alifillige Folgek k i
Der Versand des kentaminierten Predukts erfillt die gesetzlichen Bestimmungen.
Firma/institut
Strasse PLZ, Ort
Telefon Telefax
E-Mail
Name
Datum und il Unts hrift Firmenstempel
Vertailer

Original an den Adressaten - 1 Kopie zu den Begleitpapieren - 1 Kopee for den Absender

Abb. 1

Kontaminationserklarung

12
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1.3  Auspacken

Packen Sie den Protec P3000 Leckdetektor unmittelbar nach dem Empfang aus,
auch wenn die Inbetriebnahme erst zu einem spateren Zeitpunkt erfolgt. Untersu-
chen Sie die Transportverpackung auf duRere Schaden. Entfernen Sie das Verpa-
ckungsmaterial vollstandig.

Hinweis Fur eventuelle Schadensersatzforderungen sind der Transportbehalter
und das Verpackungsmaterial gut aufzubewahren.

Prifen Sie den Protec P3000 auf Vollstandigkeit (siehe Abschnitt 1.3.1) und unter-
ziehen Sie ihn einer sorgfaltigen Sichtprifung. Werden Beschadigungen festgestellt,
ist umgehend eine Schadensmeldung an den Spediteur und die Versicherer zu
leiten. Falls es notwendig ist, das beschadigte Teil zu ersetzen, setzen Sie sich bitte
mit der Auftragsabteilung in Verbindung.

1.3.1 Lieferumfang

1.3.2 Zubehor

Das Protec P3000 Lecksuchgerat wird betriebsbereit geliefert. Vor der Installation
lesen Sie bitte Abschnitt 1.5. Im Lieferumfang des Leckdetektors sind enthalten:

* Protec P3000 (Hauptgerat)
* Netzanschlussleitung
» Sicherungen (3 x 10 Sttick)
» Ersatz-Luftfilter
* 8 mm Sechskantschlissel
« Dokumentation
— Betriebsanleitung Protec P3000 (kina26)
— Schnittstellenbeschreibung Protec P3000 (kins26en1)

Hinweis Die SL3000 und SL3000XL Schnuffelleitungen sind in verschiedenen
Konfigurationen erhaltlich und kdnnen einzeln in der gewiinschten Lange
bestellt werden. Die SL3000(XL) Schniiffelleitung ist nicht im Lieferumfang
des Protec P3000 enthalten. (siehe Abschnitt 1.3.2 Zubehor)

Hinweis Das PRO-Check Referenzleck ist ein Zubehorteil (siehe Abschnitt 1.3.2
Zubehor) und muss einzeln bestellt werden.

Hinweis Bei den RC-Versionen gehoéren das Display und die Verbindungskabel
nicht zur Standardlieferung des Protec P3000 und missen separat bestellt
werden (Siehe Abschnitt 1.3.2).

Fiir Protec P3000

SL3000 Schniffelleitung zum Protec P3000 Kat.-Nr. / Best.-Nr.
SL3000-3, 3 m lang 525-001

Allgemeine Angaben 13
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SL3000-5, 5 m lang
SL3000-10, 10 m lang
SL3000-15, 15 m lang
Schniiffelspitzen zum SL3000
ST 312, 120 mm lang, starr
FT 312, 120 mm lang, flexibel
FT 200, 200 mm lang, starr
FT 250, 250 mm lang, flexibel
ST 385, 385 mm lang, starr
FT 385, 385 mm lang, flexibel
FT 600, 600 mm lang, flexibel

ST 500, 500 mm, starr, 45° gewinkelt

Wasserschutzspitze flr Schniffelsonde

Nur fiir Protec P3000XL

SL3000XL Schnuffelleitung zum Protec P3000XL

SL3000XL-3, 3 m lang
SL3000XL-5, 5 m lang
SL3000XL-10, 10 m lang
SL3000XL-15, 15 m lang
Schniffelspitzen zum SL3000XL
ST 312XL, 120 mm lang, starr
FT 312XL, 120 mm lang, flexibel
ST 385XL, 385 mm lang, starr
FT 385XL, 385 mm lang, flexibel
FT 250XL, 250 mm lang, flexibel

Nur fiir RC-Version

Externe Anzeigeeinheit
fir Verwendung als Tischgerat
fur Gestellmontage

Anschlusskabel fiir externe Anzeigeeinheit
5mlang

Anschlusskabel fiir externe Anzeigeeinheit
0.7m lang

fiir alle Ausfiihrungen von Protec P3000

Halter fur SL3000(XL)

PRO-Check Referenzleck fir Helium

Kalibrierte Schnuffellecks fir Helium
S-TL4,1.0...1.2x 10 mbar I/s

525-002
525-003
525-004

122 13
122 14
122 18
122 66
122 15
122 16
122 09
12275
122 46

521-011
521-012
521-013
521-014

122 80
122 81
122 82

122 83
122 85

551-100
551-101

551-102

551-103

525-006
521-001

122 37

14
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S-TL 5,2.0...6.0 x 10°® mbar I/s 122 38
S-TL 6, 6.0 ... 8.0 x 10°® mbar I/s 122 39

14 Hinweise zum Gebrauch dieses Handbuchs

Wichtige Hinweise, die die technische Sicherheit und den Betriebsschutz betreffen,
sind durch Kennzeichnungen hervorgehoben:

Hinweis Gilt fiir spezielle Erfordernisse, die der Benutzer besonders beachten
muss.

/N WARNUNG

Kennzeichnet Verfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Geféahrdung von
Personen auszuschlielRen.

/N\ VORSICHT

Bezieht sich auf Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um
eine Beschadigung oder Zerstérung des Protec P3000 Leckdetektors zu
vermeiden.

Abbildungshinweise, z.B. (2-1/6), geben mit der ersten Ziffer das Kapitel, mit der
zweiten die laufende Abbildungsnummer und mit der dritten Ziffer die Position an.
Beispiel: (2-1/6) bedeutet Kapitel 2, Abb. 1 und laufende Nr. 6 (hier: Netzschalter).

1.4.1 Symbole der Vakuumtechnik

Nachfolgend sind einige wichtige Symbole der Vakuumtechnik aufgefiihrt, die in
diesem Handbuch verwendet werden:

Membranpumpe Vakuum-Messgerat

Allgemeine Angaben 15
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1.4.2 Begriffserklarung

Hauptmenii

Dieses Menu wird als erstes nach Dricken der Menutaste angezeigt.

Untermeniis

Dazu gehoren alle Menis, die vom Hauptmeni aus geoffnet werden kénnen. Vielen
dieser Menis konnen durch Passwort vor unbefugten Veranderungen geschitzt
werden (siehe auch Abschnitt 4.4.1).

Meniipunkt
Eine einzelne Menlizeile.

Werkseitiger Einstellung
Zustand des Protec P3000 nach Auslieferung aus dem Werk.

Servicemenii

Umfasst die Menulzeilen im Untermend ,Service". Das ServicemenU wird durch Blat-
tern mit den Navigationstasten aus dem Hauptmenu heraus aufgerufen. (siehe auch
Abschnitt 4.2).

Autozero

Ermittlung und Nachfihrung des Helium-Untergrunds. Mit dieser Funktion wird der
gerateinterne Nullpunkt des Leckratensignals bestimmt, um diesen internen Helium-
Untergrund nicht als ordnungsgemafRen Messwert anzuzeigen. Ergeben sich durch
diese Korrektur spater negative Werte als Leckrate, werden die gespeicherten
Offsetwerte so verandert, dass sich als kleinster Wert Null ergibt. Auf diese Weise
werden die Werte einem abnehmenden Untergrundpegel automatisch angepasst
(adaptive Untergrundkorrektur).

Interner Untergrund

Der in einem Messsystem herrschende Partialdruck. Der interne Untergrundpegel
wird laufend gemessen und vom gemessenen Signal subtrahiert.

I Guide-Modus

Im l*Guide-Modus koénnen verschiedene Prifverfahren programmiert werden.
Wahrend der Prifung wird der Bediener regelmalig aufgefordert, den nachsten
Schritt durchzuflihren, und damit durch das Prifverfahren geleitet.

Priifling
Das Priifobjekt, an dem eine Dichtheitspriifung durchgefiihrt wird.

Anzeigegrenze

Begrenzt die angezeigten Messwerte in Abhangigkeit von der Messeinheit und den
Gerateeinstellungen.

16
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Ansicht des Protec P3000

“’ INFICON _

[Protec P3000

y

Abb. 2 Ansicht des Protec P3000

Pos Beschreibung Pos Beschreibung

1 Hauptdisplay 4  Lemo-Stecker fur SL3000

2 Lautsprecher Schniiffelleitung

3 PRO-Check Referenzleck 5  Tragegriff fir den Protec P3000
Installation

Aufstellen

Anleitung zum Entfernen der Transportsicherung :

Die Transportsicherung befindet sich an der Unterseite des Protec P3000 und
besteht aus einer gelben Randelschraube. Entfernen Sie diese Schraube bitte vor
der Inbetriebnahme des Lecksuchgerats. Das Protec P3000 wird betriebsbereit
geliefert. Die erste Inbetriebnahme ist in Abschnitt 3.1 beschrieben.
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Abb. 3 Entfernen der Transportsicherung vor Inbetriebnahme

/\ VORSICHT

Vor der Installation ist die Transportsicherung zu entfernen.

/\ VORSICHT

Um eine ausreichende Beliiftung des Protec P3000 zu gewahrleisten, muss ein
seitlicher Abstand von mindestens 20 cm (8 in.) eingehalten werden. Der hintere
Abstand darf 10 cm nicht unterschreiten. Ferner dirfen die Tragegriffe des Protec
P3000 an den Seiten des Hauptgerats niemals verdeckt werden, da sie auch als
Liftungsoffnungen dienen. Warmequellen sollten sich nicht in der Nahe des
Protec P3000 befinden.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass Sie den Netzschalter oder Netzstecker immer
erreichen kénnen.

1.6.2 Mechanische Anschliisse

/\ VORSICHT

Das Verdrehen der Schnffellleitung beschadigt die Kabel.

Die Schniffelleitung nicht verdrehen.

SL3000(XL) Schniiffelleitung

Damit der Protec P3000 benutzt werden kann, ist es erforderlich, dass die
SL3000(XL) Schnuffelleitung angeschlossen wird. Der Anschluss fir die Schnuffel-
leitung befindet sich an der Vorderseite des Protec P3000 links vom PRO-Check

18
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Referenzleck. Schieben Sie den Stecker in die Offnung, bis er einrastet. Dabei muss
die rote Markierung am Stecker mit der Markierung auf der Frontplatte des Grundge-
rats Ubereinstimmen. Um den Stecker zu I16sen, ziehen Sie die Kupplung zuriick und
ziehen die Schniffelleitung heraus.

Wasserschutzspitze (optional)

Wenn Sie eine Dichtigkeitsprifung an Teilen durchfiihren wollen, die nicht vollig
trocken sind (z. B. aufgrund von Kondensation nach der Durchfihrung von Test-
reihen), empfehlen wir ausdricklich, eine Wasserschutzspitze zu verwenden.

Zur Installation der Wasserschutzspitze gehen Sie wie folgt vor:
1 Schrauben Sie das Kapillarfilter aus Metall am Ende der Schniiffelspitze ab, und

2 bringen Sie stattdessen die Wasserschutzspitze an.

Hinweis Bitte vergessen Sie nicht, die kleine Gummidichtung wieder anzubringen,
wenn Sie die Wasserschutzspitze befestigen.

Abb. 4 Installation der Wasserschutzspitze

PRO-Check Referenzleck (optional)

Flhren Sie bitte das PRO-Check Referenzleck in die Offnung des Gehduses am
Hauptgerat. Achten Sie dabei darauf, dass der Sub-D-Stecker ordnungsgemafn mit
dem Lecksucher verbunden ist.

Hinweis Wenn es richtig eingesetzt wird, ragt das PRO-Check Referenzleck jetzt
noch ca. 10 mm heraus.

Wenn Sie Ihr PRO-Check das erste Mal benutzen, missen Sie die Verwendung
dieses Referenzlecks in der Protec P3000-Software initialisieren.

Bitte flihren Sie die folgenden Schritte durch:
1 Flhren Sie das PRO-Check in die entsprechende Offnung des Protec P3000 ein.

2 Im Softwaremenu gehen Sie zu ZURUCKLIEGENDE EREIGNISSE u. WARTUNG / PRO-
CHECK AUSTAUSCHEN.

Allgemeine Angaben 19



¢ TNFICON

3 In dem Zertifikat, das mit dem PRO-Check mitgeliefert wird, finden Sie die
Seriennummer und einen 12-stelligen Code. Tragen Sie die Seriennummer in der
ersten Zeile des gedffneten Untermenis ein und dann den 12-stelligen Code in
der zweiten Zeile und driicken Sie OK.

Hinweis Das PRO-Check—Referenzleck muss in dem Protec P3000 installiert sein,
wenn Sie OK drlicken.

o &bruch FRO-Check ersetzen
Serien Nr Reseruoir

O0-00B—-xxx—xxx

Code
X XX—XXX—XXXx—Xxx

Abb. 5 Das PRO-Check Referenzleck initialisieren

Hinweis Vorwarnzeit fir das Ablaufdatum des PRO-Check beachten (Siehe
Abschnitt 7.7.5).

Nur fiir RC-Version

Die RC-Version hat keine eingebaute Anzeigeeinheit, sondern stattdessen ist eine
Anschlussplatte montiert. Bitte verbinden Sie die externe Anzeigeeinheit mit dem
5m-Anschlusskabel (Katalog-Nr. 551-002) und ziehen Sie die Schrauben fest.

M INFICON -'
8 o = | §"INFICON

Protoc PI000XL

Abb. 6 Der Protec P3000XL mit externer Anzeigeeinheit fiir: (a) als Tischgerat (links), (b)
fir Gestellmontage (rechts)

Halter fiir SL3000-Schniiffel leitung (optional)

Ein optionaler Halter fir die SL3000-Schnuffelleitung ist erhaltlich, siehe Kat.-Nr.
525-006. Der Halter kann rechts oder links vom Grundgerat, wie in Abb. 8Bild 1-6
dargestellt, installiert werden (entsprechend fiir Rechts- oder Linkshander).

20
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Abb. 7 Einsatz des Schniffelleitungshalters

Die Installation wird in Abb. 8 dargestellt. Es gibt dafir zwei kleine Schlitze an der
Vorderseite ganz oben in dem blauen Frontviereck des Grundgerats. Halten Sie den
Halter waagerecht und dann schieben Sie die zwei kleinen Haken des Halters in die
zwei Schlitze (entweder auf der rechten oder der linken Seite). Wenn die Haken
hineingeschoben sind, lassen Sie den Halter nach unten klappen. Er wird sich auto-
matisch an die Metallfront anflgen, da sich auf seiner Ruickseite ein Magnet befindet.
Nun setzen Sie den Handgriff der Schniffelspitze in die Offnung des Halters und
lassen sie absinken, bis sie in dem Halter ruht.

Abb. 8 Installation des Schniffelleitungshalters
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1.6.3 Elektrische Anschlisse

& INFICON-

? ¢ - - it
2 3

Abb. 9 Elektrische Anschliisse

Pos Beschreibung Pos Beschreibung
1 Anschluss flr Kopfhorer 4 Typenschild
2  E/A-Anschluss 5 Netzschalter
3  RS232-Schnittstelle 6 Netzanschluss

Hinweis Fr elektrische Anschliisse sind die 6rtlichen Vorschriften zu beachten (in
Deutschland VDE 0100). Die Netzspannung des Protec P3000 ist auf dem
Typenschild links vom Netzschalter angegeben. Der Protec P3000 kann
nicht fur andere Netzspannungen umgeschaltet werden. Eine separate
Feinsicherung ist fiir jede Netzleitungsader in der Geratesteckdose (Abb.
9/6) integriert.

Der Anschluss der Speisungsspannung fir den Protec P3000 erfolgt tiber das im
Lieferumfang des Leckdetektors enthaltene abnehmbare Netzkabel. Dazu befindet
sich auf der Riickseite des Hauptgerats eine Kaltgeratesteckdose.

/\ VORSICHT

Vor dem Anschluss des Protec P3000 an das Netz missen Sie uberprifen, dass
die auf dem Protec P3000 angegebene Netzspannung mit der vor Ort verfligbaren
Netzspannung bereinstimmt.

/N WARNUNG

Es dirfen nur 3-adrige Netzleitungen mit Schutzleiter verwendet werden. Ein
Einsatz des Protec P3000 ohne angeschlossenen Schutzleiter ist nicht zulassig.

1.6.4 RS232-Schnittstelle

Der Protec P3000 ist mit einer RS232-Schnittstelle ausgestattet, die sich rechts an
der Riickseite des Hauptgerats befindet. Diese Schnittstelle ist als DUE (Dateniiber-
tragungseinrichtung) ausgelegt und erlaubt den Anschluss eines PCs zur Uberwa-
chung und Datenaufzeichnung. Die Verbindung erfolgt Gber einen handelslblichen
Sub-D-Stecker. Fur weitere Informationen siehe ,Schnittstellenbeschreibung Protec
P3000" (kins26e1).

22
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1.6.5 E/A-Anschluss

Der E/A-Anschluss ermdglicht die Kommunikation mit und die Kontrolle durch eine
externe Ausristung Uber PLC und analoge Daten. Einzelheiten siehe Abschnitt 6.1.

Uber diesen Anschluss kénnen einige Funktionen des Protec P3000 von auRen
gesteuert bzw. Messergebnisse und Geratezustande des Protec P3000 nach aufden
Ubermittelt werden.

Mit den Relais-Wechselkontakten kdnnen die Triggerwerte und der Funktionszu-
stand (Bereit) des Protec P3000 tberwacht werden.
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Die Funktionsweise des Protec P3000

Funktionsbeschreibung

Der Protec P3000 kann das durch die Schniffelleitung angesaugte Helium mittels
eines heliumempfindlichen Sensors nachweisen und die quantitative Leckrate
darstellen.

Der Protec P3000 besteht im Wesentlichen aus folgenden Baugruppen:
» Ein Wise-Technology-Sensor als Helium-Detektor

» Ein Ventilhalter fiir die Steuerung verschiedener Betriebszustande

* Eine Membranpumpe fiir das Pumpen des Gases zum Sensor

» Ein Einlasssystem fur den Gasstrom

» Die entsprechenden elektrischen und elektronischen Baugruppen fir die
Stromversorgung und die Signalverarbeitung.

Der Detektor arbeitet unter Vakuum, d. h. der Betriebsdruck muss am Detektor bei
einigen 100 mbar liegen. Der Unterdruck wird durch eine Membranpumpe erzeugt.
Der Druck vor dem Sensor wird mit einem piezoresistiven Druckmessgerat
gemessen und liegt bei normalen Betriebsbedingungen bei circa 250 mbar.

Beschreibung der Unterbaugruppen

Vorvakuumpumpe

Als Vorvakuumpumpe im Protec P3000 dient eine Membranpumpe. Alle Daten und
weitere Angaben zu dieser Pumpe koénnen der Gebrauchsanleitung enthommen
werden. Die Vorpumpe erzeugt den Gasstrom durch die SL3000 Schnuffelleitung.

22.2 Wise TechnologyT"’I Sensor

Der Helium-Detektor (Wise TechnologyT'\’I -Sensor) besteht aus einem geschlos-
senen Glasgehause mit einem Messgerat fir die genaue Bestimmung des Hochva-
kuumdrucks im Inneren des Glasgehauses und einem Membranblattchen mit einer
groflen Anzahl an kleinen Quarzfenstern. Die Membran ist nur fur Helium durch-
Iassig, alle anderen Bestandteile in der Luft werden durch die Membran und vom
Inneren des Glasgehauses zuriickgehalten. Die Quarzmembran ist erhitzt, sodass
die Durchlassigkeit flir Helium ausreichend hoch und schnell ist.

Im Inneren des Glasgehauses wird der Gesamtdruck genau gemessen. Da nur
Helium in das Glasgehause eindringen kann, entspricht der Gesamtdruck dem parti-
ellen Druck des Heliums. Der festgestellte Gesamtdruck im Inneren des Gehauses
ist proportional dem partiellen Heliumdruck auferhalb des Sensors.

2.2.3 Ventilhalterung

Die Ventilhalterung tragt die Ventile, die den Gasstrom zum WISE-Sensor steuern.
Diese Ventile dienen dazu, die Empfindlichkeit des Systems auszuwahlen, einen
Schutzmodus gegen hohe Heliumkontamination zu aktivieren und das System in
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2.2.4 Steuerung

2.3

2.31
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den STANDBY-Modus zu versetzen. Die Software des Protec P3000 analysiert fort-
laufend die Situation und stellt Gber die Steuerungseinheit die richtige Ventilposition
ein.

Die Steuerbaugruppe (Mikroprozessor) ist die zentrale Baugruppe der Elektronik des
Protec P3000. Von ihr werden alle anderen Unterbaugruppen gesteuert und Gber-
wacht. Der hier befindliche Mikroprozessor ist dadurch standig Gber den Zustand des
gesamten Protec P3000 informiert und kann entsprechend handeln. Zur Ubernahme
von Befehlen des Bedieners und zur Ausgabe von Messwerten und Meldungen ist
die Steuerbaugruppe mit der Anzeigeeinheit verbunden.

Beschreibung der Anzeige und der Bedienoberflache

Display im Grundgerat

Diese Unterbaugruppe dient zur Kommunikation mit dem Bediener. Sie nimmt
Befehle (iber die 8 Tasten an den beiden Seiten des Displays an und zeigt Messer-
gebnisse und Meldungen an.

Y K o

= -6 3, : =
- i |
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1 2

Abb. 10

Display am Grundgeréat

Pos Beschreibung Pos Beschreibung

1 Mendutasten 1 bis 4 2 Menditasten 5 bis 8

Nur fiir RC-Versionen

Die RC-Version hat eine Anschlussplatte fir die externe Anzeigeeinheit anstelle der
eingebauten Hauptanzeige. Zwei LEDs links von dem Stecker liefern Informationen
Uber den Zustand des Protec P3000, auch wenn die externe Anzeigeeinheit nicht
angeschlossen ist.

» Die griine LED zeigt an, dass der Protec P3000 in Betrieb ist (eingeschaltet). Die
griine LED leuchtet gleichmafig griin, wenn eine externe Anzeige angeschlossen
ist und blinkt, wenn keine externe Anzeige erkannt wird.
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» Die rote LED blinkt, wenn eine Fehlermeldung vorliegt, gleichmafiges rotes
Leuchten zeigt eine Warnung an.

Wenn keine Anzeigeeinheit angeschlossen ist, werden Fehlermeldungen oder
Warnungen durch gleichzeitiges Driicken beider Tasten der SL3000 Schniffellei-
tung quittiert.

Die externe Anzeigeeinheit hat vier zusatzliche Tasten.

» Die START / STOP —Tasten haben keine Funktion (Die externe Anzeigeeinheit
kann auch mit anderen Lecksuchgeraten von INFICON verwendet werden, die
diese Tasten bendtigen.)

* Mit der Meni-Taste wird das Software-Men( gedffnet.

* Mit der ZERO-Taste wird der aktuelle Untergrundwert auf Null gestellt.
(Einzelheiten dazu finden Sie bei ZERO-Funktion in Abschnitt 4.4.1)

AN Cr o

Abb. 11 Anschlussplatte mit LEDs

2.3.2 SL3000(XL) Schniffelleitung mit Sondenanzeige

Der Handgriff ist ebenfalls mit einer kleinen Anzeige fiir die Fernsteuerung des
Protec P3000 ohne Zugriff auf das Hauptgerdt im normalen Lecksuchbetrieb
ausgestattet.

1 Sondenanzeige
2 Taster
3 ZERO-Taste

Abb. 12  SL3000(XL) Schnuffelleitung mit Sondenanzeige
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Zusatzlich zum Display verfligt die Schniffelsonde Uiber zwei Drucktaster. Der linke
Taster dient in jeder Betriebsart als ZERO-Taster. Durch Driicken des linken Tasters
wird der laufende Untergrundmesswert auf ZERO gestellt. Fiir ndhere Angaben zur
ZERO-Funktion siehe Abschnitt 4.4.1)

Der rechte Taster der Sonde wird fur verschiedene Funktionen je nach der aktuellen
Betriebsart verwendet, in die der Protec P3000 eingestellt ist.

* Im Standardbetrieb:
— Keine Funktion fir Protec P3000

— FurProtec P3000XL: Umschalten zwischen den Betriebsarten HIGH FLow und
Low FLow

* In der Betriebsart I-Guide:
— Navigieren durch das Programm I-Guide (fur alle Konfigurationen)

Abb. 13  Handgriff der Sonde

Der Handgriff der Sonde ist auch mit LEDs im Flansch der Schniffelspitze ausge-
stattet, die den Bereich bei der Lecksuche ausleuchten.

Schauen Sie nicht langere Zeit oder aus kurzem Abstand absichtlich in die LED,
da dies zu bleibenden Augenschaden fiihren kann.

Die LEDs strahlen gebiindeltes Licht aus. Wenn Sie absichtlich lange in die LEDs
sehen, wird der SchlieRreflex des Augenlids ausgeschaltet. AuRerdem bewegen
sich die Augen nicht mehr, wodurch sich die Netzhaut stark erwarmen kann.

Wenn Sie ,zuféllig" in die LED sehen, wird das Auge durch den Schlief3reflex des
Lids geschutzt. Die standige Bewegung der Augen vermeidet auch eine zu starke
Erwarmung und daraus resultierende Schadigung der Netzhaut.

Die Funktionsweise des Protec P3000 27



¢ TNFICON

2.3.3 Eingebautes PRO-Check Referenzleck

Fir den Protec P3000 steht ein eingebautes PRO-Check Referenzleck zur Verfi-
gung. Das PRO-Check Referenzleck kann zur Uberpriifung der einwandfreien Funk-
tion des Protec P3000 einschlieRlich der korrekten Kalibrierung sowie gegebenen-
falls zur Neukalibrierung des Protec P3000 verwendet werden.

Das PRO-Check Referenzleck wird an der Vorderseite des Gehauses eingestecki.
Das Einfiihren der Schniiffelspitze in die kegelférmige Offnung des Testlecks wird
von einer Lichtschranke automatisch erkannt.

Abb. 14  Eingebautes PRO-Check Referenzleck

TProtec P300C

Abb. 15  PRO-Check Referenzleck zur Verwendung an anderer Stelle aus dem Hauptgerat
herausgenommen
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Steht das Hauptgerat an einer unginstigen oder schlecht erreichbaren Stelle, kann
das eingebaute PRO-Check Referenzleck zur einfacheren Verwendung aus dem
Hauptgerat entnommen und Gber den Sub-D-Steckverbinder und ein handelsubli-
ches Verlangerungskabel verbunden werden. Das eingebaute PRO-Check Refe-
renzleck kann dann in einem Bereich aufgestellt werden, wo es fir den Bediener
bequem erreichbar ist.

Abb. 16  Anschlusse fur die Verwendung an anderer Stelle

Pos Beschreibung Pos Beschreibung
1 Steckverbinder am eingebauten 2 Stecker am Protec P3000 Gehause
Testleck

Hinweis Das PRO-Check Referenzleck gehért nicht zum Lieferumfang des Protec
P3000 und muss einzeln bestellt werden (siehe Abschnitt 1.3.2 Zubehor).

Hinweis Wenn Sie das PRO-Check Referenzleck nicht erworben haben, wird beim
ersten Einschalten die Warnmeldung 71 ("Keine Kommunikation mit dem
Testleck") erzeugt. Gehen Sie dann bitte zu EINSTELLUNGEN /

SCHNITTSTELLEN / PRO-CHECK, und stellen Sie das PRO-Check auf
“DEAKTIVIERT”, um Warnmeldungen in der Zukunft zu deaktivieren (siehe
Abschnitt 4.5.6).

Hinweis Vorwarnzeit fir das Ablaufdatum des PRO-Check beachten (Siehe
Abschnitt 7.7.5).
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Betrieb des Protec P3000

Inbetriebnahme

Montieren Sie den Protec P3000 (siehe Abschnitt 1.5). Schliefen Sie das Netzkabel
und die SL3000(XL) Schniiffelleitung an und schalten Sie dann den Protec P3000
ein. Der Netzschalter befindet sich an der Riickseite des Gerats.

Abb. 17 Anschluss der Netzleitung

Pos Beschreibung Pos Beschreibung
1 Netzschalter 2 Netzleitungsanschluss

Der Protec P3000 fahrt automatisch, ohne Eingreifen des Bedieners, hoch. Wahrend
des Hochfahrens wird die Meldung ,Warte auf Zindung" angezeigt, wobei die
Pumpe noch nicht gestartet ist. In dieser Zeit werden der Vorvakuumdruck sowie der
Durchfluss durch die Schniffelleitung angezeigt.

Nachdem die Pumpe eingeschaltet ist, wird ein Selbsttest durchgefihrt, wahrend
dessen die gesamte Hardware geprift wird. Dann wird die Meldung ,Auf Sensor-
strom warten" angezeigt. Ein Balkendiagramm zeigt den Verlauf wahrend dieser
Aufwarmphase an. Die restliche erwartete Vorheizzeit wird unter dem Balkendia-
gramm angezeigt.

Hinweis Das Hochfahren dauert im Allgemeinen 2 bis 3 Minuten. Wenn das Gerat
jedoch langer ausgeschaltet war, kann das Hochfahren des Protec P3000
bis zu héchstens 20 Minuten dauern. Um das Verhalten des Protec P3000
nach langerem Nichtgebrauch zu verbessern, lesen Sie bitte Abschnitt 3.8.

Nach dem Einschalten und dem Ende der Hochfahrphase ist der Protec P3000
messbereit. Es gibt keine separate Startfunktion. Die SL3000(XL) Schnuffelleitungen
sind so ausgelegt, dass der Einlassdruck klein genug ist und Messungen durchge-
fihrt werden kénnen.

Hinweis Ohne angeschlossene Schniiffelleitung funktioniert der Protec P3000
nicht.

Eine Kalibrierung gemaf Abschnitt3.5 wird erst 20 Minuten nach dem Einschalten
des Gerats empfohlen (Anwarmphase).
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Hinweis Wenn Sie das PRO-Check Referenzleck nicht erworben haben, wird beim
ersten Einschalten die Warnmeldung 71 ("Keine Kommunikation mit dem
Testleck") erzeugt. Gehen Sie bitte auf Einstellungen / Schnittstellen PRO-
Check und setzen Sie den PRO-Check auf "deaktiviert", um kunftige
Warnungen zu verhindern (siehe Abschnitt 4.5.6).

3.2 Bedienelemente am Display

Alle Einstell- und Steuerfunktionen sind Uber die Menustruktur in dem Hauptdisplay
integriert. Die Funktionen der 8 Steuertasten werden am LC-Display angezeigt. Bei
Messungen liefert das Display im Handgriff der Sonde alle notwendigen Informati-
onen fir die ordnungsgemafie Lecksuche.

Nach der Inbetriebnahme schaltet sich der Protec P3000 automatisch in den Mess-
betrieb.

. He - 7 CALM .3
1 . A <200x10 mbar*xlfszmo’ .4
10 v . - L [ B
2. ‘ﬂ.ﬂ o a G=2.8E-T il .6

Abb. 18 Messanzeige

Pos Beschreibung Pos Beschreibung

1 Lautstarketasten 4 ZERO-Taste

2  Menltaste 5 Liste der Gasparametertasten
3  Kalibrierungstaste 6 Info-Taste

Balkenanzeige

Die aktuell erfasste Leckrate erscheint in Form einer logarithmisch skalierten Balken-
anzeige. Der derzeit ausgewahlte Triggerwert wird durch eine schwarze Linie darge-
stellt und der derzeit ausgewahlite Suchwert wird durch eine gestrichelte Linie ange-
zeigt. Bei Uberschreiten der Suchschwelle erscheint oben an der Anzeige ein
Glockensymbol; ist der Triggerwert Uberschritten, beginnt das Glockensymbol zu
blinken (zu klingeln).
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Gasart
(Gleichwertiges Kaltemittel)

Die zurzeit gewahlte Gasart (Helium oder gleichwertiges Kaltemittel) wird an der
linken Seite oben auf der Anzeige angegeben.

Nur fur Protec P3000XL:

Wenn der Protec P3000XL in der Betriebsart HIGH FLow verwendet wird, wird die
Gasart mit dunkel hinterlegten Zeichen (d. h. vor einem dunklen Hintergrund) sowohl
auf der Hauptanzeige als auf der Schnuffelanzeige angegeben.

Abb. 19  Messanzeige bei erkanntem Leck

Pos Beschreibung
1 Gewahlte Gasart (gleichwertiges Kaltemittel oder He)

2 Anzeige bei Uberschreiten der Suchschwelle
3  Anzeige einer aktiven Warnung

4  Lautstarkepegel

5  Balkenanzeige zur Leckrate
Lautstarketasten

Mit den beiden mittleren Tasten an der linken Seite der Anzeige kann jederzeit die
Lautstarke des Alarmtons eingestellt werden. Wird eine der beiden Tasten gedriickt,
gibt das Gerat einen Ton mit der gewahlten Lautstarke Uber den Lautsprecher aus
und zeigt die Einstellung mittels einer Balkenanzeige in der Statuszeile an. Der
eingestellte Wert steht aullerdem als erster Eintrag in der Statuszeile unten im
Display und gilt nur fir den Lautsprecher des Grundgerats. Zur Einstellung anderer
Alarmarten siehe Abschnitt 4.4.2.

Meniitaste

Mit der Taste & links unten im Display gelangt man jederzeit in das Hauptmenu. Der
Menimodus bietet zahlreiche Eingabemdglichkeiten fiir Gerateeinstellungen und
Sonderfunktionen.

Kalibriertaster

Mit dem Taster an der oberen rechten Seite der Anzeige kann jederzeit eine externe
Kalibrierung des Protec P3000 eingeleitet werden. Weitere Informationen zur Durch-
fihrung einer externen Kalibrierung siehe Abschnitt 3.5.3.
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ZERO-Taste

Durch kurzes Driicken des Null-Tasters wird der Nullpunkt aktualisiert. Fiir nahere
Angaben zur NULL-Funktion siehe Abschnitt 4.4.1.

Gasparamterlisten-Taste

Es kdénnen bis zu vier verschiedene Gasparameter im Protec P3000 gespeichert
werden. Wenn mehr als ein Gas eingestellt wird, erscheint die Listentaste auf der
rechten Seite der Anzeige im Menifenster. Durch Driicken dieser Taste kénnen
neue Gasparameter eingestellt werden (z. B. verschiedene gleichwertige Kaltemittel,
verschiedene Triggerwerte usw.). Weitere Angaben zur Einstellung der einzelnen
Gasparameter kdnnen Sie Abschnitt 4.3.1 entnehmen.

Info-Taste

Durch Driicken der i Info-Taste (unten rechts auf der Anzeige) werden Informati-
onen Uber den Status des Protec P3000 angezeigt. Einzelheiten siehe Abschnitt
3.4.3.

Statuszeile

In der unteren Zeile des Hauptdisplays werden Statusinformationen angezeigt. Als
erstes wird die eingestellte Lautstarke flir den Alarmton angegeben. Als nachstes
kann ein kleines schwarzes Dreieck mit einem Ausrufezeichen eine aktive Warnung
anzeigen.

Tasten sperren

Die Tasten CAL, ZERO und [] kénnen gesperrt werden. So werden die Einstel-
lungen dieser Funktionen geschitzt, siehe “Einstellungen > Anzeige > Funktions-
tasten®.

@ x
Funktiontasten

. Kalibrierung  Aktiviert RN .

. Zero Aktiviert =M .
Gaswahl Deaktiviert

0 (= = @

Abb. 20  Funktionstasten
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3.3 Bedienelemente am Sondenhandgriff

Am Display der Sonde werden &ahnliche Informationen wie am Hauptdisplay
angezeigt.

Pos Beschreibung

&7 NFICON

Balkenanzeige zur Angabe der Leckrate
2 Absolute Leckrate
3 Gasaquivalent

W N -
—_—

Abb. 21  Display im Handgriff der Sonde im Standardbetrieb

Die gemessene Leckrate wird in Form einer Balkenanzeige angezeigt. In einer
zweiten Zeile wird die numerische Leckrate (in der gleichen Maleinheit wie in der
Hauptanzeige) angezeigt. In der dritten Zeile wird die Art des Gasaquivalents ange-
geben (z. B. He oder R134a).

Nur fir Protec P3000XL.:

Wenn der Protec P3000XL in der Betriebsart HIGH FLOw betrieben wird, wird das
Gasaquivalent mit dunkel hinterlegten Zeichen (vor einem dunklen Hintergrund)
angezeigt.

An der Schniffelsonde befinden sich zwei Drucktaster. Durch Driicken des linken
Tasters wird die Untergrundanzeige auf ZERO gesetzt. Fiir ndhere Angaben zur
ZERO-Funktion siehe Abschnitt 4.4.1. ZERO.

Der rechte Sondentaster dient zum Navigieren beim Arbeiten im [-Guide-Modus
(siehe Abschnitt 3.4.2) oder fur den Start einer internen Kalibrierung (siehe Abschnitt
3.5.2)

3.4 Durchfuhren der Messungen
Zwei Betriebsarten des Protec P3000 sind mdglich:

» Standard-Modus (wie beim Protec-Modus)
* |*Guide-Modus

/N WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Mit der Schniffelspitze dirfen keine spannungsfiihrenden Teile berihrt werden.
Vor Beginn der Leckpriifung sind elektrisch betriebene Priflinge vom Netz zu
trennen.
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Standby-Funktion

Der Protec P3000 bietet eine STANDBY-FUNKTION um zu verhindern, dass unndtig
Schadstoffe in die Schniffelsonde aufgenommen werden, wahrend das Gerat auller
Betrieb ist. Dadurch kann die Lebensdauer des Filters und des Sensors verlangert
werden.

Der Protec P3000 kann nach einer vorgegebenen Zeitdauer, wahrend der das Geréat
aulRer Betrieb ist, automatisch in den Standby-Modus umschalten (siehe Kapitel
4.4.1 fur Informationen zur Einstellung dieser Funktion). Der Betrieb wird automa-
tisch fortgesetzt, wenn die Sonde wieder aufgenommen wird.

Der Protec P3000 kann auch manuell durch Driicken der "Standby" Taste im Haupt-
meni in den STANDBY-Modus gestellt werden. Das Aufwecken kann durch Bewe-
gung der Schniiffelspitze oder durch die Taste " Start" im Hauptmenu erfolgen.

Der Betrieb in einer feuchten Umgebung

/N\ VORSICHT

Keine Flussigkeiten einsaugen.

Fir den Betrieb in einer Umgebung, in der Feuchtigkeit (z. B. kondensiertes Wasser)
auftreten kann, ist eine Wasserschutzspitze erhaltlich (Kat. Nr. 12246), mit der der
Protec P3000 - wenn nétig - vor der Aufnahme von Flissigkeiten geschiitzt wird.
Weitere Angaben zur Installation der Wasserschutzspitze kénnen Sie Abschnitt
1.6.2 entnehmen.)

Schutz-Modus und hoher Helium-Untergrund

Der Protec P3000 ist mit einem Schutz-Modus gegen Verunreinigung mit einer
groRen Menge an Helium ausgestattet. Dieser Kontaminations-Modus hilft dem
Lecksucher, sich schneller zu reinigen, nachdem er grof3e Lecks erfasst hat.
Sobald der P3000 in den Gross-Modus schaltet, erscheint im Display der Begriff
"GROSS" und es ertodnt ein akustisches Signal.

Wenn eine groRe Menge an Helium erfasst wurde, kann es sein, dass der Protec
P3000 die Meldung HELIUMVERSEUCHT erzeugt. Das Lecksuchgerat wird automa-
tisch in den Messbetrieb zurlickkehren, nachdem es sich gereinigt hat, und der
Begriff "GROSS" erlischt.

Hinweis Der Protec P3000 darf nicht ausgeschaltet oder in den STANDBY geschaltet
werden, wahrend die Anzeige HELIUMVERSEUCHT erscheint. Das wiirde zu
verstarkten Mengen an Helium im Sensor fuhren, die nicht weggepumpt
werden kénnen. Der Protec P3000 kénnte dann nicht wieder gesaubert
werden. Wird der Protec P3000 ausgeschaltet, wahrend er mit grof3en
Mengen an Helium verseucht ist, verlangern sich dadurch im Anschluss die
Zeiten flr das Anfahren erheblich. Wenn dies aus Versehen geschehen ist,
schalten Sie den Protec P3000 einfach ein und belassen Sie ihn im
Zustand "Vorheizen", bis der Messbetrieb erreicht worden ist.

Hinweis Leckraten im Bereich von < 10™ mbarl/s werden im HIGH-Flow-Betrieb,
Uber eine Zeitspanne von ca. 30s, auf den aktuellen Untergrundwert
zuriickgefunhrt.
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Das hat zur Folge, dal} die vom Priifleck erzeugte Leckratenanzeige nach
Ablauf dieser Zeit den Wert der kleinsten nachweisbaren Leckrate wieder
aufnimmt.

Wie die KONTAMINATIONSGRENZE eingerichtet wird, wird ausfiihrlich in Kapitel 4.4.1
beschrieben.

3.4.1 Standard-Modus

Vorausgesetzt, der Protec P3000 ist auf die Anforderungen der Anwendung einge-
stellt und kalibriert worden (siehe Abschnitt 3.5), wird eine Messung folgendermalien
durchgefiihrt:

Betatigen Sie zunachst kurz den ZERO-Taster an der Schniffelsonde. Damit wird
gewabhrleistet, dass der Protec P3000 alle stérenden Einflisse, die den Nullpunkt
(d.h. die Nachweisgrenze von 1x10”" mbar I/s) stéren kdénnten, unterdriickt. Halten
Sie dann die Schnuffelspitze so nah wie mdglich an die mdgliche Leckstelle, gege-
benenfalls kann die Spitze den Prifling auch berihren. Wenn eine Schweil3naht
oder dergleichen getestet werden muss, sollte die Spitze mit einer Geschwindigkeit
von weniger als 4 cm/s (1,6 Inch/s) an der Schweil3naht entlang gefihrt werden. Der
Abstand zum Prifling sollte so gering wie mdglich sein.

Liegt ein Leck vor, wird die Balkenanzeige langer. Der Protec P3000 vergleicht die
gemessenen Leckraten laufend mit den programmierten Triggerwerten. Wenn der
Triggerwert Uberschritten wird, wechselt die Hintergrundbeleuchtung des Displays
am Handgriff von Grin auf Rot. Gleichzeitig héren Sie einen Alarmton aus dem Laut-
sprecher am Handgriff der Schniffelspitze und der Handgriff beginnt leicht zu
vibrieren. Als zusatzliche Anzeige, dass der Triggerwert Uberschritten wurde,
beginnen die drei weilen LED im Flansch der Schniffelspitze zu blinken.

Abb. 22 Display am Handgriff bei Erkennung eines Lecks
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Sobald ein akustischer Alarm ertdnt, sollten Sie die Schniiffelspitze von der Pruf-
stelle entfernen. Nachdem sich die Anzeige stabilisiert hat, betatigen Sie kurz den
ZERO-Taster und wiederholen die Prifung. Dadurch kann eine fehlerhafte Messung
vermieden und das Leck prazise lokalisiert werden.

Nur fiir Protec P3000XL:

Mit dem Protec P3000XL ist es mdglich, den HIGH FLOW-Modus zu benutzen
(hierfur ist die Verwendung der SL3000XL Schnuffelleitung erforderlich). Bei der
Einstellung der Betriebsart HHGH FLOW kdnnen undichte Stelle in einer groReren
Entfernung von den mdglichen Leckstellen erfasst werden. Die Betriebsart High
Flow wird dadurch angegeben, dass die Gasart mit dunkel hinterlegten Farben ange-
zeigt wird (sowohl auf der Proben- als auch auf der Hauptanzeige). Wenn Verbin-
dungsstellen geprift werden, darf sich die Schnuffelspitze nicht weiter als 10 mm
(0,4 In.) von der Verbindungsstelle entfernt befinden. Wenn eine Schweiflnaht (oder
etwas Ahnliches) getestet wird, darf die Schniiffelspitze nicht schneller als 4 cm/s
(1,6 In/s) bei einem Hdéchstabstand von 10 mm (0,4 In.) zur Schwei3naht bewegt
werden.

Wenn ein Leck erfasst wird (und es die Zuganglichkeit erlaubt), schalten Sie den
Protec P3000XL auf LOW FLOW (indem Sie den rechten Probentaster driicken),
sodass Sie die Leckstelle schneller aufspuren kénnen. Die Gasart wird jetzt nicht auf
dunkel hinterlegte Weise angezeigt. Suchen Sie jetzt nochmals nach dem Leck,
indem Sie die Schnuffelspitze so dicht wie moéglich in den Bereich der mdglichen
Leckstelle bewegen. Sie bestimmen die Leckstelle dadurch, dass Sie die Schniiffel-
spitze in dem vermuteten Bereich langsam vor und zuriick bewegen. Das Leck liegt
dort vor, an der das Leckratensignal die hochste Leckrate angibt.

3.4.2 I|-Guide-Modus

Der I+Guide-Modus wurde entwickelt, um den Bediener bei der Anwendung der rich-
tigen Arbeitstechniken fur die Schniffellecksuche zu unterstitzen.

Der |-Guide-Modus gestattet es, vorprogrammierte Parameter fiir verschiedene zu
prufende Teile zu speichern. Programmierbar ist die Anzahl der pro Prifling zu
testenden Messstellen, die Zeit fur die Prifung an jeder Messstelle sowie die Zeit fur
den Ubergang zur nichsten Messstelle. AuRerdem wird eine maximal zuldssige
Gesamtleckrate fur das zu prifende Teil gespeichert. Im [+«Guide-Modus kénnen bis
zu 10 Prifprogramme gespeichert werden.

Hinweis Ist die Anzahl der Messstellen auf Null eingestellt, arbeitet der Protec
P3000 kontinuierlich, ohne die allgemeine Leckrate zu bertcksichtigen,
gibt aber weiterhin die Zeitsignale fur das Prifverfahren vor.

3.4.2.1 Starten des I*Guide-Modus

Um den I[-Guide-Modus zu starten, o6ffnen Sie das Hauptmeni und wahlen
EINSTELLUNGEN > |*GUIDE EINSTELLEN. In dem dann gedffneten Meni gehen Sie
in die obere Zeile, andern mit der Taste an der linken Seite die Einstellung auf AN
und dricken OK. Der Protec P3000 wahlt automatisch das erste freigegebene
[*Guide-Programm in der Liste. Ein Meldungsfenster 6ffnet sich, um dem Bediener
mitzuteilen, dass der I-Guide-Modus aktiviert ist (das eingestellte Gas in dem;
l*«Guide-Programm, das Sie gewahlt haben).
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Fur weitere Informationen zur Erstellung eines I*Guide-Programms siehe Abschnitt
444,

Um zuriick in den Standardbetrieb zu wechseln, wahlen Sie ,Aus" und driicken auf
,OK".

Abbruch I-GUIDE einstellen
IS Aus

An PGM. 1 :Aktiviert

PGM. iDeaktiviert.
:Deaktiviert.
iDeaktiviert.
iDeaktiviert
ileaktiviert
iDeaktiviert
iDeaktiviert
iDeaktiviert
iDeaktiviert

GO0 =J TR AR

—

Abb. 23  Umschalten in den lsGuide-Modus

Mit der Taste "Taste Ein/Aus" kdnnen Sie die Funktion des Weiterschaltens auf der
Schniiffelleitung SL3000(XL) unterbinden.

3.4.2.2 Auswaihlen eines I*Guide-Programms

Zum Offnen des Meniis I*GUIDE WAHL driicken Sie die Taste fiir die PROGRAMMLISTE
rechts neben dem Display

Punkt PGM. 1 He
zurick — Abbruch

» <2010 L. .=

Punkt 1 bestitigen
- 0°° . n==

w Summe: @.800E+8 mbar=l-ss
3 A

Abb. 24  Messfenster im l*Guide-Modus

Pos Beschreibung
1 Programmliste

Im ersten Fenster |*GUIDE AUSWAHLEN markieren Sie die Programmnummer, die Sie
verwenden maochten, und driicken dann auf OK. Nun wird das neue Programm
geladen.
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H '|l:|r'lj_|:;}'|
I-GUIDE kshkl

ar. 2
FGHM. 4

Abb. 25  Auswahlen eines I*Guide-Programms

3.4.2.3 Arbeiten mit einem l*Guide-Programm

In der Messanzeige fur den |*Guide-Modus werden das gewahlte Programm, das im
Programm gespeicherte Gas und die Gesamtleckrate fur den Prifling angezeigt.

Nur fiir Protec P3000XL:

Wenn der Protec P3000XL in der Betriebsart HIGH FLow verwendet wird, wird die
Gasart sowohl auf der Hauptanzeige als auf der Anzeige der Schniffelsonde mit
dunkel hinterlegten Zeichen (d. h. vor einem dunklen Hintergrund) angegeben.

fiir alle Ausfiihrungen von Protec P3000

In der I*Guide-Meldungszeile wird der Bediener von dem Protec P3000 zur
Durchfiihrung des jeweils nachsten Schritts aufgefordert. Zunachst erfolgt die
Aufforderung, die Schniffelspitze zur ersten Messstelle zu fihren. Im Display am
Handgriff erscheint aulRerdem die Meldung ,Gut? Pos.1". Zur Bestatigung, dass sich
die Schniiffelspitze an der richtigen Stelle befindet, driicken Sie den rechten Taster
am Handgriff.
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1 2

‘Punkt, PGM. 1 He
zurick = Abbruzh?

@« <2010 ....-

Punkt 1 bestat,l.gen
qa- 06 . o3

L ] j

@7 NFICON

rﬁlﬂ %uﬂme: B8.80E+8 mbar=l/s 4 i

5

Abb. 26  IsGuide-Anzeigen bei Messungen

Pos Beschreibung
1 Gewahltes Programm

2  Gasartim gewahlten Programm gespeichert

3  I+Guide-Meldung

4  Messdauer

5  Zusammengefasste Gesamtleckrate pro Prifling
6 ZERO-Taste

7  I+Guide-Taste

Nach Bestatigung der ersten Messstelle erscheint die Meldung ,Messe Punkt 1" im
Display des Grundgerats. Im unteren Teil der Anzeige wird die verstrichene Messzeit
(die im Prifprogramm eingestellt ist) angezeigt. Achten Sie darauf, dass die Schniif-
felspitze wahrend der gesamten Messzeit an die richtige Messstelle gehalten wird.
Dabei gibt das Grundgerat ein tickendes Gerausch aus und ein Signalton gibt an,
dass die Messzeit beendet ist und die Schniiffelspitze an die nachste Priifstelle
gefuhrt werden kann.

Nach Ablauf der Messzeit erscheint die Meldung ,Spitze zum Punkt 2" am Grund-
gerat. Das Display am Handgriff zeigt ,,Zu Pos. 2". Fiihren Sie die Schniffelspitze zur
nachsten Messstelle. Nachdem die im Display angezeigte Wartezeit verstrichen ist,
kann mit der nachsten Messung begonnen werden. Wird versucht, mit der nachsten
Messung zu beginnen, bevor die Wartezeit beendet ist, erscheint die Meldung ,Bitte
warten" in der Meldungszeile. Driicken Sie den rechten Taster am Handgriff, um zu
bestatigen, dass sich die Schniiffelspitze an der richtigen Stelle befindet, so dass die
nachste Messung gestartet werden kann.

. Ciny, Fon- 1 he 7abbmch 87 'NFICON
. e+ <2 0 10 mbar=1l/g =
| Punkt 3 bestitigen  a
. - 07 . N L
[ 3| |
. F 3umme= 4,B0E-T mbarxl/s iy

Abb. 27  IsGuide-Anzeige mit Aufforderung fur nachste Messstelle
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Nach Prufung der programmierten Anzahl von Messstellen wird das Ergebnis des
Tests flr den gesamten Prifling angezeigt, siehe Bild unten. Das gewahlte Testpro-
gramm sowie die im Programm gespeicherte Gasart werden nochmals angegeben;
dann erscheint die zusammengefasste Gesamtleckrate. Ist die Gesamtleckrate
kleiner als der globale Triggerwert, wird die Meldung ,Zyklus OK!" gefolgt von den
Messwerten fur jede Messstelle angezeigt.

Hinweis FuUr jede Stelle, an der kein Leck erfasst worden ist, wird der zurzeit
gewahlte untere Anzeigengrenzwert zu der allgemeinen Leckrate
hinzugezahlt, da es sich hierbei um die maximale Leckrate handelt, die bei
jeder Position auftreten kann (ausgehend vom schlechtesten Fall).

1

PO, T e 8 NFICON
Summe der Messwerte: 8.88E-T7 mbar=l-ss ———
Zyklus OK!

mbarx1-/s
mbarx1/s
mbarx]-/s
mbarx1/s

3y

BOAN—
PINNN
OO
SO0
itk
]

o

Abb. 28  Ergebnis des IsGuide-Programms: Priifling dicht

Pos Beschreibung Pos Beschreibung
1 Programmname 3 Messergebnisse aller Prufstellen
2 Gasart

Uberschreitet die Gesamtleckrate den globalen Triggerwert, wird die Meldung ,Leck
im Zyklus" angezeigt.

FGM. 1 He
. Summe der Messwerte: 3,594E-5 mbarxlss .
T | Leck im 2yklus! T
. : 3.4T7E-5 mbar=1l-5 .
f2.BBE-T7 mbarx=l-ss
2.80E-T mbar=1ss
. 3.16E-7 mbar<1s3 .
ZERO

poy s

Abb. 29  Ergebnis des I*Guide-Programms: Priifling undicht

Durch Dricken der rechten Taste am Handgriff wird der néachste Prifzyklus
gestartet.

Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch nur als Zeitschaltungssignal benutzt
werden. Ist die Anzahl der Messpunkte auf 0 eingestellt, fordert der Protec
P3000 die fortlaufende Priifung der nachsten Messstelle an, ohne die
Funktion der allgemeinen Leckrate zu bertcksichtigen.
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Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch verwendet werden, um Leckraten
zusammenzufassen, wenn es erforderlich ist. Ist die Anzahl der
Messpunkte auf 99 eingestellt, wird ein Ergebnisfenster mit der
zusammengefassten allgemeinen Leckrate angezeigt, nachdem der
rechte Taster 2 Sekunden lang gedriickt wurde (oder automatisch nach
dem 98. Punkt).

3.4.3 Die Info-Seite

Durch Driicken der Info-Taste auf der Hauptanzeige wird eine Seite mit allgemeinen
Informationen geéffnet. Sie enthalt Angaben zur verwendeten Softwareversion,
Datum und Uhrzeit, die eingestellte Lautstarke und die minimale Lautstarke.

2urick Info allgemein
Softuwareversion.... : 2.93.87
Betriebsstunden..

6317.1 h

9081 96626
38,18.2013 14:25
Trigger Alarm 2/3

Seriennr. Gerat..
Datum & Uhrzeit..
Alarm=TYP......eensinns

Harnungen
Service-Intervall Filter abdelaufen!

Abb. 30 Info-Seite ohne Fehler oder Warnungen

Liegt eine aktive Warnung vor, wird diese anstelle der Zeilen mit den Infos zu den
Gasen angezeigt.

2urick Info allgemein
Softuwareversion.... : 2.93.a7
Betriebsstunden.......} 6323.8 h
Seriennr. Gerat.. B8R 1 A96E26

Datum & Uhrzeit.. a5, 11,2013 12:32
Alarm=TYP......eensinns ! Pinpoint 8-8

Harnungen
Service-Intervall Filter abdelaufen!

Abb. 31  Info-Seite mit aktiver Warnung

Beim Betrieb im I+Guide Modus zeigt die Info-Seite die folgenden Informationen Gber
das aktuell ausgewahlte Programm an: ausgewahlter Programmname, fir das
Programm verwendetes Gas, Anzahl der zu prifenden Messstellen, ausgewahite
Mess- und Wartezeit sowie den globalen Triggerwert.

42 Betrieb des Protec P3000




¢ INFICON

3.5 Kalibrierung und Selbsttest

Der Protec P3000 kann intern mithilfe des eingebauten PRO-Check Referenzlecks
oder mit einem externen Testleck (Kat.-Nr. 122 37 - 122 39) kalibriert werden.

Hinweis Wird wahrend der ersten 20 Minuten nach dem Einschalten eine
Kalibrierung gestartet, wird eine Warnung ausgegeben.

Eine Kalibrierung des Protec P3000 sollte erst 20 Minuten nach dem
Einschalten durchgefiihrt werden. Auch eine Uberpriifung der Kalibrierung
kann in den ersten 20 Minuten nach dem Einschalten zu falschen
Ergebnissen fuhren.

Bestatigen Sie erst dann die Kalibrierung und setzen Sie sie fort, wenn die
Aufwarmzeit wirklich langer als 20 Minuten war (z. B. nach einem schnellen
Neustart des Protec P3000).

Das eingebaute PRO-Check Referenzleck kann fiir einen Selbsttest des Protec
P3000 sowie fiir eine interne Kalibrierung verwendet werden.

Hinweis Das PRO-Check Referenzleck ist temperaturkompensiert. Die
Verwendung ist nur moglich, wenn das Referenzleck elektrisch mit dem
Hauptgerat verbunden, d. h. entweder in das Hauptgerat eingesteckt oder
Uber ein Sub-D-Verlangerungskabel an das Hauptgerat angeschlossen ist.
Die auf dem Gehause des PRO-Check aufgedruckte Leckrate gilt nur bei
20 °C (68 °F) und verandert sich durch die Temperatur und Zeit stark.

Um dies auszugleichen, ist das PRO-Check Referenzleck mit einem
Temperatursensor ausgerustet und in der Software ist eine
Ausgleichskurve gespeichert, die die Testleckrate bei
Temperaturanderungen automatisch ausgleicht, wenn er an das
Hauptgerat angeschlossen ist.

Eine Kalibrierung oder Uberpriifung mit nicht an das Hauptgerét
angeschlossenem PRO-Check Referenzleck fuhrt zu einer fehlerhaften
Kalibrierung des Protec P3000 und/oder zu falschen Messergebnissen.

3.5.1 Uberpriifung der Kalibrierung (Testfunktion)

Hinweis Eine Uberpriifung kann nur ausgefiihrt werden, wenn sich die Einheit in
einer der beiden Betriebsarten fir die Messung befindet: Standardbetrieb
oder I*Guide-Betrieb. Eine Uberpriifung wird nicht eingeleitet, wenn das
MenU geodffnet ist.

Durch Einfiihren der Schniiffelspitze in die Offnung des PRO-Check Referenzlecks
wird automatisch eine Uberpriifung der Kalibrierung (Testfunktion) durchgefiihrt.
Wiéhrend sich die Schniiffelspitze in der Offnung des Testlecks befindet, priift das
Gerét den Messwert vom PRO-Check. AnschlieRend wird der Bediener aufgefordert,
die Schniffelspitze aus der Offnung des Testlecks zu entnehmen.

Hinweis Wahrend der Uberpriifung kann jederzeit eine interne Kalibrierung
gestartet werden, indem entweder der rechte Taster am Handgriff oder die
Taste CAL am Hauptdisplay gedrickt wird.

Die Ergebnisse der Uberpriifung werden zusammenfassend angezeigt. Wenn die
Uberpriifung erfolgreich verlaufen ist, erscheint die Meldung "Empfindlichkeitstest
OK".
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Test-Funktion
Empfindlichkeitstest 0K

PRO-Check... s : 1.69E-85 mbar=lss
Gemessene Leckrate.:! 1.71E-85 mbar=l-s

Abb. 32  Ergebnisse der Testfunktion fur den Protec P3000

Wenn der Messwert der PRO-Check aufierhalb des Toleranzbereichs liegt,
erscheint die Meldung "Neukalibrierung erforderlich!" mit dunkel hinterlegten Farben.

Zur Rickkehr in den Messbetrieb driicken Sie den rechten Taster am Handgriff oder
die Taste ,OK" am Hauptdisplay.

Nur fiir Protec P3000XL

Fur den Protec P3000XL werden beide Kalibrierfaktoren fir HiGH FLow und Low
FLow Uberprift (siehe Abb. 3-16). Trotzdem werden ausschlieBlich die Informati-
onen fiir die gewahlte Betriebsart des Flow dabei beriicksichtigt, ob die Uberpriifung
gelungen oder fehlgeschlagen ist. Die Ergebnisse der nicht ausgewahlten
Betriebsart werden als Bezugswert an der Unterseite auf dem Ergebnisfenster ange-
zeigt.

Proof Function
Sensitivity check
for LOW FLOW: OK
PRO-Check....ecceenns ! 1.89E-685 mbar=l-ss
Measured leak rate.! 1.86E-85 mbarx=l<s
Cfor HIGH FLOW: recal. required)

Abb. 33  Ergebnisse der Testfunktion fur den Protec P3000XL

3.5.2 Interne Kalibrierung

Hinweis Eine Kalibrierung kann nur ausgefiihrt werden, wenn sich die Einheit in
einer der beiden Betriebsarten fiir die Messung befindet: Standardbetrieb
oder I*Guide-Betrieb. Eine Kalibrierung wird nicht eingeleitet, wenn das
Menu geéffnet ist.
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Durch Einflihren der Schniffelspitze in die Offnung des PRO-Check Referenzlecks
und gleichzeitiges Dricken des rechten Tasters an der Sonde (im Messbetrieb) wird
automatisch eine Kalibrierung gestartet. Wahrend sich die Schnuffelspitze in der
Offnung des Testlecks befindet, misst der Protec P3000 das Testleck. AnschlieRend
wird der Bediener aufgefordert, die Schniiffelspitze aus der Offnung des Testlecks
zu entnehmen.

Nach Abschluss der internen Kalibrierung werden die Ergebnisse der Kalibrierung in
einem Bildschirmfenster angezeigt. Sowohl der alte als auch der neue Kalibrierfaktor
werden jetzt angezeigt. Wenn Warnungen aktiv sind und diese wahrend der Kalib-
rierung quittiert worden sind, wird die Meldung mit der Angabe "Mit aktiven
Warnungen" gekennzeichnet.

1 ]
‘Egbruch Kalibr. beendet!

Alter Kal. Faktor..... : 1.16
Neuer Kal. Fakbtor........ : 1.32
Nerte’
dibernehmen?

Abb. 34  Ergebnisse der internen Kalibrierung

Um zu vermeiden, dass eine friihere externe (genauere) Kalibrierung versehentlich
Uberschrieben wird, muss der Bediener die Meldung ,Neue Werte (trotzdem) ber-
nehmen" bestatigen.

3.5.3 Externe Kalibrierung

Fir eine externe Kalibrierung wird empfohlen, Leckraten von > 5x10°® mbar I/s fur
den Protec P3000 und Leckraten von > 5x10™ mbar I/s zu verwenden, wenn der
Protec P3000XL im HIGH FLow (3000 sccm) kalibriert wird.

Bei einer Testleckrate von < 5x107 mbar |/s kalibriert der P3000XL automatisch im
Low FLow Modus.

Hinweis Liegen in der Fertigungsumgebung deutlich erhdhte
Untergrundkonzentrationen vor, kann ein Testleck mit hdherer Leckrate
erforderlich sein.

Die externe Kalibrierung ist ein halbautomatischer Prozess, bei dem der Bediener
einigen Anweisungen folgen muss. Die Kalibrierung kann mittels der Taste ,CAL"
jederzeit aus dem Messbetrieb gestartet werden (aul3er bei gedffnetem Meni oder
wenn die Funktion gesperrt wurde). Eine laufende Kalibrierung kann durch Betéatigen
der Taste ,ABBRECHEN" beendet werden.

Nach Dricken der Taste ,CAL" Uberprifen Sie bitte, ob die Leckrate derjenigen des
externen Lecks entspricht, das Sie verwenden wollen. Stimmt die Leckrate nicht
Uberein, driicken Sie ,LECKRATE ANDERN" und geben Sie den korrekten Leckraten-
wert ein. Der Kalibriervorgang wird dann durch Driicken von ,START" eingeleitet.
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O ‘&Itur--.l ch
Ext.. Kalibrieruna starten
Ext. Testleck schniftfeln!
0 Leckrate externes Helium Testleck:
1 D - 10 &= 5 Leckrate
1 mbatr=1s5 andern
O Alter Kal.Faktor: 2,29 start?

Abb. 35 Einstellen der Leckrate des externen Testlecks

Halten Sie die Schniffelspitze an den Auslass des externen Testlecks. Halten Sie
die Schniiffelspitze ruhig und sehr nahe an die Offnung. Sie darf die Offnung jedoch
nicht verschlieBen. Zusatzlich zu dem Helium aus dem externen kalibrierten Leck
muss etwas Luft in die Schniffelspitze angesaugt werden. Sobald das Leckratensi-
gnal in der Balkenanzeige stabil ist, driicken Sie bitte ,OK". Wahrend die Leckrate
des kalibrierten Lecks vom Protec P3000 gemessen wird, ist die Schniiffelspitze
ruhig vor die Offnung zu halten. Wahrend dieser Zeit wird die Meldung ,Bitte
warten..." angezeigt.

Abb. 36  Kalibrierungsfenster wéhrend der externen Kalibrierung

Nach Auswertung des Testlecksignals erscheint die Meldung ,Luft schniffeln!".
Nehmen Sie die Schniiffelspitze von der Offnung des kalibrierten Lecks und halten
Sie sie moglichst weit entfernt von Heliumquellen in die Luft. Sobald die Balkenan-
zeige wieder ein stabiles Signal zeigt, kann erneut ,OK" gedriickt werden.
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(Hbbruch
Wi KALIERIERUNG

Luft schniiffeln!

Bitte OK dricken wenn Signal stabil

5] = 18

Abb. 37  Aufforderung, wahrend der externen Kalibrierung Luft zu schniffeln

Bis zum Abschluss der Kalibrierung wird die Meldung ,Bitte warten..." angezeigt.

Nach Abschluss der externen Kalibrierung werden die Ergebnisse der Kalibrierung
in einem Bildschirmfenster angezeigt. Sowohl der alte als auch der neue Kalibrie-
rungsfaktor werden jetzt angezeigt. Wenn Warnungen aktiv sind und diese wahrend
der Kalibrierung quittiert worden sind, wird die Meldung mit der Angabe "Mit aktiven
Warnungen" gekennzeichnet.

1 ]
‘Egbruch Kalibr. beendet!

Alter Kal. Faktor..... : 1.16
Neuer Kal. Fakbtor........ : 1.32
Nerte’
dibernehmen?

Abb. 38  Ergebnisse der externen Kalibrierung

Wenn der Protec P3000 nicht eingesetzt wird, wechselt er automatisch nach einer
voreingestellten Zeit in einen STANDBY-Modus, um die Abnutzung der Teile wahrend
der Zeit, in der der Protec P3000 nicht eingesetzt wird, zu verhindern. Im STANDBY-
Modus wird der Durchfluss durch die Schnuffelleitung gestoppt, um die Filter in der
Schniiffelleitung sowie den Sensor zu schonen.

Wenn der Bediener die Schniiffelleitung aufnimmt, erfasst ein Bewegungssensor
dies und setzt den Protec P3000 wieder in den Normalbetrieb zuriick. Der Protec
P3000 ist dann nach ca. 5 Sekunden wieder messbereit.

Informationen Uber das Einstellen der Zeit, bis der Protec P3000 in den STANDBY-
Modus wechselt, finden Sie im Abschnitt 4.4.1 (VAKUUM & BERECHTIGUNG, STANDBY-
VERZOGERUNG).
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AuBerbetriebsetzung

Zum Abschalten des Protec P3000 stellen Sie den Hauptschalter EIN / AUS (Abb.
17/6) auf die Position ,0", unabhangig vom Betriebsmodus des Protec P3000. Weiter
ist nichts erforderlich. Die eingegebenen Parameter werden vom Protec P3000
gespeichert. Nach dem Einschalten kehrt der Protec P3000 in denselben Zustand
zurick, in dem er sich vor dem Ausschalten befand.

Aufbewahrung, um schnelle Nutzbarkeit als Ersatzgerat
sicherzustellen

Aufgrund von Helium-Anreicherungen (aus der Luft) im Sensor wahrend der Lage-
rung wird die Anlaufzeit des Protec P3000 bei ungefahr 1,5 Minuten pro Lage-
rungstag liegen. Die maximale Anlaufzeit liegt bei ungefahr 1 Stunde.

Wenn Sie den Protec P3000 als Ersatzgerat nutzen méchten, missen Sie ihn, um
eine ununterbrochen Nutzbarkeit fur Ihre Produktionslinie sicherzustellen, folgender-
mafien aufbewahren:

1 Schalten Sie den Protec P3000 aus, aber lassen Sie ihn an eine Steckdose
angeschlossen.

Schalten Sie eine Zeitschaltuhr zwischen dem Protec P3000 und der Steckdose.

Programmieren Sie die Zeitschaltuhr, den Protec P3000 2 Mal pro Woche 1
Stunde laufen zu lassen (mindestens alle 4 Tage).

Hinweis Die Zeitschaltuhr sollte batteriegestutzt funktionieren. Sollte der Strom im
Betrieb ausfallen, verliert die Zeitschaltuhr nicht das voreingestellte
Zeitfenster furs Einschalten.

Mit dieser Methode betragt die maximale Anlaufzeit ungeféahr 7 Minuten.
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4 Gerateeinstellungen

4.1 Menustruktur

Das Hauptmeni wird durch Driicken der Menitaste gedffnet. Es enthalt die
folgenden Auswahlmdglichkeiten:

I‘Zur*-:ick Gasart), .

Trigger

Hauptmend

Standb —)
i« v Einstel lungen .

Service Historie
i« & MWartung .
I‘ In{‘o' .

Abb. 39

Hauptmen

In den Untermenus stehen die folgenden haufig verwendeten Funktionen zur Verfu-

gung:

Abbre-
chen

Zuriick
OK

Mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" konnen Menipunkte
ausgewahlt werden. Der ausgewahlte Menupunkt ist durch invertierte
Farben gekennzeichnet. Die Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts"
werden auch verwendet, um numerische Werte fir neue Einstellungen zu
andern.

Hilfe - Durch Driicken dieser Taste konnen zusatzliche Informationen zur
Verwendung der jeweiligen Seite angezeigt werden.

Fihrt zur vorherigen Seite zuriick, ohne dass Anderungen wirksam werden.

Flhrt zur nachsthéheren Ebene in der Menustruktur.

Bestatigt eine Auswahl aus einer Liste oder einen neu eingegebenen Wert.
Beendet alle Menis und fiihrt zurtick zur Messanzeige. Wird die Meniitaste
spater wieder gedrickt, zeigt die Software die Menuseite an, die mit der

Taste geschlossen wurde. Das Driicken der Zurlick-Taste fiihrt eine
Ebene zurlick und schlieBlich wieder zur Messanzeige.

Die nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick tiber die Menustruktur.
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Standby/Start Gasbibliothek
Service benutzerdefiniertes Gas
Gasart Trigger Gas 1 Name (andern) Helium
Gas 2 He zusatzich
Gas 3 Modus
Gas 4 Trigger&Einheit
Anzeigegrenze
Suchschwelle
He-Anteil/Druck
Einstellungen Vakuum & Berechtigung Zero Zero-Zeit
Taste Schniiffler
Verseuchungsgrenze
Flussgrenzen (nur P3000) obere Flussgrenze
untere Flussgrenze
Fluss Einstellungen (nur P3000XL) |zuséata. Fehler geringer Durchfluss
Durchfluss-Modus
Grenzwert Fehler geringer Durchfluss
Taste Schniiffler
Standby-Verzdgerung
Kalibrierung
Menu-PIN dndern
Audio Signalton
Audio intern
Audio Schniiffler
Alarmtyp
Lautstarke
I-Guide Einstellen -Guide AN/AUS
Taste Aus
Messg. 1.0 (&ndern) Name
Gasart
Anzahl der Messpunkte
Messzeit
Wartezeit
Globaler Triggerwert

Diverses

Sprache

Uhrzeit & Datum

PRO-Check Warnzeit Ablaufdatum

Druckeinheit

Leckratenfilter

Alarmverzégerung

Schniffler Beleuchtung

Anzeige

Kontrast

Max. Wert

Flussanzeige (1)

Anzeigemodus

Tasten sperren

Schnittstellen

Steuerungsort

Schreiberausgang

Wahle SP S-Eingang

RS232 Protokoll

Baudrate & Endezeichen

PRO-Check

Historie&Wartung

Fehlerliste anzeigen

Kalibrierliste anzeigen

Filter Schniiffler

Serviceintervalle

Serviceliste anzeigen

Wartung quittieren (1)

Warnung wiederholen

Luftfilter

PRO-Check ersetzen (1)

Info

Allgemeines

Sensor Global

Sensor Errors

Info PRO-Check

Info Schniffler

Info /O-Port
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4.2 Das Servicemenu

Das MenU Service ist durch ein Passwort geschitzt. Der Zugang zum Menu Service
ist nur durch Eingabe einer PIN méglich. Das Servicemenu sollte nur von geschulten
Kundendiensttechnikern verwendet werden. Die PIN fur den Zugang zum Service-
menl wird bei der Kundendienstschulung mitgeteilt. Informationen zu den Unter-
menls und Funktionen sind in den Schulungsunterlagen enthalten.

4.3 Auswahl von Gasen und Einstellung von Triggerwerten

Der Protec P3000 kann Leckraten als Helium-Leckraten oder in Kaltemittelleckraten
darstellen. Es kdnnen bis zu vier verschiedene Gasparameter im Protec P3000
gespeichert werden. Es wird jedoch nur eine Reihe von Leckraten in der Messan-
zeige angezeigt, optional auch zusatzlich mit der entsprechenden Heliumleckrate.
Im Gas-/Triggermenl werden die ausgewahlten Gasaquivalente mit ihren aktuellen
Triggerwerten angezeigt.

Durch Voreinstellungen wird nur Helium im ersten Parametersatz eingestellt. Die
verbleibenden drei Reihen bleiben leer (,<------ >"). Nur gednderte Reihen werden in
der Liste der Gasparameter aufgefiihrt, die direkt aus der Messanzeige Uber die
Listentaste geladen werden kann.

4.3.1 Gasparameter einstellen

Durch Driicken einer der Tasten GAS1 bis GAs4 wird eine Anzeige mit Informationen
zu dem gewahlten Satz mit Parametern gedffnet. Parametersatze, die nicht
verwendet werden, sind mit Strichen markiert ("<---->").

(,<-—--->)* Anderungen zu den bestehenden Einstellungen kénnen vorgenommen
werden, indem mit den Tasten PFEIL AUFWARTS und PFEIL ABWARTS bis zu der
entsprechenden Zeile geblattert wird und die entsprechende Zeile durch Dricken
der Taste ANDERN ausgewahlt wird.

‘Qruck Einstellungen Gas 1

Modus...... o :
TrigdgeréEinh., &
Anzeidedrenze:
Suchschyelle..:
He-Anteil :
He-Druck... H
Gas-Druck

X Korrekturfak. :

Abb. 40  Andern der Einstellungen fur Gas 1

In der Informationsseite werden der Name des Gases (oder Helium), der Messbe-
trieb und der eingestellte Triggerwert angezeigt. AnschlieRend folgt der Wert der
unteren Anzeigegrenze. Auflerdem aufgefuhrt werden spéater der Korrekturfaktor,
die verwendete Heliumkonzentration, der Fullungsdruck fir Helium und der
Fillungsdruck fur Kaltemittel.
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Name
(Gas Kaltemittel)

Zur Anzeige der Leckrate fur Kaltemittel gehen Sie zum Untermeni GAS ANDERN und
dann zur Zeile NAME. Driicken Sie auf die Taste ANDERN. In dem Untermeni
GASAUSWAHL , das jetzt erscheint, wahlen Sie das Kaltemittel aus der GASBIBLIO-
THEK. Gasparameter kénnen vollstandig geléscht werden, indem der Name des
Gases auf Weild zurlickgesetzt wird (,,<----->)*.

Hinweis Wenn mehr als ein Parameter eingestellt ist, (d. h. héchstens zwei Gase
sind nicht benannt ,<----->%), erscheint auf der rechten Seite der Anzeige
ein sogenannter Listentaster. Wenn Sie diesen Taster driicken, wird eine
Schnelltaste angeboten, mit der Sie die einzelnen Parametersatze wahlen
kénnen.

Zusatzliches Helium

Dieses Untermenu ist nur dann verfiigbar, wenn mit Gasaquivalenten gearbeitet
wird. In diesem Fall kann der Protec P3000 auf dem Hauptfenster fiir Messungen die
Leckrate fir Helium zusatzlich zur Leckrate des Kaltemittelaquivalents anzeigen.
Diese Mdglichkeit kann aktiviert oder deaktiviert sein.

Werkseitige Einstellung: Nicht aktiviert

Zurdck  Einstellungen Gas 2
7‘.__
He zusatz llL-I"I' c
I gusdenahk
Trigder&Einh. = 4. BE d-a
Anzeidedrenze:

~Ll-_h5-“hwel le..:

Abb. 41  Wahl zusatzlichen Heliums

Hinweis Die Option “Zusatzliches He” ist nur verfiigbar, wenn mindestens ein
Parametersatz (Gas 1 ... Gas 4) fiir Helium konfiguriert worden ist.

Das zusatzliche Helium wird in der MaReinheit der unteren Gasnummer,
die auf Helium eingestellt ist, angezeigt.

52

Gerateeinstellungen



¢ INFICON

Die Parameter der Gasaquivalente bearbeiten

O ‘g Pk

Gas—

bilbliothek Gaswahl

Berutzerdefiniertes ,
Gas Helium

PN T

Abb. 42  Auswahl von Gasen aus der Anwenderbibliothek

Bewegen Sie sich im Untermeni ,Gas andern" wieder bis zur Zeile HELIUMPROZENT-
SATZ blattern und wéahlen Sie ANDERN.

Zurick Einstellungen Gas

MName...

He-Anteil
He-Druck..
Gas-Druck

Korrekturfak.:

Abb. 43  Einstellen eines Kaltemittelkorrekturfaktors bei Gasen aus der Gasbibliothek

In dem jetzt gedffneten Untermeni kdnnen der Heliumfulldruck, der Filldruck fur das
Gasaquivalent (Kaltemittel) spater und die Konzentration des verwendeten Heliums
eingegeben werden. In der unteren rechten Ecke wird der KORREKTURFAKTOR (von
Helium zu Kaltemittel) angezeigt. Wird eine Reihe an Parametern eingegeben, die
die Grenzen des Protec P3000 uberschreiten, wird der Korrekturfaktor in dunklen
Farben angegeben. In diesem Falle passen Sie die Parameter so weit an, bis der
Korrekturfaktor wieder in normalen Farben angezeigt wird. Dricken Sie OK, wenn
alle Parameter wie gewitinscht sind.

Hinweis Dieses Menl muss ebenfalls verwendet werden, wenn mit verdiinntem
Helium gearbeitet wird, die Leckrate aber weiterhin als Leckrate von
Helium angezeigt wird.

Hinweis Dieses Menl muss jedes Mal dann benutzt werden, wenn spater der
Heliumfulldruck bei der Vorprifung von dem Kahimittelfilldruck abweicht,
um den korrekten Wert der Leckrate anzuzeigen, auch wenn die Leckrate
noch als Heliumleckrate angezeigt wird.

Gerateeinstellungen 53



¢ TNFICON

‘Qr‘-‘.‘;ck Einstellungen Gas 2

MName........ns et BYE .
He zusatzlich: ausdeuwdhlt
odus........ e ! oausdeahlt E s
Trigger&Einh. ! 5.8E-6 mbar=l-ss
Anzeidedrenze: 2,8E-7 mbar=l-s
Suchschyel le..:
He-Anteil.. :
He-Druck.
Gas-Druc
Dyn Viskos
| Molekilmasse..

Korrekturfak.: 1.82

Abb. 44  Einstellen eines Kaltemittelkorrekturfaktors bei einem benutzerdefinierten Gas

Bei benutzerdefiniertem Gas, missen zusatzlich die Molekilmasse, sowie die dyna-
mische Viskositat (in Pa s) eingegeben werden.

HELILIM

ayquivalent-GAS * b
Druck (abs. ) Druck <abs.)

+ 10.0 bar 5‘0 Lh:ll‘

Konzertration Korr.Faktor _
“ il S Rbbruch

20 - AE+00

*

Abb. 45  Die Parameter fUr Leckraten von Kuhlmittelaquivalenten bearbeiten

Eine Reihe von Parametern (KuhImittelart, Filldruck und Heliumkonzentration) kann
ebenfalls als Benutzergas eingestellt werden.

Im Bildschirmfenster zu Messungen wird die Gasart jetzt als Leckrate des Kaltemit-
telaquivalents angezeigt (z. B. R134a<- He).

Trigger und MaReinheit

Auf der Info-Seite GAS ANDERN erscheint die Seite TRIGGER & EINHEIT im Untermend,
wenn Sie den entsprechenden Zeilenaspekt anwahlen. Sie kdnnen den Triggerwert
anpassen, in dem Sie die linken Taster AUF und AB verwenden. Die richtigen Einstel-
lungen missen mit dem Taster OK bestatigt werden. Sie kdnnen das Untermeni
verlassen, ohne Anderungen vorzunehmen, wenn Sie auf den Taster ABBRECHEN
drlcken.

Die Leckrate kann mit den rechten Tastern AUF und AB geandert werden. Die verfiig-
baren Leckrateneinheiten umfassen mbar /s, Pa m®/s, Torr I/s, atm cc/s, g/a, ozlyr,
Ib/yr, ppm.

Werkseitige Einstellung: 2 x 107 mbar I/s
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Abbruch

Trigger & Einheit

e —

Abb. 46  Den Triggerwert und die MaRReinheit einstellen

1 Erhéhung des Triggerwerts 3 Die MaReinheit andern
2 Absenkung des Triggerwerts 4 Die MaReinheit &ndern

Anzeigegrenze

O 1..|Ll:j§_"r‘|q._:_'.l

O Untere Anzeigegrenze

G. : : 1+
: Q ' 2.8E-T7 mbarxl-s W’

Abb. 47  Die untere Anzeigegrenze einstellen

Der untere Anzeigewert fir jedes Gas kann geandert werden. Um den unteren
Anzeigewert zu andern, gehen Sie zu der Zeile "ANZEIGEGRENZE" im Untermenu
"GAS ANDERN" und driicken Sie ,Andern". Die Veranderung der unteren Anzeige-
grenze erfolgt um einen Faktor. In der Zeile unter dem Faktor wird der absolute Wert
der unteren Anzeigegrenze in der aktuell eingestellten Maf3einheit angezeigt. Zur
Auswahl stehen die Faktoren: 1, 2, 5, 10, 20, 50, 100.

Fir den Protec P3000XL entspricht der untere Anzeigewert 1x107% mbar I/s dem
Faktor 1. Die entsprechenden absolut unteren Anzeigewerte bei anderen Faktoren
sind der untere Anzeigewert beim Low FLow multipliziert mit einem Faktor von 10.

Hinweis Nur fur Protec P3000XL:

Wenn von Low FLow auf HIGH FLow (oder umgekehrt) umgeschaltet wird,
bleibt der Faktor des unteren Anzeigewerts unverandert, d. h. wenn der
Faktor des unteren Anzeigewerts auf 2 eingestellt worden ist, wird der
untere Anzeigewert automatisch von 2x10°/ mbar /s auf

2x107® mbar I/s gestellt, wenn von Low FLow auf HIGH FLow umgeschaltet
wird.

Werkseitige Einstellung: 2
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Suchschwelle

Eine zusatzliche Warnebene kann als Prozentwert des Triggerwerts eingegeben
werden. Eine Warnmeldung wird fur Leckstellen erzeugt, die unterhalb des Trigger-
werts, aber Uber der Suchschwelle liegen, sodass kleinere Undichtigkeiten nicht
Ubersehen werden. Die Suchschwelle kann auf Werte zwischen 5 und 100 % einge-
stellt werden. Werkseitige Einstellung: 90%

4.3.2 Auswahl einer Reihe von Gasparametern

44

441

Wenn im Untermenl ,Gas andern" die Einstellung auf ,Freigegeben" gestellt wird,
kann eine Reihe von Gasparametern ausgewahlt werden. Das Aktivieren einer
Reihe von Parametern fuhrt automatisch dazu, dass alle drei anderen Satze mit
Parametern gesperrt sind, sodass immer nur ein Satz von Parametern gleichzeitig
verwendet wird.

Untermenu fur Einstellungen

Im Unterment ,Einstellungen" kdnnen verschiedene Geréateeinstellungen vorge-
nommen werden, die fur das Lecksuchverfahren wichtig sind.

Vakuum & Berechtigung

Im Untermeni "Vakuum & Berechtigung" kénnen Einstellungen fir Uberwachungs-
funktionen, wie z. B. die ZERO-Funktion, die Grenzwerte fur Gasdurchfluss und
Kontamination geandert werden.

Zero-Zeit

Die ZERO-Funktion wird automatisch aktualisiert, wenn der Untergrund abnimmt, so
dass niemals negative Werte angezeigt werden und dadurch eventuell Lecks nicht
erkannt werden. Die ZERO-ZEIT ist die Zeit, in der die Leckrate negativ sein muss,
damit der Protec P3000 den Untergrundwert aktualisiert. Die ZERO-ZEIT kann auf
Werte zwischen 1,0 und 9,9 s eingestellt werden.

Werkseitige Einstellung: 5,0 s

Verseuchungsgrenze

Der Protec P3000 bietet eine Schutzfunktion gegen hohe Heliumkonzentrationen
(Verunreinigung durch Helium).

Diese Funktion muss eingesetzt werden, um zu verhindern, dass der Sensor
vorzeitig durch haufige hohe Heliumkonzentrationen altert. Sie kdnnen die VERSEU-
CHUNGSGRENZE auf NIEDRIG, NORMAL UND HOCH einstellen. Die Funktion Verseu-
chungsgrenze verfolgt die Menge des Heliums, das in den letzten Sekunden durch
das Schniiffeln angesammelt wurde. Wenn diese Heliummenge, die sich angesam-
melt hat, den eingestelltem Grad (NIEDRIG, NORMAL, HOCH) Uberschreitet, erscheint
die Information ,Kontaminiert* auf dem Bildschirm. Die Anzeige bleibt, bis die Menge
des Heliums im System wieder ausreichend gefallen ist. Je niedriger Sie die VERSEU-
CHUNGSGRENZE einstellen, desto kleiner wird das groRtmaogliche erfasste Leck sein.
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Hinweis Stellen Sie die VERSEUCHUNGSGRENZE zu Beginn auf NIEDRIG. Wenn
Sie meinen, dass die Anzeige ,Kontaminiert* zu haufig erscheint, kdnnen
Sie die VERSEUCHUNGSGRENZE schrittweise heraufsetzen. So funktioniert
der Wise-Technology-Sensor am besten.

Werkseitige Einstellung: NORMAL

Je niedriger die VERSEUCHUNGSGRENZE eingestellt wird, desto langer ist die
Lebenszeit des Wise-Technology-Sensors des Protec P3000.

4Hbbruch
;) Verseuchungsarenze ki

normal

normal

niedriy

Abb. 48  Die Verseuchungsgrenze einstellen

Hinweis Der Protec P3000 darf nicht ausgeschaltet oder in den STANDBY geschaltet
werden, wahrend die Anzeige HELIUMVERSEUCHT erscheint. Das wirde zu
verstarkten Mengen an Helium im Sensor fihren, die nicht weggepumpt
werden kénnen. Der Protec P3000 kénnte dann nicht wieder gesaubert
werden. Wird der Protec P3000 ausgeschaltet, wahrend er mit grof3en
Mengen Helium verseucht ist, erhdht das im Anschluss die Zeiten fir das
Anfahren zu stark. Wenn dies aus Versehen geschehen ist, schalten Sie
den Protec P3000 einfach ein und belassen Sie ihn im Zustand
"Vorheizen", bis der Messbetrieb erreicht worden ist.

Flussgrenzen (Nur fiir Protec P3000)

In diesem Untermen( werden der minimale und maximale Gasfluss durch die Kapil-
lare festgelegt. Unterschreitet der Gasfluss den Minimalwert (z.B. wenn die Kapillare
teilweise verstopft ist) oder Uberschreitet er den Maximalwert (z.B. bei einer bescha-
digten Schnuffelleitung, die ,Falschluft" ansaugt), wird ein Fehleralarm ausgel6st. Je
naher die DURCHFLUSSUNTERGRENZE bei der tatsachlichen Gasdurchflussmenge
liegt, desto empfindlicher reagiert der Protec P3000 auf eine beginnende Verstop-
fung der Filter und der Schnuffelleitung selbst. Je naher die DURCHFLUSSOBER-
GRENZE bei der tatsachlichen Gasdurchflussmenge liegt, desto empfindlicher
reagiert der Protec P3000 auf Beschadigungen der Schniffelleitung.

Hinweis Der Fluss durch die Schniffelleitung hangt vom atmosphérischen Druck
ab. Wenn Sie das Gerat in groRer Héhe betreiben, kann der Durchfluss
durch die Schniffelleitung erheblich absinken (etwa 20 % pro 1000 m
Hohe). Stellen Sie in diesem Fall die Flussgrenze entsprechend neu ein.

Der FLUSSUNTERGRENZE kann auf Werte zwischen 150 und 240 sccm eingestellt
werden. Der Standardwert liegt bei 180. Die FLUSSOBERGRENZE kann zwischen 300
und 650 liegen, wobei die werkseitige Einstellung auf einen Wert von 350 festgelegt
worden ist.
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‘thruch
Flussgrenzen

4 obere 350 SCCm
¥ unters 180 ST

4

Abb. 49  Die Durchflussgrenzen fur die SL3000 Schniffelleitung &ndern

Einstellungen fiir den Durchfluss
(Nur fiir Protec P3000XL)

Der Protec P3000XL kann sowohl im Low FLow- als auch im HIGH FLow-Betrieb
benutzt werden. Im Untermeni Fluss Einstellungen kénnen alle Einstellungen fiir
beide Durchflussarten vorgenommen werden.

Wenn das Untermeni Fluss Einstellungen aufgerufen wird, werden weitere Unter-
menis angezeigt:

Abbruch Zusitzlicher
. lussfehler
Fluss Einstellungen

Flussdrenzen
niedriger Fluss Flussuwahl

Flussdrenzen
aroBer Fluss

Taste
Schhiffler

Abb. 50  Die Durchflusseinstellungen einrichten

Durchflussgrenzwerte Low FLow

In diesem Untermeni kdnnen der OBERE DURCHFLUSSGRENZWERT und der UNTERE
DURCHFLUSSGRENZWERT fur den Low FLow-Betrieb eingestellt werden. Der FLUSS-
UNTERGRENZE kann auf Werte zwischen 150 und 240 sccm eingestellt werden. Werk-
seitige Einstellung: 180

Der OBERE DURCHFLUSSGRENZWERT kann zwischen 300 und 650 sccm liegen. Werk-
seitige Einstellung: 395
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Durchflussgrenzwerte HIGH FLow

‘Egbruch
Flussgrenzen groBler Fluss

“ obere 3700 sccm +
“ untere 1800 sccm +

obere Druckarenze.... : 343 mbar
4k untere Druckarenze...: 167 mbar W’

Abb. 51  Schwankung der Durchflussgrenzwerte

In diesem Untermeni kénnen der OBERE DURCHFLUSSGRENZWERT und der UNTERE
DURCHFLUSSGRENZWERT fir den HIGH FLow-Betrieb eingestellt werden. Der FLUSS-
UNTERGRENZE kann auf Werte zwischen 1500 und 2400 sccm eingestellt werden.
Werkseitige Einstellung: 1800

Der OBERE DURCHFLUSSGRENZWERT kann zwischen 3000 und 3990 sccm liegen.
Werkseitige Einstellung: 3950

Hinweis Um im HIGH FLOW- und im Low FLow-Betrieb messen zu kénnen, ist der
SL3000XL mit zwei Kapillarrohrchen (~300 sccm und ~2700 sccm)
ausgerustet. Im Low FLow-Betrieb wird nur die kleinere Kapillare benutzt,
im HiGH FLow-Betrieb werden beide benutzt, aber nur das Gas von dem
kleineren wird auf den Wise-Technology-Sensor gerichtet.

Um den korrekten Durchfluss durch die kleinere Kapillare im HIGH FLOW-
Betrieb zu Giberwachen (wenn sie verstopft ist, werden keine Lecks mehr
entdeckt), werden die Durchflussgrenzen im HIGH FLOw-Betrieb in
entsprechende DRUCKGRENZWERTE an dem Wise-Technology-Sensor
umgewandelt. Wenn diese DRUCKGRENZWERTE Uberschritten oder
unterschritten werden, ist das ein Anzeichen dafir, dass der Durchfluss in
dem kleineren Kapillarréhrchen nicht im normalen Bereich liegt und eine
Warnmeldung (W41 oder W42) wird erzeugt.

Zusitzlicher Fehler Niedriger Durchfluss

Dieses Untermend ist nur verfligbar, wenn eine SL3000XL an das Hauptgerat des
P3000XL angeschlossen ist.

In diesem Untermeni kann ein ZUSATZLICHER FEHLER Low FLoOw AKTIVIERT oder
DEAKTIVIERT werden. Wenn diese Funktion AKTIVIERT worden ist, wird zusatzlich zu
den standardmafliigen Warnmeldungen zu einem geringen Durchfluss ein zusatzli-
cher Durchflussfehler (E55 / E56) erzeugt. Nur wenn der ZUSATZLICHE FEHLER Low
FLow AKTIVIERT worden ist, ist der Taster FEHLER NIEDRIGE DURCHFLUSSMENGE
verflgbar.

Wenn ein FEHLER NIEDRIGE DURCHFLUSSMENGE auftritt, hort der Protec P3000XL mit
dem Messen auf. Erst wenn das Problem mit dem niedrigen Durchfluss behoben
worden ist, und der Durchfluss Gber den GRENZWERTEN NIEDRIGER DURCHFLUSS,
FEHLER liegt, schaltet sich der Protec P3000XL wieder in den Messbetrieb.

Gerateeinstellungen 59



¢ TNFICON

Die GRENZWERTE fiur den FEHLER NIEDRIGER DURCHFLUSS kdénnen im Untermeni
GRENZWERTE NIEDRIGER DURCHFLUSS, FEHLER eingestellt werden (siehe unten).

Werkseitige Einstellung: Deaktiviert

Durchflussbetrieb (nur verfiigbar, wenn die SL3000XL Schniiffelleitung
angeschlossen ist)

In diesem Untermend kann der Protec P3000XL zwischen Low FLow-Betrieb und
HIGH FLow-Betrieb umgeschaltet werden.

Werkseitige Einstellung: HIGH FLow-Betrieb

Grenzwerte niedriger Durchfluss, Fehler

Dieses Untermenu ist nur verfligbar, wenn der ZUSATZLICHE FEHLER NIEDRIGER
DURCHFLUSS auf AKTIVIERT gestellt worden ist.

In diesem Untermenl kdnnen die Grenzwerte fir den ZUSATZLICHEN FEHLER NIED-
RIGER DURCHFLUSS vorgegeben werden. Wenn der derzeitige Durchfluss durch die
Schniffelleitung unter die GRENZWERTE NIEDRIGER DURCHFLUSS, FEHLER abfallt, hort
der Protec P3000XL mit dem Messen auf. Erst wenn das Problem mit dem niedrigen
Durchfluss behoben worden ist, und der Durchfluss Uber den GRENZWERTEN NIED-
RIGER DURCHFLUSS, FEHLER liegt, schaltet sich der Protec P3000XL wieder in den
Messbetrieb.

‘Egbruch
Flussgrenzen niedriger Fluss

\h 4 obere 350 SCCm T
\h 4 untere 180 SCCm T

X T

Abb. 52  Zusétzliche Grenzwerte fir niedrigen Durchfluss, Fehler

Es kdnnen zwei unterschiedliche Werte fur den HIGH FLOW- und den LOW FLOW-
Betrieb eingegeben werden. Der Wert fir den HIGH FLOW-Betrieb wird ebenfalls in
einen entsprechenden UNTERDRUCK-GRENZWERT umgesetzt. Wenn der
entsprechende UNTERDRUCK-GRENZWERT unterschritten wird, ist dies ein
Anzeichen dafur, dass der Durchfluss in dem kleineren Kapillarrdhrchen in der
SL3000XL Schnuffelleitung blockiert wird; auflerdem werden E55 / E56 erzeugt. Der
Protec P3000XL hort jetzt mit dem Messen auf.

Die Fehlergrenzwerte kdnnen auf Werte zwischen 150 und 240 sccm fur den LOW
FLOW-Betrieb und auf Werte zwischen 1500 und 2400 sccm fur den HIGH FLOW-
Betrieb eingestellt werden.

Werkseitige Einstellung: 150 sccm fiir den LOW FLOW-Betrieb
1500 sccm fur den HIGH FLOW-Betrieb
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Schniiffeltaster

In diesem Untermenl kann der rechte Schniffeltaster fir das Umschalten zwischen
Low FLow- und HiGH FLow-Betrieb wahrend der Leckprifung (auf3er im |-Guide-
Modus) AKTIVIERT oder DEAKTIVIERT werden. Wenn die Verwendung des SCHNUFFEL-
TASTERS DEAKTIVIERT worden ist, kann der Protec P3000XL nur vom HIGH FLow- auf
den Low FLow-Betrieb (oder umgekehrt) umgeschaltet werden, wenn das Unter-
menu DURCHFLUSSBETRIEB oder RS232 verwendet wird.

Werkseitige Einstellung: aktiviert

Standby-Verzégerung

Der Protec P3000 bietet einen STANDBY-Betrieb, um die Lebenszeit der Filter und
des Sensors zu erhalten, wenn der Protec P3000 nicht im Einsatz ist. Im STANDBY-
Betrieb wird der Durchfluss durch die Schniffelleitung abgeschaltet, sodass kein
Schmutz durch die Filter gepumpt wird und der Sensor nicht dem Heliumuntergrund
ausgesetzt wird, der in der Testumgebung vorhanden ist.

Die Zeit, bis sich der Protec P3000 in den STANDBY-Betrieb schaltet, wird durch die
STANDBY-VERZOGERUNGSZEIT festgelegt. Die STANDBY-Verzdgerungszeit kann auf
Werte zwischen 10 Sekunden und 1 Stunde eingestellt werden. Wenn die Sonde
wahrend der eingestellten STANDBY-Verzogerungszeit nicht bewegt wird, schaltet
sich der Protec P3000 automatisch in den STANDBY-Betrieb. Wird die Sonde
wahrend dieser Zeit bewegt, wird der Zahler auf Null riickgesetzt und startet neu.

Wird die Sonde aufgenommen, wenn sich der Protec P3000 bereits im STANDBY-
Betrieb befindet, schaltet sich der Protec P3000 automatisch wieder in den Betrieb
und ist in ca. 5 Sekunden wieder messbereit.

Werkseitige Einstellung: 10 Minuten

Hinweis Es wird empfohlen, die STANDBY-Verzdgerungszeit so kurz wie méglich zu
halten, damit die Abnutzung der Systeme so gering wie mdglich bleibt und
mdglichst wenig Betriebsunterbrechungen verursacht werden.

Kal

Im Untermend Kalibrierung kann eine interne Kalibrierung AKTIVIERT oder DEAKTI-
VIERT werden. Wenn die Funktion DEAKTIVIERT eingestellt ist, ist nur eine Testfunk-
tion mit dem eingebauten PRO-Check Referenzleck mdglich.

Werkseitige Einstellung: AKTIVIERT

Andern der Menii- PIN

Anderungen der aktuellen Einstellungen kénnen durch ein Passwort geschiitzt
werden. Die Men(-PIN wird im Untermeni ,MENU-PIN ANDERN" eingestellt.
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Fbbruch

Bitte Meni-PIN singsben:

0000

Abb. 53  Einstellen einer Men(-PIN fur den Schutz der Parameter

Wenn eine neue PIN eingegeben wird, fordert Sie die Software des Protec P3000
auf, die neue PIN zu wiederholen, um Eingabefehler zu vermeiden. Anschlieend
wird der neue Wert der Menu-PIN gespeichert.

Hinweis Damit diese Anderung sofort wirksam wird, muss der Bediener zurtick ins
Hauptmeni gehen. Andernfalls wird die neue PIN nach 5 Minuten aktiviert

Steht die MenU-PIN auf,,0000", heif3t das, dass kein Passwortschutz vorliegt und alle
Mends frei zuganglich sind.

Werkseitige Einstellung: 0000

4.4.2 Audiofunktionen

Im Unterment Audio kénnen alle Einstellungen fiir die einzelnen akustischen Alarme
des Protec P3000 geandert werden.

Signalton

Signaltdéne werden als Bestatigung von bestimmten Funktionen, z.B. beim
Abschluss einer Kalibrierung, ausgegeben. Diese Téne kdénnen im Unterment
»oignalton” ein- oder ausgeschaltet werden.

Werkseitige Einstellung: aktiviert.

Audio intern

Der im Grundgerat eingebaute Lautsprecher kann ein- oder ausgeschaltet werden.
Dies hat keinen Einfluss auf den Kopfhoreranschluss.

Werkseitige Einstellung: aktiviert.

Audio Schniiffelsonde

Der Lautsprecher des Sondenhandgriffs kann auf Erzeugung eines Alarms gestellt
werden, wenn der TRIGGERWERT Uberschritten wurde, wenn der SUCHWERT
Uberschritten wurde, er kann aber auch ganz deaktiviert werden.

Werkseitige Einstellung: TRIGGER
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Alarm-Typ

Verschiedene Arten akustischer Alarme kénnen Uber den Lautsprecher des Grund-
gerats ausgegeben werden. Die Funktionen SETPOINT, PINPOINT und TRIGGER ALARM
kénnen gewahlt werden.

SETPOINT Die Frequenz des Tons andert sich, wenn der Triggerwert Uberschritten wird.
Unterhalb der Suchschwelle bleibt der Lautsprecher ausgeschaltet.

TRIGGER Beim Uberschreiten der Suchschwelle ertént ein akustischer Alarm mit einem

ALARM andauernden tiefen Ton. Ein akustischer Alarm, der aus zwei Tonen besteht,

ertdont, wenn der Ansprechwert Uiberschritten wird. Unterhalb der Suchschwelle
bleibt der Lautsprecher ausgeschaltet.

Wenn der Alarm-Typ im Protec P3000 auf Trigger-Alarm eingestellt ist, wird ein
zusatzlicher Taster an der unteren rechten Seite gezeigt, der mit Typ 1,2,3
bezeichnet wird. Mit diesem Taster kdnnen unterschiedliche Alarmsignale fir
den Triggeralarm ausgewahlt werden, um den Ton eindeutig von dem der
anderen nebenstehenden Lecksuchgerate zu unterscheiden.

PINPOINT Der externe Lautsprecher ist immer eingeschaltet. Im Leckratenbereich von +/-
einer Dekade um den Ansprechwert herum andert sich die Frequenz in Abhan-
gigkeit von der Leckrate. AuRerhalb dieses Bereichs ist der Ton gleichbleibend
tief oder hoch. Diese Einstellung empfiehlt sich, wenn auch Lecks erkannt
werden mussen, die unter dem Ansprechwert liegen, oder wenn Leckraten im
Bereich des Ansprechwerts zu erwarten werden.

Werkseitige Einstellung: Trigger Alarm

Lautstarke

/N WARNUNG

Horschaden durch zu laute Signaltone
Die Lautstarke der Signaltdne kann 85 dB(A) tiberschreiten.

Halten Sie Abstand zum Gerat, wenn hohe Lautstarken eingestellt sind.

Tragen Sie bei Bedarf Gehdrschutz.

Die MINDESTLAUTSTARKE sowie die aktuell eingestellte LAUTSTARKE des Lautspre-
chers im Grundgerat kénnen geadndert werden. Die MINDESTLAUTSTARKE ist die mini-
male Lautstarke, die Uber das Hauptdisplay eingestellt werden kann. Sie soll
vermeiden, dass die akustischen Alarme des Grundgerats versehentlich ausge-
schaltet werden. Beide Einstellungen gelten auch fir den Kopfhéreranschluss. Fur
die beiden Lautstarkeeinstellungen (minimal und aktuell) kénnen Werte zwischen 0
und 15 gewahlt werden.

Werkseitige Einstellung fiir die Mindestlautstarke: 2

Werkseitige Einstellung fiir die aktuelle Lautstarke: 2
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4.4.3 Einstellungen fur das Display

Im Unterment ANZEIGE kdnnen der Kontrast der Anzeige und die Funktion ,Max.
Wert" eingestellt werden.

Kontrast

Im Untermeni KONTRAST wird der Kontrast des Displays am Grundgerat eingestellt.
Es kénnen Werte zwischen 0 und 99 eingegeben werden. AulRerdem kann die
Darstellung am Display invertiert werden.

Werkseitige Einstellung: nicht invertiert, Einstellung 50

Hinweis Wenn das Display irrtimlich zu dunkel oder zu hell eingestellt worden ist,
so dass die Anzeige nicht mehr zu erkennen ist, kann dies tber folgende
Schritte gedndert werden: Schalten Sie den Protec P3000 aus und wieder
ein. Drucken Sie wahrend des Anfahrens den dritten Taster von oben an
beiden Seiten der Anzeige gleichzeitig ein, bis der Kontrast wieder normal
ist. Zur Speicherung im EEPROM muss der Wert manuell Gber das Menu
fur den Kontrast bestatigt werden. Wenn keine Bestatigung erfolgt,
verwendet der Protec P3000 nach dem nachsten Einschalten wieder die
alte (nicht erkennbare) Einstellung.

Abbruch

Eontrast

20

Anzeide
invertieren

Abb. 54  Einstellen des Kontrasts fiir das Hauptdisplay

Max. Wert

Die Funktion MAX. WERT kann in diesem Untermenti ein- oder ausgeschaltet werden.
Ist die Funktion MAX. WERT eingeschaltet, wird die maximale Leckrate fur eine
voreingestellte Zeit zusatzlich zu dem aktuell gemessenen Wert im Hauptdisplay
angezeigt. Die Einstellung der Zeit hat keine Auswirkung, wenn diese Funktion
ausgeschaltet ist.

Werkseitige Einstellung: Wert deaktiviert. 5 s
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Abbruch
Max. HWert
Deaktivieren L ..
Deaktiviert Aktivieren
* 5 Sekunden *

oK

Abb. 55  Einstellen der Funktion ,Max. Wert"

Anzeige von Durchfluss

Im Untermeni FLUSSANZEIGE kann die standige Anzeige des Durchflusses durch die
Schniiffelleitung wahrend der Messungen AKTIVIERT oder DEAKTIVIERT werden.
Wenn die Funktion AKTIVIERT ist, wird der Durchfluss im STANDARDBETRIEB unter der
Balkenanzeige der Leckrate als Zahlenwert angegeben.

Hinweis Nach bestimmten Ereignissen wie dem Quittieren von Warnmeldungen
oder beim Umschalten des Flow-Betriebes, kann die
Durchflussiiberwachung fiir eine kurze Zeit deaktiviert werden, wahrend
sich der Durchfluss wieder auf einen festen Wert stabilisiert und keine
neuen Warnmeldungen erzeugt werden. In dieser Zeitspanne wird die
Meldung "Flusstiberwachung inaktiv” statt des Wertes fiir den Durchfluss
angezeigt.

Werkseitige Einstellung: Deaktiviert

4.4.4 Erstellen/ Bearbeiten eines I*Guide-Programms

Wenn Sie die Taste PROGRAMM EINSTELLEN druicken, 6ffnet sich ein Untermeni mit
einer Liste von 10 I*Guide-Programmen mit ihrem jeweiligen Status (freigegeben /
inaktiv). Ist ein Programm freigegeben, wird es zur Auswahl aus der Liste der
Programme im I*Guide-Modus angeboten. Mit der Taste EIN / Aus an der linken
Seite der Anzeige kénnen Sie den Status eines Programms andern.

Abbruch I-GUIDE einstellen
1. GLIDERET

Aus #PGM. 1 :Aktiviert

PGM. 2 :Deaktiviert
3 iHktiviert
4 iDeaktiviert
9 ileaktiviert
6 ileaktiviert

PGM. T :Deaktiviert
g8 ileaktiviert
9 iDeaktiviert
A ileaktiviert

Abb. 56 Einstellen des lsGuide-Modus
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Um die Parameter des Programms zu andern, wahlen Sie die entsprechende Zeile
des Menis und 6ffnen Sie das Programm durch Driicken der Taste ,ANDERN*.

Mit der Taste "Taste aus" kann die Weiterschaltfunktion auf der rechten Taste der
Schniffeleinheit vermieden werden, z.B. bei Betrieb Uber die Schnittstelle. Ange-
zeigt wird die gewilinschte Funktion.

Abb. 57  Bearbeiten eines l*Guide-Programms

Im Untermenii PROGRAMM EDITIEREN sind folgende Informationen angegeben: Name
des Programms, das fiir dieses Programm gewahlte Messgas, die Anzahl der zu
prifenden Messstellen, die minimale Messzeit fiir jede Messstelle sowie die Warte-
zeit zwischen zwei Lecktests, um die Schniffelspitze zur nachsten Messstelle zu
bewegen. Zusatzlich gespeichert wird der addierte Triggerwert flr die Leckrate, die
fur den Prifling insgesamt zulassig ist.

Um einen Parameter zu @ndern, gehen Sie in die entsprechende Zeile und driicken
die Taste ANDERN.

Name

Fir jedes Programm kann ein beliebiger Name aus bis zu 6 Zeichen gewahlt werden.
Um den Namen zu dndern, gehen Sie in die Zeile ,Name" und driicken ANDERN. Ein
Bildschirm fir alphanumerische Eingaben wird geoffnet. Nach Eingabe der
gewtunschten Beschreibung driicken Sie ,,OK".

Gasart

Um eine andere Gasart zu wahlen, gehen Sie in die Zeile ,GAs" und driicken
LANDERN". Nur die Gase, die im Untermenii ,GAS/TRIGGER" aufgefiihrt sind, (Gas1
bis Gas4) stehen zur Auswahl zur Verfiigung. Die Gasart ist als FlieRtext in Klam-
mern angegeben. Mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" blattern Sie
durch die Liste der maximal vier verfugbaren Gase.

Hinweis Im l-Guide-Modus werden die Gase verwendet, die im Untermen( “GAs/
TRIGGER" ausgewahlt wurden. Wird ein anderes Gas im Untermen( ,,GAS"
gewahlt, andert sich automatisch auch die Auswahl im |sGuide-Programm.
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Anzahl Messpunkte

Die Anzahl der zu prifenden potentiellen Leckstellen ist zwischen 0 und 99
einstellbar und kann mit den Tasten ,Pfeil aufwarts" und ,Pfeil abwarts" geandert
werden.

Werkseitige Einstellung: 4

Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch nur als Zeitschaltungssignal benutzt
werden. Ist die Anzahl der Messpunkte auf 0 eingestellt, fordert der Protec
P3000 die fortlaufende Priifung der nachsten Messstelle an, ohne die
Funktion der allgemeinen Leckrate zu bertcksichtigen.

Hinweis Die l*Guide-Funktion kann auch verwendet werden, um Leckraten
zusammenzufassen, wenn es erforderlich ist. Ist die Anzahl der
Messpunkte auf 99 eingestellt, wird ein Ergebnisfenster mit der
zusammengefassten allgemeinen Leckrate angezeigt, nachdem der
rechte Taster 2 Sekunden lang eingedriickt wurde (oder automatisch nach
dem 98. Punkt).

Messdauer

Fir die MESSDAUER, in der die Schniiffelspitze an die richtige Messstelle gehalten
werden muss, kénnen Werte zwischen 0,7 und 25,0 s eingegeben werden. Die
Messdauer darf nicht kirzer als die Ansprechzeit des Protec P3000 sein. Die
folgenden minimalen Messzeiten werden empfohlen:

Lange der Schnuffelleitung| Minimale Messzeit
3m 0.7s
5m 09s
10m 14s
15m 3.0s

Dieser Parameter wird mit den Tasten PFEIL AUFWARTS und PFEIL ABWARTS einge-
stellt.

Werkseitige Einstellung: 1,0 s

Wartezeit

Die WARTEZEIT zwischen zwei Lecktests, in der die Schniffelspitze zur nachsten
moglichen Leckstelle gefiihrt wird, kann in Schritten von 0,1 s zwischen 0,1 s und
25,0 s eingestellt werden. Dieser Parameter wird mit den Tasten PFEIL AUFWARTS
und PFEIL ABWARTS eingestellt.

Werkseitige Einstellung: 3,0 s

Globaler Triggerwert

Im Untermeni GLOBALER TRIGGER wird die maximal zuldssige Leckrate fir den
gesamten Prifling eingestellt. Mdgliche Bereiche sind die gleichen wie fiir den
einzelnen Triggerwert. Die Maleinheit fir den globalen Triggerwert entspricht der
Einheit fur die Gasart aus dem Untermen( ,Einstellungen Gas".
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4.4.5 Diverses

Werkseitige Einstellung: 2 x 103 mbar /s (oder entsprechender Wert in einer
anderen Maleinheit)

Sprache

Es kdnnen verschiedene Sprachen gewahlt werden, in denen die Software betrieben
werden kann. Zurzeit stehen die Sprachen Englisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch,
Franzdsisch, Portugiesisch, Japanisch (Katakana) und Chinesisch (Mandarin) zur
Verfligung.

Werkseitige Einstellung: Englisch

Hinweis Wenn der Protec P3000 in eine Sprache eingestellt wurde, die Sie nicht
verstehen, stellen Sie ihn aus. Stellen Sie ihn dann wieder an und driicken
Sie, wahrend er hochgefahren wird, gleichzeitig die zweiten Tasten von
oben auf beiden Seiten des Bildschirms ein. Dadurch wird die werkseitige
Einstellung des Protec P3000, Englisch, wieder hergestellt. Diese
Einstellung wird nicht automatisch gespeichert. Gehen Sie danach in das
Untermeni SPRACHE und wahlen Sie die Sprache aus, die Sie einstellen
mdchten.

Datum und Uhrzeit

In diesem Unterment kann die interne Uhr des Protec P3000 eingestellt werden. Auf
der ersten Seite wird das Datum im Format TT.MM.JJJJ eingegeben. Die Taste
rechts unten (—) 6ffnet die zweite Seite fur die Eingabe der Uhrzeit im Format
HH.MM.

PRO-Check Warnzeit Ablaufdatum

Vor Ablauf des PRO-Check wird fiir die eingestellte Anzahl Tage gewarnt, dass der
PRO-Check ablaufen wird. Werkseinstellung 60 Tage.

Druckeinheit

Die Druckeinheit aller angezeigten Werte des Protec P3000 kann auf Pa, Torr, atm
oder mbar eingestellt werden.

Werkseitige Einstellung: mbar

Leckratenfilter

Normalerweise sollte der I<Filter gewahlt werden. Der I<Filter ist ein intelligenter
Filteralgorithmus, der die besten Ergebnisse hinsichtlich des Larmpegels und Stabi-
litat des Leckratensignals liefert und speziell fiir die Verwendung im Protec P3000
Leckdetektor entwickelt wurde.

Nur in Fallen, in denen das altere Protec-Modell durch einen Protec P3000 ersetzt
und das Lecksuchgerat in einer festen Prufvorrichtung verwendet wird, kann es
erforderlich sein, die Filtereinstellung "FEST" fir das Filter beizubehalten, die im
Protec verwendet wurde.

Werkseitige Einstellung: IFilter
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Alarmverzégerung

Bei sehr instabilen Untergrundbedingungen kann es vorteilhaft sein, einen akusti-
schen Alarm erst dann auszugeben, wenn der Triggerwert Uber eine bestimmte Zeit
Uberschritten wird. Diese Alarmverzégerung kann in Zehntelsekunden eingestellt
werden. Werte zwischen 0 und 9,9 Sekunden sind mdglich. Werkseitige Einstellung:
0,0 Sekunden (d.h. deaktiviert).

Schniiffler Beleuchtung

Die Helligkeit der Beleuchtung der Schniffelspitze ist einstellbar. Es kénnen Einstel-
lungen zwischen 1 und 6 gewahlt werden. AuRerdem kann die Beleuchtung mit Hilfe
der Tasten AKTIVIEREN /DEAKTIVIEREN ein- oder ausgeschaltet werden. Jede neue
Einstellung ist mit der Taste ,OK" zu bestatigen.

Werkseitige Einstellung: an, Stufe 4.
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Schnittstellen

Im  Untermend  SCHNITTSTELLEN  kénnen  der  STEUERUNGSORT, die
AUFZEICHNUNGSAUSGANGE, DIE SPS EINGANGE, das RS232-PROTOKOLL, BAUDRATE &
ENDEZEICHEN sowie die Abschaltung des PRO-Check eingestellt werden.

Steuerungsort

Einstellungen fur den STEUERUNGSORT kdnnen sein: "LOKAL", "RS232" oder "LOKAL
UND RS232". In der Einstellung LOKAL kann die RS232-Schnittstelle nur verwendet
werden, um Messwerte auszulesen, steht jedoch nicht zur Steuerung des Gerats zur
Verfigung. In der Betriebsart RS232 werden die Null- und Kalibrier-Funktionen nur
Uber die Schnittstelle gesteuert. In der Betriebsart LOKAL UND RS232 kann der Protec
P3000 nicht nur tber die Schnittstelle, sondern auch durch Eingabe an der Hauptan-
zeige gesteuert werden.

Werkseitige Einstellung: Lokal und RS232

Hinweis Auch wenn der Steuerungsort auf RS232 eingestellt ist, kdnnen einige
Kenngrofien weiterhin Uber das Softwarement des Grundgerates
geandert werden. Bitte stellen Sie diese Kenngrofien fest ein, indem Sie
den Menu-PIN aktivieren, um sich vor ungewollten Einstellungen zu
schutzen.

4.5.2 Schreiber-Ausgange

Die SKALIERUNG DES AUFZEICHNUNGSAUSGANGS ist linear und logarithmisch. Das
lineare Ausgangssignal wird Uber Kanal 1 ausgegeben (Leitung 1 des E/A-
Anschlusses) und die logarithmische Ausgabe erfolgt Gber Kanal 2 (Leitung 14 des
E/A-Anschlusses) (siehe Abschnitt 6.1).

Logarithmischer Analogausgang

In der logarithmischen Ausgangsskalierung reicht der Spannungsbereich von 0 bis
10 V. Ab 1V reicht jede Leckratendekade tber 2 Volt, d. h.:

1...3V: 1- Dekade
3...5V: 2- Dekade
5...7 V: 3 Dekade
7...9V: 4 Dekade

Somit kann ein Leckratenbereich von 4 Dekaden als Analogsignal ausgegeben
werden. Die Festlegung der vier Dekaden erfolgt durch den Wert und die Einheit des
Triggers. Die Software des Protec P3000 skaliert die Ausgangsspannung dabei so,
dass der Triggerwert immer in der zweiten Dekade liegt (d. h. im Bereich von 3 bis 5
Volt).

Beispiele:
Triggerwert Die Ausgangsspannung (1 bis 9V) entspricht
3g/a 0,1 to 1.000 g/a
5,67 glyr 0,01 bis 2.834,95 g/yr
5 x 10" mbar Is 1x10 bis 1x10”! mbar I/s
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Die folgende Tabelle soll die Zuordnung der Ausgangsspannung zur Leckrate
verdeutlichen.

1V 3V 5V 7v gV u
: 1) Illllld__r 5 } 1 IIIIIII: T IIIIIII: ) LI >
234681 234681 23
5 10+ 108
-4 103 102
-3 102 101
2 101 100
1 1 10 Q
10 100
0 100 1000
0 1000 10 000
00 10000 100 000

Eine Ausgangsspannung in eine Leckrate ilibertragen

Wenn die Aufzeichnungsausgange eine gewisse Spannung aufweisen und Sie diese
in eine Leckrate Ubertragen wollen, gilt die folgende Formel:

U-3
+
TE 3

LR =10
(2 wird verwendet, da sich eine Dekade Uber 2 Volt erstreckt. 3 ergibt sich, weil der
Triggerwert immer im Intervall von 3 bis 5 V liegt. Die Einheit der Leckrate ist die

Einheit, die im Geréat fir die Schnittstelle eingestellt ist.)

Rechenbeispiel:

TE U LR
Trigger (Trigger- (Ausgangs (Leckrate)
exponent) spannung)
0+5.35—3
2.83 oz/yr 0 5.35V 10 2 _ 1502/yr
0+5.6—3
39/a 0 5.60V 10 7 =20g/a
0Jr6,4—3
6.4V 10 - 50g/a
5x 107 44283
mbar I/s -4 2.8V 10 2 -8 x10° mbarlis
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6.556V

,0.55-3

—4 5

10

=6 X 10_3 mbar I/s

Eine Leckrate des Triggers in eine Ausgangsspannung des Triggers

libertragen

Wenn Sie die entsprechende Spannung fir eine bestimmte Leckrate des Triggers
bestimmen wollen, gilt die folgende Formel:

U = 3 + 2-log (Mantisse der wissenschaftlichen Angabe des Triggerwerts)

(Der Faktor 2 wird verwendet, da sich eine Dekade Uber 2 Volt erstreckt. Der
Summand 3 ergibt sich, weil der Triggerwert immer im Intervall von 3 bis 5 V liegt).

Beispiel:
Lepkrate des Wissenschaftliche Mantisse Triggerspannung
Triggers Angabe
2*10 mbar /s 2*107° 2 3+2-l0g(2) = 3,6 V
5g/a 5*100 5 3+2:log(5) = 4,4 V
11,34 glyr 4*10" 4 3+2-log(-1) = 4,2V

Schreiberausgang (Linearer Analogausgang)

Bei der linearen Ausgangsskalierung kénnen verschiedene Einstellungen im Unter-
menl SCHREIBERAUSGANG gewahlt werden. Der Spannungsbereich liegt zwischen 0
Vund 10 V.

Der SCHREIBERAUSGANG kann so eingestellt werden, dass der maximale Wert von 10
V jeweils 1 x 10 mbar I/s, 1 x 10 mbar /s, 1 x 102 mbar I/s, 1 x 10 Torr /s,
1 x 10 Torr I/s, 1 x 102 Torr I/s ist. Sonst kann der SCHREIBERAUSGANG auch so
eingestellt werden, dass 10 x dem Triggerwert entspricht, d. h. 1 V ist gleich dem
ausgewahlten Triggerwert.

In den Betriebsarten "FEHLER", "NICHT MESSBEREIT" und "STANDBY" wird eine Span-
nung von U = 10 V Uber die Kanale 1 und 2 ausgegeben.

Werkseitige Einstellung: AuTO

4.5.3 SPS Eingange wahlen

Im Untermenl SPS EINGANG WAHLEN kénnen Sie einstellen, welcher Steckplatz des
Eingabe / Ausgabe-Anschlusses (flir SPS-Eingange geeignet) mit welchem Befehl
belegt wird. Die werkseitige Einstellung ist wie folgt:

Pin Standardbefehl Pin Standardbefehl

7 Standby 13 Kal

8 Fehler quittieren 20 ZERO

9 Kalibrieren 25 Nicht verwendet
abbrechen
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Um diese Einstellungen zu andern, wahlen Sie den entsprechenden Pin mit den
Tasten "Pfeil aufwarts" und "Pfeil abwarts" auf der linken Seite des Displays. Danach
wahlen Sie den gewlnschten Befehl aus der Befehlsliste mit den "Pfeil aufwarts"-
und "Pfeil abwarts"-Tasten auf der rechten Seite des Displays. Driicken Sie OK, um
die Einstellungen zu sichern.

Abbruch SPSEin
(Bbbruc ing.

Pins
T

s

8

9 Cal Abort..

3 al........

(5] = o= R,

=] Not used... *’

T

o\o\o\o
3
Control
o\o\o\o

Abb. 58  Personliche Einstellungen fir SPS-Eingéange

4.5.4 RS232-Protokoll

Das RS232-Protokoll kann auf “Ascll”, “DIAGNOSE”, “PRINTER AUTO” oder “PRINTER
MANUAL” eingestellt werden. Das ASCII-Protokoll entspricht weitgehend dem SCPI,
einem haufig fir Messausristung verwendeten Standardprotokoll. Weitere Informa-
tionen zu diesem Protokoll sind in der Schnittstellenbeschreibung (kins26e1)
enthalten.

Werkseitige Einstellung: ASCII

Diagnose

Das DIAGNOSE-Protokoll ist ein binares Protokoll, das von INFICON fir die Analyse
in der Qualitéatskontrolle und die Fehlersuche bei der Fertigung und Wartung
verwendet wird.

Printer manual

Mit dem Protokoll PRINTER MANUAL kénnen Messwerte von Leckraten durch Driicken
des rechten Tasters am Handgriff der Schniiffelspitze Gibermittelt werden.

Hinweis Wenn das Gerat in einem der zwei Druckereinstellungen steht, dirfen
keine ASCII Befehle zum Protec P3000 gesendet werden, weil das den
Druckvorgang unterbrechen wirde.

Format

Datum Uhrzeit Gasaquivalent Leckrate Einheit
Beispiel:

03.05.2005 12:31 He 6x10™ mbar I/s
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Wenn der I-Guide-Betrieb eingestellt ist, ist die Betriebsart ,PRINTER MANUAL*
auler Betrieb.

Printer auto

Bei Einstellung auf PRINTER AUTO wird die Leckrate automatisch Ubermittelt, wenn
der Triggerwert Uberschritten wird. Fallt das Signal unter den Triggerwert, wird die
maximale gemessene Leckrate Ubermittelt.

Format

Datum Uhrzeit Gasaquivalent Leckrate Einheit
Beispiel:

03.05.2005 12:31 R134a 2.34 g/a

Wenn das Gerat auf | Guide-Modus eingestellt ist, wird die sich ergebende Leckrate
nach jedem Messpunkt zusammen mit der Messpunktnummer gesendet. Nachdem
der Messzyklus beendet wurde, wird die summierte globale Leckrate gesendet.

Beispiel:
Punkt Nr. Datum Uhrzeit Leckrate Einheit
Punkt 01 8,3 E-6 mbar I/s
Punkt 02 2,0 E-6 mbar I/s
Punkt 03 8,4 E-6 mbar I/s
Punkt 04 1,2 E-6 mbar I/s
Weltweit 13.04.2007 | 11:57:03 1,8 E-6 mbar I/s

4.5.5 Baudrate & Endezeichen

456 PRO-Check

Die Baudrate kann auf Werte zwischen 1200 und 19200 eingestellt werden. Werk-
seitige Einstellung: 9600.

Als Endzeichen kann Carriage Return (CR), Line Feed (LF) oder CR+LF eingestellt
werden. Diese Einstellung bezieht sich auf die Ausgabe des P3000. Bei empfan-
genen Daten gilt jeweils CR.

Werkseitige Einstellung: CR+LF.

In diesem Untermeni kann das PRO-Check Referenzleck komplett abgeschaltet
werden. Wenn Lecksuchgerate vom Typ Protec P3000 kein PRO-Check umfasst,
Uberprift der Lecksucher die elektronische Verbindung mit dem Referenzleck nicht
mehr. Es kommt damit zu keiner Fehlermeldung.

Werkseitige Einstellung: Aktiviert
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4.6 Historie & Wartung

Unter ZURUCKLIEGENDE EREIGNISSE UND WARTUNG kdnnen Daten angezeigt werden,
die wahrend des Betriebs des Protec P3000 erfasst wurden. AuRerdem kdnnen
Informationen Uber den Stand der Wartung des Lecksuchers angezeigt werden.

Fehlerliste anzeigen

In der FEHLERLISTE sind alle Fehler (und Warnungen) aufgefiihrt, die wahrend des
Betriebs des Protec P3000 aufgetreten sind. Dabei werden DATUM und UHRZEIT
gefolgt von einer Kennung fiir den Fehler oder die Warnung (E xx bei Fehlern und
W xx bei Warnungen) mit einer kurzen Beschreibung des Fehlers oder der Warnung
angezeigt. Um die vollstdndige Warnung oder Fehlermeldung anzuzeigen, gehen
Sie auf die entsprechende Zeile und driicken Sie die Taste mit der Lupe.

it

g E er Fl.
4 Leranderter Fl.
: K Lommuni k...
sr-anderter F1.

= éﬂd?gter El.

D00 5 50 50 (50 () 5
nononCnCnonOnCnonen

Q

Abb. 59  Beispiel einer Fehlerliste des Protec P3000

Kalibrierliste

In dieser Liste sind alle Kalibrierungen aufgezeichnet, die wahrend des Betriebs des
Protec P3000 durchgefiihrt wurden. Angegeben sind das DATUM und die UHRZEIT der
Kalibrierung gefolgt vom Typ der Kalibrierung (intern/extern) und dem Kalibrierfaktor.

Kalibrierliste
Zeit Typ Faktor
T.13 18:48 extern 1.36
B9.084,13 11:88 extern 1.26
3 11:87 extern 1.29

B9.084,13 18:38 extern 1.3a8
B89.084,13 18:35 extern 1.39
B9.04,13 18:35 extern 1.36
12.18,12 14:52 extern a,97
12.18,12 14:52 extern 1.86
12.18,12 14:51 extern a,91
18.18.12 14:58 extern a,94
11.84.12 14:13 intern 1.28
B7.04,12 12:28 intern 1.38

Abb. 60  Beispiel einer Kalibrierliste des Protec P3000
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Filter der Schniiffelspitze

Die Wartungsabstande fur das Filter der Schniffelspitze hangen von der
Betriebsumgebung ab; diese Abstande kdnnen auf einen Zeitraum von 10 bis 999
Stunden eingestellt werden. Bei einer Einstellung auf oo, wird die Erinnerungsfunk-
tion fur die Funktion der Schnuffelspitze ausgeschaltet.

Werkseitige Einstellung: 100 Stunden

Weitere Angaben zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten konnen Sie dem Kapitel
7, Wartung, entnehmen.

Wenn bestatigt wird, dass das Filter ersetzt wurde (ohne den Zeitintervall zu andern),
driicken Sie nur OK und der Zahler wird neu gestartet.

Abbrechen

Martuny quittieren?

Filter 100 Stunden

Abb. 61  Das Wartungsintervall fir das Filter der Schnuffelspitze einstellen und den
Austausch bestatigen

Serviceintervalle

Im Untermeni fir die Wartungsabstédnde sind die Gesamtbetriebsstunden des
Hauptgerats sowie die Betriebsstunden bis zur ndchsten Wartung der Membran-
pumpe, des Luftfilters des Hauptgerats und die Optimierung fir den Wise-Techno-
logy-Sensor angefiihrt.

Wurde die Anzahl der Betriebsstunden uberschritten, erscheint eine Warnung zur
Erinnerung an die jeweilige Wartungsarbeit. Erinnerungen werden fiir die Membran-
pumpe und das Luftfilter des Hauptgerats erzeugt. Siehe auch Abschnitt 5.1 (Fehler-
meldungen und Warnungen)!

‘ggrack Service Interuvalle
Betriebsstunden
Betriebsstunden....... : 234

Nachste MWartund_fir...
MembranPumee.... .8 93%% n

Filter
Luftfilter .. T77S h

Abb. 62  Beispiel einer Menuseite des Wartungsabstands
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Serviceliste

In der Wartungsliste sind alle durchgefuhrten Wartungsarbeiten aufgefuhrt. Ange-
zeigt werden Datum und Uhrzeit der durchgefihrten Wartungsarbeiten, die Anzahl
der Betriebsstunden des Protec P3000 zum Zeitpunkt der Wartungsarbeit und die Art
der durchgeflhrten Wartung. Um Einzelheiten zur jeweiligen Wartungsarbeit anzu-
zeigen, gehen Sie in die entsprechende Zeile und driicken die Taste ANSICHT.

Abb. 63  Beispiel einer Wartungsliste

Wartung bestatigen

In diesem Untermeni kénnen Sie bestatigen, dass das Luftfilter des Hauptgerates
ersetzt wurde. Das Datum und die Anzahl der Betriebsstunden, in denen die
Wartungsarbeiten durchgefiihrt wurden, wird in der Software gespeichert.

Hinweis Die Wartung der Membranpumpe kann im Wartungsmenu nur von
geschultem Personal bestatigt werden (mit Passwort geschitzt).

¢2urick Martung gquittieren

-——= Main air filter o
Bestatiaen

Abb. 64  Wartungsarbeiten bestéatigen

Weitere Angaben zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten konnen Sie dem Kapitel
7, Wartung, entnehmen.

PRO-Check austauschen

Wird der Gasspeicher des PRO-Check Referenzlecks ausgewechselt, missen die
Seriennummer sowie die Kennung mit den Kalibrierdaten des neuen Behalters in
dieses Untermeni eingegeben werden. Wie Sie den Gasspeicher des PRO-Check
Referenzlecks auswechseln, wird in Abschnitt 7.7 beschrieben.

Gerateeinstellungen 77



¢ TNFICON

Hbbruch FRO-Check ersetzen
Serien Nr Eeseruoir

O0-00B-xxx—%xxx

e
ode i

Coe
XXX—XX¥X¥X—XXX—Xxx -+

Abb. 65 Den neuen PRO-Check Gasspeicher aktivieren

Hinweis Vorwarnzeit fir das Ablaufdatum des PRO-Check beachten (Siehe
Abschnitt 7.7.5).
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4.7 Das Info-Menu

Das INFO-MENU enthalt eine Aufstellung aller internen Daten, die nitzlich fir die
Fehlersuche am Protec P3000 sein kénnen.

Das INFO-MENU umfasst 10 Seiten. Auf jeder Seite kann mit der Taste "ZURUCK" links
oben das Menu beendet werden. Mit der Taste links unten gehen Sie eine Seite
zurick und mit der Taste rechts unten zur nachsten Seite. Die Seitenzahl wird in der
rechten oberen Ecke angezeigt.

Meniipunkt Format Beschreibung

Seite 1: Allgemeines

Vorvakuumdruck mbar

Fluss scem Fluss"durch_ die
Schniiffelleitung

Zeit seit Power ON Min

Betriebsstunden h

Seriennummer 11-stellige Zahl

Wise-Seriennummer

Softwareversion XXX XX
Elektronik Temp. °C Temperatur der

Hauptplatine
Testlecktemperatur °C

1 = Protec P3000

2 = Protec P3000 mit
erweitertem
Messbereich

3 = Protec P3000XL

Sensorblock Protec P30001/2/3

Vakuumdiagramm Im Vakuumdiagramm kénnen dieMomentanwerte
des Sensorstroms, Ventilstellungen, den Druck

sowie den Fluss tiberwacht werden.

Seite 2: Sensor, allgemein

Sensorstrom A
Leckrate mbar /s Helium-Leckrate
PWM-Membran Integer

Spannung Heizelement \%

Hochspannung \Y
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Meniipunkt Format

Beschreibung

Bei den neuen Sensoren werden die zusatzlichen

Daten angezeigt:

Betriebszeit Wise h

Wise Temperatur °C

Softwareversion

Wise Sensor

Wise-Status Integer

Untergrundmessung Taste driucken.

Dieses Merkmal ist keine

werden.

Wird die Taste UNTERGRUNDMESSUNG eingedrickt,
schaltet sich der Protec P3000 in einen speziellen
Messbetrieb und bestimmt die
Untergrundkonzentration von aktuell
vorkommendem Helium in der Umgebung. Der
Prozess kann einige Sekunden in Anspruch nehmen.

standige Signalanzeige,

sondern sollte nur zur Fehlersuche verwendet

Seite 3: Sensorfehler

Sensorfehler Hex-Code

Sensor- / Ventilwarnung | Hex-Code

Einstellungsfehler Hex-Code

Seite 4: PRO-Check-Daten

Gas Helium

Gasart des internen
Lecks

Leckrate nom./bei T mbar I/s / mbar I/s

Version / Checksumme Hex-Code

Seriennummer

Seriennummer

(Behalter)

Herstellungsdatum TT.MM.JJJJ
Ablaufdatum TT.MM.JJJJ

Verstarkung / Offset

Testlecktemperatur °C/°F

Zustand
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Meniipunkt Format Beschreibung
Seite 5: Daten fiir Schniiffelsonde
Typ SL3000 / SL3000XL /
System
Softwareversion X.X
Lange 3m/5m/10m/15m
Seriennummer 9000 XXX XXXX
Taster links Ein / Aus
Taster rechts Ein / Aus
Farbe Grun / rot
Balkenanzeige
Beschleunigung x / y x/x
Fluss bei Kalibrierung sccm / scecm IZDIUV\/tzgeng600XL
Druck bei Kalibrierung mbar / mbar IZDIUV\/tzgeng600XL

Seite 6: E/A-Anschlussdaten

Hier wird die aktuelle PIN-Zuordnung angezeigt. Im Bild ist die Standardkonfigu-
ration zu sehen.

I
L

24 U Oubpot.|
Standbd, ... L.

L

Cal Abort. L3 a2l /

Seite 7: Analoge Daten

AIN3 Schnifflerlange

AIN4 +5V |l Leck

AINS +24V 11l ext

< I < | < | <

AING +5V | Schniiffler
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Meniipunkt Format Beschreibung
AIN8 -15V MC50 \Y

AIN9 +15V MC50 \

AIN10 +24V MC50 \

AIN11 +24V | QMS \

AIN12 +24V | \

Seite 8: Analoge Daten

AINO \

AINO offset \Y
Vorvakuumdruck mbar
AIN1 vV

Fluss sccm
AIN2 \

Seite 9: Info Ventile

V1: Umgehung offen / zu
\F/ZOMV\e/ssung HIGH offen / zu
V3: Einlass Spulen offen / zu
\Slséji(r:]hnﬂﬁelsonde offen / zu
V5: Schniffelsonde offen / zu

offen / zu / nicht

V6: HIGH FLow installiert Nur far Protec P3000XL
Luftdruck mbar
Betriebsart normal mbar
Betriebsart gross mbar
Nulldruck mbar

Seite 10: RS232 Info

Protec P3000 —
Schniffelsonde

ASCII-Zeichenfolge

Befehl gesendet vom
Hauptgerat zur
Schniiffelsonde
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Meniipunkt

Format

Beschreibung

Schniiffelsonde —
Protec P3000

ASCII-Zeichenfolge

Befehl, gesendet von
der Schniffelsonde zum
Hauptgerat

Host — Protec P3000

ASCII-Zeichenfolge

Vom Host zu Protec
E3000 gesendeter
Befehl

Protec P3000 — Host

ASCII-Zeichenfolge

Vom Protec E3000 zum
Host gesendeter Befehl
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5 Meldungen am Protec P3000

Wahrend des Lecksuchbetriebs werden auf der Anzeige Informationen angegeben,
die den Bediener beim Betrieb des Protec P3000 unterstitzen. Neben Messwerten
werden aktuelle Geratezustande, Bedienungshinweise sowie Warnungen und
Fehlermeldungen ausgegeben.

5.1 Fehlermeldungen und Warnungen

Der Protec P3000 ist mit umfangreichen Selbstdiagnosefunktionen ausgestattet.
Wenn von der Elektronik ein fehlerhafter Zustand erkannt wird, zeigt das Gerat dies
so weit wie moglich Uber das Display an.

Fehler

Fehler sind Ereignisse, die eine Unterbrechung des Messbetriebs erfordern und die
der Protec P3000 nicht selbst beheben kann. Fehler werden zusammen mit einer
Fehlernummer im Klartext angezeigt.

Der Protec P3000 bleibt im Fehlerzustand. Nachdem die Ursache der Stérung
behoben worden ist, kann der Fehlerzustand durch Driicken der RESTART-Taste
aufgehoben werden. Der Protec P3000 nimmt dann den Messbetrieb wieder auf.

Warnungen

Warnungen erscheinen bei abnormalen Zustanden, die die Genauigkeit der
Messungen verschlechtern kdnnen, den Messbetrieb aber nicht vollstandig unter-
brechen.

In der folgenden Tabelle werden alle mdglichen Fehler, mégliche Griinde fir die
Probleme und die Empfehlungen zu Problemlésungen aufgelistet. Wenn keine
Empfehlung gegeben wird (oder die Empfehlung passt nicht zu dem Problem),
wenden Sie sich bitte an Ihren ndchsten INFICON-Kundendienst (www.inficon.com).

Hinweis Bei Fragen zu Stérungen halten Sie bitte die Seriennummer und die
Nummer der Softwareversion des Protec P3000 bereit.

Die folgenden Abkiirzungen werden in den nachstehenden Auflistungen und Fehler-
meldungen verwendet: MC50, CPU-Platine

Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
E1 24V an der MC50 ist niedrig Sicherung F1 auf der Sicherung F1 auf der
Hauptplatine defekt Hauptplatine ersetzen*®
E2 24 V an der Sensorheizung ist Sicherung F2 auf der Sicherung F2 auf der
niedrig Hauptplatine defekt Hauptplatine ersetzen*
E3 24\ zu gering Sicherung F3 auf der Sicherung F3 auf der
Hauptplatine durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
w4 24V am OPTION Ausgangist zu | Sicherung F4 auf der Sicherung F4 auf der
niedrig Hauptplatine durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
w5 5V am Schndffler ist zu niedrig | Sicherung F5 auf der Sicherung F5 auf der
Hauptplatine durchgebrannt Hauptplatine ersetzen*
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Fehler | Klartextmeldung Mdoglicher Grund Empfehlung

-Nr.

W6 5V am internen Testleck ist zu Elektronik des PRO-Check Ersetzen Sie das PRO-Check

niedrig defekt Referenzleck oder wenden
Sie sich an den nachsten
INFICON-Kundendienst!
E7 -15V an der MC50 ist zu niedrig | Hauptplatine defekt Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
E8 15V an der MC50 ist zu niedrig | Hauptplatine defekt Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!

EQ Hochspannung fehlerhaft Problem in der Sensor- Rufen Sie den nachsten
Elektronik INFICON-Kundendienst an!

W11 Wise-Strom nicht stabil Der Strom vom Wise- Starten Sie den Protec P3000
Technology-Sensor hat sich neu.
nicht innerhalb von 20 Min. Wenn das Problem bestehen
nach dem Einschalten bleibt, wenden Sie sich an den
stabilisiert. nachstgelegenen INFICON-
Méglicherweise wurde der Kundendienst!

Protec P3000 mehrere Tage
nicht benutzt; der Sensorstrom
sollte sich nach einer langeren
Laufzeit stabilisieren.

E12 Wise-Sensor nicht geziindet Der Strom vom Wise Starten Sie den Protec P3000
Technology-Sensor ist langer neu. Wenn das Problem
als 10 Min. nach dem bestehen bleibt, wenden Sie
Einschalten zu niedrig. sich an den nachstgelegenen

INFICON-Kundendienst!

E13 Fehler Heizungsregelung Die Heizungssteuerung fur den | Rufen Sie den nachsten
Wise-Technology-Sensor ist INFICON-Kundendienst an!
defekt.

W14 Entladung erloschen Problem mit der ACHTUNG!

Empfindlichkeit am Wise- Gerat testen oder kalibrieren!
Technology-Sensor - —
oder Schalten Sie das Gerat neu
Kein Helium in der Umgebung ein, wobei die Schniffelleitung
vorhanden (z. B. mit Frischluft verbunden ist.
Schniiffelsonde mit Stickstoff Wenn das Problem bestehen
gespdilt) bleibt, wenden Sie sich an den
Warnzeit alle 2 Stunden. nachstgelegenen INFICON-
Kundendienst!

w15 Filter in Schniiffelspitze Filter in Schniiffelspitze Filter in Schniiffelspitze

wechseln verschmutzt! wechseln!

W17 Serviceintervall der Vorpumpe > 10.000 Betriebsstunden seit | Ersetzen Sie die Membran der

verstrichen! der letzten Wartung der Membranpumpe!*
Vorpumpe
W18 Serviceintervall des Luftfilters > 10.000 Betriebsstunden seit | Reinigen oder ersetzen Sie

abgelaufen!

der letzten Inspektion des
Hauptluftfilters

den Hauptluftfilter.
Siehe auch Abschnitt 7.2.
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
E19 Keine Kommunikation Wise ADC | Wise-Technology-Sensor ist Rufen Sie den nachsten
defekt oder INFICON-Kundendienst an!
CPU-Platine defekt
E20 Temperatur an der Umgebungstemperatur zu Klhlen Sie die Umgebung;
Elektronikeinheit zu hoch (>60°) | hoch stellen Sie den Protec P3000
in einem kihleren Raum auf.
Lufter ausgefallen Prufen Sie, ob die Lufter an
beiden Seiten des
Grundgerates laufen (Prifen
Sie den Luftdurchfluss durch
die Einlassoffnungen an
beiden Seiten des Gehauses
des Grundgerates.)
Luftfilter verschmutzt Reinigen oder ersetzen Sie
das Hauptluftfilter.
Siehe auch Abschnitt 7.2.
E22 Temperatur an der Elektro- Umgebungstemperatur zu Prifen Sie die Umgebung.
nikeinheit zu niedrig (<-21°) niedrig
Temperatursensor defekt Rufen Sie den nachsten
INFICON-Kundendienst an!
w24 24 V fir die ext. Nur fir Version RC: Ersetzen Sie die Sicherung
Steuerungseinheit zu niedrig Sicherung auf der Karte des auf der RC-Treiber-Karte!*
RC-Treibers durchgebrannt
E25 Ldsen Sie die Schniffelsonde Die Schniffelsonde ist beim Entfernen Sie die
vom CAL-Eingang Anfahren im Kalibriereingang Schniffelsonde von dem
oder Kalibriereingang des PRO-
die Schniiffelsonde muss Check!
wahrend der internen
Kalibrierung abgenommen
werden
Lichtschranke des PRO-Check | Mit Frischluft ausblasen und/
schmutzig oder mit Baumwolltuch
reinigen!
E26 Untergrund zu hoch oder Wise- | Die Umgebung ist mit Helium Fahren Sie der
Sensor defekt verunreinigt oder der Wise- Schniiffelleitung Frischluft zu.
Technology-Sensor ist defekt! | \n/enn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachstgelegenen INFICON-
Kundendienst!
w28 Echtzeituhr wurde CPU-Karte ist ersetzt worden Bitte Datum und Uhrzeit
zurlckgesetzt! Bitte Datum und eingeben!
Uhrzeit eingeben! Siehe auch Abschnitt 4.4.5.
Batterie auf der CPU-Karte Ersetzen Sie die CPU-Karte*
fehlerhaft
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
W29 24V des Audioausgangs ist zu Sicherung F6 auf der Sicherung F6 auf der
niedrig Verdrahtungsebene defekt Hauptplatine ersetzen*
E32 Strom von Wise-Technology zu | Der Strom des Wise Schalten Sie den Protec
hoch Technology-Sensor ubersteigt | P3000(XL) nicht aus!
den Grenzwert Flhren Sie schnell Frischluftin
die Schniffelleitung ein,
starten Sie den Protec P3000
neu und warten Sie darauf,
dass der Protec P3000 sich
erholt.
Wenn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachsten INFICON-
Kundendienst!
W34 Veranderter Fluss! Der Durchfluss hat sich um Kalibrieren Sie den Protec
mehr als 30% seit der letzten P3000 neu (siehe Abschnitt
Kalibrierung verandert (die 3.5) oder ersetzen Sie die
Warnung verschwindet, wenn | Filter der Schniffelleitung!
der Abfall wieder kleiner als
20% ist).
W35 Durchfluss durch Schniffelsonde | Aktueller Durchfluss ist kleiner

Zu niedrig

als die untere Grenzwerte
(beim Low FLow)

Filter in Schniiffelleitung
verstopft

Kapillar verstopft

Filter in Hauptgerat verstopft

Einstellwert des unterer
Durchflussgrenzwerts zu hoch

Ersetzen Sie das Filter der
Schniffelspitze
Siehe auch Abschnitt 7.4

Filter der Schnuffelleitung
ersetzen und neu kalibrieren!
(Filzfilter, Kapillarfilter und /
oder Filtereinsatz in
SL3000XL Schniiffelleitung
und neu kalibrieren.) Siehe
auch Abschnitt 7.4.

oder

Ersetzen Sie das
Sondenkabel.*

Internen Filter ersetzen*

Senken Sie den unteren
Durchflussgrenzwert.
Siehe auch Abschnitt 4.4.1
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
E37 Durchfluss durch Schniiffelsonde | Der tatsachliche Durchfluss ist
zu hoch hoher als die oberen
Durchflussgrenzwerte (Low
FLow und HiGH FLow) oder der
tatsachliche Druck ist hdher als
der obere Druckgrenzwert (nur Ersetzen Sie die
beim HIGH FLOW): Schniiffelleitung und
Kapillare gebrochen oder kalibrieren Sie sie neu.
undicht oder
Ersetzen Sie das
Sondenkabel.*
Erhoéhen Sie den oberen
Oberer Druckgrenzwert ist zu | Durchflussgrenzwert.
niedrig eingestellt Siehe auch Abschnitt 4.4.1
E38 Pumpenfehler Vorpumpe defekt Wenden Sie sich an den
nachsten INFICON-
Kundendienst!
W39 Ventilblock Fehler! Kann wahrend des Selbsttests | Rufen Sie den nachsten
den Ventilblock nicht erkennen | INFICON-Kundendienst an!
W40 Verhaltnis von HIGH FLOW zu Nur fir Protec P3000XL in HIGH
Low FLow fehlgeschlagen FLow-Betrieb:
Der Durchfluss im HIGH FLow-
Betrieb ist kleiner als das
Funffache des Durchflusses im
Low FLow-Betrieb (nur Ersetzen Sie das Filter in der
wahrend des Anfahrens oder Schniiffelspitze und
der Kalibrierung). kalibrieren Sie es neu (siehe
Filter in Schniiffelleitung Abschnitt 7.4).
verstopft Ersetzen Sie das interne Filter
* und kalibrieren Sie es neu.
Internes Filter in dem Ersetzen Sie die
Hauptgerat verstopft Schniiffelleitung und
kalibrieren Sie sie neu.
Leck im Kapillarbereich bei Wenn das Problem bestehen
Low FLow bleibt, wenden Sie sich an den
Internes Leck nachstgelegenen INFICON-
Kundendienst!
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung

-Nr.

W41 HIGH FLOW zu niedrig Nur far Protec P3000XL in HIGH
FLow-Betrieb:
Der tatsachliche Durchfluss ist
niedriger als der untere
Grenzwert (bei High Flow-
Betrieb) oder der tatsachliche
Druck am Wise Technology-
Sensor liegt unterhalb des Ersetzen Sie das Filter der
entsprechenden Schniiffelspitze (siehe
Druckgrenzwertes. Abschnitt 7.4).
Filter in Schniffelleitung Internen Filter ersetzen*
verstopft o

Ersetzen Sie die
_ Schniffelleitung!

Internes Filter in dem Oder: Ersetzen Sie das
Hauptgerat verstopft Sondenkabell*
Leck im Kapillarbereich bei Siehe auch Abschnitt 7.
Low FLow
Internes Leck

W42 Druck bei Kalibrierung schwankt | Nur fiir Protec P3000XL in HIGH

zwischen HIGH und LOW FLOW

FLow-Betrieb:

Druck an Wise-Technology-
Sensor unterscheidet sich von
Low FLow-Betrieb gegenlber
dem High Flow-Betrieb (nur
beim Anfahren oder der
Kalibrierung)

Filter in Schniiffelleitung
verstopft

Internes Filter in dem
Hauptgerat verstopft

Kapillar verstopft

Ersetzen Sie das Filter in der
Schniiffelspitze und
kalibrieren Sie es neu (siehe
Abschnitt 7.4).

Ersetzen Sie das interne Filter
* und kalibrieren Sie es neu.
Ersetzen Sie die
Schniffelleitung und
kalibrieren Sie neu!

Oder: Ersetzen Sie das
Sondenkabel* und kalibrieren
Sie es neu.

Siehe auch Abschnitt 7.
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
W53 Durchfluss bei Kalibrierung Nur fiir Protec P3000 oder
auBerhalb der Grenzwerte! Protec P3000XL im Low FLOW-
Betrieb:
Durchfluss bei Kalibrierung
hoher als oberer
Durchflussgrenzwert oder
niedriger als unterer Ersetzen Sie das Filter der
Durchflussgrenzwert oder ein | Schniiffelspitze und
Fehler beim Grenzwert zum kalibrieren Sie es neu. (Siehe
niedrigen Durchfluss (wenn auch Abschnitt 7.4.)
aktiviert, was zuerst eintritt) Ersetzen Sie das interne
Filter in Schniiffelleitung Filter* und kalibrieren Sie es
verstopft! neu.
Ersetzen Sie die
Internes Filter in dem Schniiffelleitung (oder:
Hauptgerat verstopft ersetzen Sie das
Sondenkabel*) und kalibrieren
Leck im Kapillarbereich (Low Sie es neu.
Flow) Prifen Sie die Einstellungen
zu Durchflussgrenzwerten und
Falscher Durchflussgrenzwert | die Fehlereinstellungen fur
oder falsche Grenzwert zu niedrigem
Fehlereinstellungen fir Durchfluss (beim Low FLOw-
Grenzwert zu niedrigem Betrieb)! Siehe auch Abschnitt
Durchfluss (beim Low FLOw- 441.
Betrieb)
w54 Durchfluss bei Kalibrierung Nur far Protec P3000XL in HIGH
aulerhalb der Grenzwerte! FLow-Betrieb:
Durchfluss bei Kalibrierung
hoher als oberer
Durchflussgrenzwert
oder niedriger als der untere
Durchflussgrenzwert oder ein
Fehler beim Grenzwert zum Ersetzen Sie das Filter der
niedrigen Durchfluss (wenn Schniffelspitze und
aktiviert, was zuerst eintritt) kalibrieren Sie es neu. (Siehe
Filter in Schnuffelleitung auch Abschnitt 7.4.)
verstopft Ersetzen Sie das interne
Filter* und kalibrieren Sie es
Internes Filter in dem neu.
Hauptgerat verstopft Ersetzen Sie die
Schnffelleitung (oder:
Leck in Sondenkabel ersetzen Sie das
Falscher Durchflussgrenzwert | Sondenkabel*) und kalibrieren
oder falsche Sie es neu.
Fehlereinstellungen fur Prufen Sie die Einstellungen
Grenzwert zu niedrigem zu Durchflussgrenzwerten und
Durchfluss (beim HIGH FLOW- die Fehlereinstellungen fir
Betrieb) Grenzwert zu niedrigem
Durchfluss (beim HIGH FLOW-
Betrieb)! Siehe auch Abschnitt
441,
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
E55 Durchfluss durch Schniiffelsonde | Nur fiir Protec P3000 oder
unter Stérungsgrenzwert Protec P3000XL im Low FLOW-
Betrieb:
Durchfluss durch die
Schndffelleitung unter Ersetzen Sie das Filter der
Grenzwert flr niedrigen Schniiffelspitze und
Durchfluss beim Low FLOW- kalibrieren Sie es neu. (Siehe
Betrieb auch Abschnitt 7.5.)
Filter in Schniiffelleitung Ersetzen Sie das interne
verstopft! Filter* und kalibrieren Sie es
neu.
Internes Filter in dem Prifen Sie den
Hauptgerat verstopft Stoérungsgrenzwert fir
Stoérungsgrenzwert flr niedrigen Durchfluss (beim
niedrigen Durchfluss beim Low | Low FLow-Betrieb)! Siehe
FLow-Betrieb zu hoch auch Abschnitt 4.4.1.
E56 HIGH FLOW unter Nur fir Protec P3000XL in HIGH
Stérungsgrenzwert FLow-Betrieb:
Durchfluss durch
Schndffelleitung ist niedriger
als der untere
Durchflussgrenzwert beim
HIGH FLow-Betrieb oder der
Druck am Wise-Technology- Ersetzen Sie das Filter der
Sensor ist niedriger als der Schniffelspitze und
entsprechende kalibrieren Sie es neu. (Siehe
Druckgrenzwert auch Abschnitt 7.4.)
Filter in Schnuffelleitung Ersetzen Sie das interne
verstopft! Filter* und kalibrieren Sie es
neu.
Internes Filter in dem Prufen Sie den
Hauptgerat verstopft Stérungsgrenzwert fur
Stérungsgrenzwert fur niedrigen Durchfluss (beim
niedrigen Durchfluss beim HIGH | HIGH FLow-Betrieb)! Siehe
FLow-Betrieb zu hoch auch Abschnitt 4.4.1.
W59 Uberlauf der EEPROM- Kann auftreten, wenn ein Starten Sie den Protec P3000
Parameter Warteschlange! Software-Update zu einer neu. Wenn das Problem
alteren Version durchgefihrt bestehen bleibt, wenden Sie
wurde sich an den nachstgelegenen
INFICON-Kundendienst!
W60 Alle EEPROM-Parameter Neuer EEPROM wurde Alle Einstellungen im

verloren! Bitte Uberprifen Sie
Ihre Einstellungen!

installiert, EEPROM auf der
Hauptplatine ist nicht
programmiert.

Softwaremenu sind auf die
Werkseinstellung
zurickgesetzt. Bitte geben Sie
Ihre Einstellungen erneut ein.

Wenn die Meldung wahrend
des Hochfahrens standig
auftritt, ist der EEPROM auf der
Hauptplatine fehlerhaft.

EEPROM* ersetzen
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Fehler | Klartextmeldung Méoglicher Grund Empfehlung

-Nr.

W61 EEPROM-Parameter initialisiert! | Software-Update durchgefihrt | Bestatigung wird verlangt
und neue Parameter eingefihrt
Warnung, neu eingefiihrte
Parameter sind unten
aufgelistet.

Wenn die Meldung wahrend EEPROM* ersetzen
des Hochfahrens standig

auftritt, ist der EEPROM auf der

Hauptplatine fehlerhaft.

W62 EEPROM-Parameter verloren! Wahrend des Software- Uberpriifen Sie die Einstellung
Updates wurde ein Parameter | der veranderten Parameter in
verandert und auf die dem entsprechenden
Werkseinstellung Softwaremeni und stellen Sie
zuruckgesetzt. die gewunschten Parameter
Die betroffenen Parameter sind | €N’
in der Warnung unten
aufgefihrt.

Wenn die Meldung wahrend EEPROM* ersetzen
des Hochfahrens standig

auftritt, ist der EEPROM auf der

Hauptplatine fehlerhaft.

w64 Es stehen Warnungen an! Quittiert, aber die noch guiltigen | Bitte die Warnungen doppelt
Warnungen werden alle zwei kontrollieren!

Sltunden oder _bel jedem neuen | pie Wiederholung der

Einschalten wiederholt. Warnungen (W64), kann
abgeschaltet werden:
Hauptmeni > Historie und
Wartung > Wartung quittieren
> Warnung wiederholen

W65 Falsches Datum gesetzt! Falsches Datum im Protec. Datum im Protec auf
Falsche Eingabe des Hex- Richtigkeit prufen.

Codes (PRO-Check)! Hex-Code Eingabe des PRO-
Check Uberprifen!

W66 Neues PRO-Check! Neues PRO-Check- Bitte geben Sie die
Referenzleck im Hauptgerat Seriennummer und den Code
installiert ein.

Siehe Abschnitt 4.6, PRO-
Check ersetzen
W67 PRO-Check lauft am Die Vorwarnung Uber das Bitte bestellen Sie einen
TT.MM.JJJJ aus bevorstehende Ablaufdatum neuen PRO-Check-
wird 14, 30, 60 oder 90 Tage Gasspeicher!
vor dem tatsachlichen (Katalognummer 521-010)
Erléschen herausgegeben.

W68 PRO-Check abgelaufen! PRO-Check wurde nun langer | Bitte ersetzen Sie den Pro-
als 1 Jahr benutzt oder wurde | Check-Gasspeicher.
vor mehr als 2 Jahren Siehe auch Abschnitt 7.7.
hergestellt.
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
W70 Alle EEPROM-Parameter an EEPROM in PRO-Check ist Ersetzen Sie den PRO-Check!
PRO-Check verloren! leer oder fehlerhaft
W71 Keine Verbindung mit PRO- Keine oder fehlerhaft Prufen Sie die Verbindung
Check! elektrische Verbindung vom PRO-Check mit dem
zwischen dem PRO-Check und | Hauptgerat
dem Hauptgerat Wenn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachsten INFICON-
Kundendienst!
Pro-Check im Hauptgerat nicht | Installieren Sie den PRO-
installiert Check!
Kein PRO-Check verfugbar Deaktivieren Sie den PRO-
Check im Softwaremenu
(siehe Abschnitt 4.5.6).
W72 Keine Kommunikation mit Keine oder fehlerhaft Prufen Sie die Verbindung der
Schnffler! elektrische Verbindung Schniffelleitung mit dem
zwischen der Schniiffelleitung | Hauptgerat (trennen und
und dem Grundgerat wieder anschliel®en; wenn
moglich eine andere
Schniffelleitung
ausprobieren).
Wenn das Problem bestehen
bleibt, wenden Sie sich an den
nachstgelegenen INFICON-
Kundendienst!
W78 Signaldifferenz zwischen Prifleck zu klein/leer wahrend | Prifen Sie die Leckrate des
Testleck und Luft ist zu klein! der Kalibrierung oder dem Test | Testlecks oder benutzen Sie
ein Leck mit hoherer Leckrate
Wahrend der Kalibrierung Prufen Sie den
Untergrundsignal zu hoch Heliumuntergrund.
Siehe Abschnitt 4.7, Info-Seite
2.
Nicht genug Zeit fir das Kalibrierung wiederholen,
Luftsignal verstrichen, um zu lassen Sie geniigend Zeit flr
stabilisieren (zu frih quittiert) die Stabilisierung des
Luftsignals zu.
W81 Kalibrierungsfaktor zu niedrig! Kalibrierfaktor wahrend der
Kalibrierung mit < 0,1 bestimmt
Die Leckrate der Testlecks ist Uberpriifen Sie die korrekte
nicht korrekt (besonders Einstellung des Wertes des
wahrend der externen Testlecks!
Kalibrierung)
W82 Kalibrierungsfaktor zu hoch! Kalibrierungsfaktor wahrend

der Kalibrierung mit > 10
bestimmt
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Fehler | Klartextmeldung Méglicher Grund Empfehlung
-Nr.
w82 Die Leckrate der Testlecks ist | Uberpriifen Sie die korrekte
nicht korrekt (besonders Einstellung des Wertes des
wahrend der externen Testlecks!
Kalibrierung)
Das Testleck wurde nicht Wiederholen Sie die
richtig erschniffelt/ nicht lange | Kalibrierung, Schniffeltestleck
genug richtig und nach
ausreichender Zeit
w86 Interne Kalibrierung nicht Nicht im Mess-Modus, wenn Warten, bis Protec P3000 in
moglich die Kalibrierung versucht wird | den Messbetrieb gelangt.
W87 Gas von PRO-Check nicht Tritt nur wahrend der internen
unterstitzt! Kalibrierung oder der
Testfunktion auf:
ECO-Check installiert Nehmen Sie den ECO-Check
(versehentlich) heraus und installieren Sie
EEPROM in PRO-Check nicht | PRO-Check!
programmiert Ersetzen Sie das PRO-Check
Referenzleck!
was PRO-Check defekt Tritt nur wahrend der internen | Ersetzen Sie das PRO-Check
Kalibrierung oder der Referenzleck!
Testfunktion auf:
Temperaturfihler defekt
W89 Grenzwertlberschreitung! Protec P3000 ist mit Helium Schalten Sie den Protec
kontaminiert. P3000(XL) nicht aus!
Lassen Sie den Protec P3000
weiterlaufen, wahrend Sie der
Schniiffelleitung Frischluft
zufiihren, bis die Warnung
erlischt.
Wenn die Warnung haufig
auftritt, erhéhen Sie den
Kontaminationsgrenzwert!
Prifen Sie den
Heliumuntergrund.
Siehe Abschnitt 4.7, Info-Seite
2.
Wert des Testlecks wahrend Verwenden Sie ein kleineres
der externen Kalibrierung zu Testleck flr die externe
hoch Kalibrierung!
W90 Kalibrierbedingungen nicht Die Schniffelsonde wurde Wiederholen Sie die
eingehalten wahrend der internen Kalibrierung zur Bestéatigung.
Kalibrierung entfernt, interne
Kalibrierung abgebrochen.
* Darf nur von autorisiertem Kundendienstmitarbeitern von INFICON durchgefiihrt
werden.
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6 Gerateanschlusse

Der Protec P3000 verfugt Uber drei elektrische Steuerungsanschliisse. Die elektri-
schen Anschlisse (Kopfhorer, E/A-Anschluss und RS232) befinden sich an der
Rickseite des Hauptgerats direkt neben der Buchse fiir das Netzkabel.

6.1 E/A-Anschluss (Steuereingange und -ausgange)

/N WARNUNG

Fir alle Kontakte des E/A-Eingangs darf eine Hochstspannung von 60 V DC oder
25V AC zu Schutzleitern oder Erdungsgeraten nicht tGberschritten oder erreicht
werden.

In Abhangigkeit von den Eingangen oder Ausgangen sind die Spannungen
niedriger. Bitte halten Sie sich an die Informationen, die in den entsprechenden
Kapiteln gegeben werden.

Uber diesen Anschluss kénnen einige Funktionen des Protec P3000 von auBen
gesteuert bzw. Messergebnisse und Geratezustande des Protec P3000 nach aufden
Ubermittelt werden.

Mit den Relais-Wechselkontakten kénnen die Triggerwerte und der Funktionszu-
stand (Bereit) des Protec P3000 tberwacht werden.

Analog output linear :ﬁ
(O14] Analog output logarithmic

-~ QO1¢|PLC out Leak
PLC out Ready | 4 O

Ol? PLC out Error
PLC out Calibration stable SO

18
O
24voutput | 60 19
O
PLC in Standby | 70 -
Q20|PLC in Zero
PLC in Reset Error | 80 5]
O

PLC in Cal abort 90 9] C
10 O_ E Relay out Leak
O 023 NO

HO—— TP
Oﬁ Relay out Ready
120—-|_?N0

NC
025 Mot used

PLC in Calibration 1:’9'_//

Abb. 66  Werkseitige Zuordnung der Pins
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6.1.1 Masseanschluss

Die Anschlussstifte 2, 3, 18, 19 und 21 sind Masseanschlisse.

6.1.2 24V Ausgang

Der Anschlussstift 6 ist ein gemeinsamer +24 V Ausgang fur die Versorgung der
SPS-Eingange und -ausgange, intern geschutzt durch die Sicherung F4.

6.1.3 SPS-Eingange

Diese Eingénge kdnnen verwendet werden, um den Protec P3000 Uber eine
programmierbare Steuerung (PLC) zu steuern.

/N\ VORSICHT

Zulassige grofite Eingangsspannung 28 V.

Technische Daten

24V Eingangs-Nennspannung
Low-Pegel: 0 ... 7V
High-Pegel: 13 ... 28 V

Pin-Zuordnung (Standard)

Pin | Standardbefehl

7 Standby

8 Fehler quittieren

9 Kalibrierung abbrechen
13 |Kalibrierung

20 | Null

25 | Nicht verwendet

Alle SPS-Eingange kdnnen vom Benutzer Uber eine Befehlsliste definiert werden.
Die Befehle kdnnen im Untermenu EINSTELLUNGEN / SCHNITTSTELLEN / AUSWAHL PLC
EINGANGE ausgewahlt werden. Fur weitere Angaben zu diesem Untermenu siehe
Abschnitt 4.5.4. Die aktuell ausgewahlten Befehle kdnnen auf der Info-Seite 7 einge-
sehen werden.
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Standby
Andern von NIEDRIG zu HOCH, um die STANDBY-Funktion zu aktivieren.

Andern von HOCH zu NIEDRIG, um die STANDBY-Funktion zu deaktivieren (aufwe-
cken).

Kalibrierung

Beginnt einen Kalibrierungsvorgang und bestatigt aulerdem die Fortfiihrung der
Kalibrierung, nachdem das Signal des Testlecks genug Zeit zum Stabilisieren hatte
und die Schniffelspitze vom Testleck entfernt wurde (siehe Ablaufdiagramm zur
Kalibrierung unten).

Kalibrierung abbrechen

Bricht zu jeder Zeit eine Kalibrierung wahrend des Kalibrierungsvorgangs ab.

Null
Fihrt die NULL-Funktion aus (entspricht dem Driicken der Null-Taste)

Fehler quittieren

Aufhebung aller Warnungen oder Fehlermeldungen. Bei der Verwendung wahrend
einer laufenden Kalibrierung wird der Kalibrierungsvorgang abgebrochen.

6.1.4 SPS-Ausgadnge

Diese Ausgange koénnen verwendet werden, um den Protec P3000 Uber eine
programmierbare Steuerung (PLC) zu tiberwachen.

SPS-Ausgange sind als Ausgange mit offenem Kollektor konzipiert oder als Relais-
ausgang. Bitte sehen Sie sich das Beispiel fir einen "Fehler" am Ausgang mit
offenem Kollektor an, dass unten gegeben wird.

1/0 Port (Open Collector Ausgang)

24V "6
6 l
17
| Fehler aktiv. = 0 Volt
I Fehler inaktiv = 24 Volt

Abb. 67  Beschaltung fir Ausgang mit offenem Kollektor fiir ,Fehler*
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Technische Daten

/N\ VORSICHT

Erlaubte Maximalspannung und Maximalstrom fir Ausgange mit offenem

Kollektor: 28 V; 50 mA.

Ausgang mit offenem Kollektor
Aktiv = Low

Zuordnung der Anschlussstifte

Pin |Befehl (nicht editierbar)
4 Fertig

5 Kalibrierung stabil

16 |Leck

17 |Fehler

Fertig

Das Signal ist NIEDRIG, solange der Protec P3000 messbereit ist.

Kalibrierung stabil

Das Signal ist NIEDRIG, wenn sich das wahrend der Kalibrierung gemessene Signal
stabilisieren konnte und zuriick auf HOCH geht, nachdem das Untergrundsignal
genug Zeit zum Stabilisieren hatte.

Leck
Das Signal ist LOW, wenn der voreingestellte Triggerwert iberschritten wird.

Fehler
Das Signal ist LOW, wenn eine Warnung oder Fehlermeldung aktiv ist.

Relais Ausgange

Technische Daten

/N\ VORSICHT

Die maximale Belastbarkeit liegt bei 60 V DC / 25 V AC und 1 A pro Relais.
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Relais
AktivNormal offen (NO)

Zuordnung der Anschlussstifte

Pin Kontakttyp Befehl (nicht editierbar)
22,10 |[Normal geschlossen (NC) Leck

22,23 |Normal offener Kontakt(NO)

11,24 | Normal geschlossen (NC) Fertig

11,12 | Normal offener Kontakt(NO)

Leck

Das Relais ist aktiv (NO), wenn der voreingestellte Triggerwert Uberschritten wird.

Fertig

Das Relais ist aktiv (NO), solange der Protec P3000 messbereit ist.

6.1.4.2 Schreiberausginge

Technische Daten

Analoger Ausgang
0...10V
max. 1 mA

Zuordnung der Anschlussstifte

Pin |Befehl

1 Leckrate,analoger Ausgang, lineare Skalie-
rung

14 | Leckrate, analoger Ausgang, logarithmische
Skalierung

Fur Einzelheiten siehe Abschnitt 4.5.2
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6.1.5 Durchfiuhrung einer Kalibrierung

Leckrate ~ N
Cal (Input) | |
Ready (Output) | l
Cal stabil (Output) l |
Messen Messen
Helium Luft
Abb. 68

Ein Kalibrierungsprozess wird gestartet, indem der KALIBRIERUNGS-Eingang auf HIGH
gesetzt wird, nachdem die Sonde der Schniffelspitze vor ein Testleck gehalten
wurde. Das Signal BEREIT wechselt nach dem Starten des Kalibrierungsvorgangs auf
HIGH.

Hinweis Wird eine Kalibrierung innerhalb der ersten 20 Minuten nach dem Einschalten
gestartet, so wird eine Warnmeldung erzeugt. Das FEHLER-Ausgangssignal
wechselt zu NIEDRIG und das Signal BEREIT wechselt zu HOCH (nicht bereit). In
diesem Fall wird eine Kalibrierung so lange nicht gestartet, bis das
Eingangssignal FEHLER QUITTIERT auf HOCH eingestellt ist (Kalibrierung wird
danach gestartet). Sonst kann die Kalibrierung durch Einstellung des
Eingangssignals KALIBIERUNG ABBRECHEN auf HOCH abgebrochen werden.

Wenn der Kalibrierungsprozess gestartet wurde, setzt der Protec P3000, hachdem
das Signal genug Zeit zum Stabilisieren hatte, das Ausgangssignal KALIBRIERUNG
STABIL auf NIEDRIG. Die Sonde der Schniiffelspitze muss dann vom Testleck wegge-
nommen werden und der KALIBRIERUNGS-Eingang muss danach wieder auf Low
gesetzt werden.

Das Ausgangssignal KALIBRIERUNG STABIL bleibt NIEDRIG und wird wieder auf HOCH
gesetzt, wenn das Untergrundsignal ebenfalls genug Zeit zum Stabilisieren hatte. Zu
diesem Zeitpunkt wird die Kalibrierung abgeschlossen sein. Die Ergebnisse des Kali-
brierungsvorgangs werden 3 Sekunden lang auf dem Hauptdisplay angezeigt
Danach schaltet das Hauptdisplay zurtick in den Messmodus. Das Ausgangssignal
BEREIT schaltet zu diesem Zeitpunkt zurtick auf Low.

Wenn wahrend der Kalibrierung der Befehl ABBRECHEN erteilt wird, bevor die letzte
Flanke des Signals KALIBRIERUNG gesendet wurde, wird der Kalibrierungsprozess
abgebrochen.

Im Falle eines Fehlers wahrend der Kalibrierung verbleibt das Ausgangssignal
BEREIT auf HIGH bis der Fehler durch das Eingangssignal FEHLER QUITTIEREN
geléscht wurde.
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6.2 RS232-Schnittstelle

Die RS232-Schnittstelle kann zur Steuerung des Protec P3000 von auf3en sowie zur
Ubermittlung von Daten mit Messergebnissen verwendet werden.

Far weitere Informationen zur Einstellung der RS232-Schnittstelle siehe Abschnitt
4.5.

Die ,Schnittstellenbeschreibung des Protec P3000“ (kins26e1) enthalt eine detail-
lierte Beschreibung der RS232-Schnittstelle und ihrer Befehle.
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Wartung

/N WARNUNG

Vor allen Wartungsarbeiten am Protec P3000 ist das Gerat zunachst von der

Netzversorgung zu trennen.

7.1  Wartungsplan
Benotigtes Werkzeug
* 2 Schraubendreher, Groé3e 2
* 1 Ringschlissel, 19 mm
* 8 mm Innensechskantschlissel (mit Protec P3000 geliefert).
Betriebsstunden | Repa
Benétiate Wartun Unter- Material- Teilenumme ratur
9 9 baugruppe Beschreibung r 2000| 5000 10.00 |
0 stufe
Kontrollieren Sie den Sinterfilter fur
Sinterfilter und ersetzen Schniiffelspitze | Schniffelspitze SL3xx | 200 03 500 |X I
ihn ggf. SL3000-x (5 Stiick)
Filz fir Kapillarfilter
Eézf;i‘:lzsf!z \:ngri . | Schniffelspitze | SL3xx, 200 001 116 | 1) |
9 SL3000-x (50 Stck.)
Kontrollieren Sie den
internen Filter und Grundgerat Internes Filter (10 Stck.)| 200 001 680 X Il
ersetzen ihn ggf.
Wartung der Membranpump Verschleilteilesatz fiir
Membranpumpe N Membranpumpe 200 03 504 X i
pump MVP015 pump
Luftfilter im Boden des )
, . N Luftfilter Protec P3000
Gehauses reinigen oder | Grundgerat (104x154 mm: 5 Stck.) 200 001 552 X I
austauschen
Gasspeicher nach 1 Jahr Ersatzgasspeicher
ersetzen PRO-Check | i PRO-Check 521-010 1) !
Filterpad ersetzen Schniiffelspitze | SL3000-XL 200 002 251 I
Legende fir Wartungsplan:
I Reparaturstufe | Kunde
L Reparaturstufe Kunde mit technischer Schulung durch INFICON
* Il Reparaturstufe |l INFICON Servicetechniker

1) Abhangig von der Umgebung
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7.2 Austauschen des Luftfilters

/\ VORSICHT

Der Luftfilter sollte mindestens alle 6 Monate auf Kontamination Gberprift und
spatestens nach 2 Jahren ausgetauscht werden.

Vor dem Austauschen des Filters muss der Protec P3000 vom Netz genommen
werden.

Um das Luftfilter auszutauschen legen Sie den Protec P3000 auf seine Vorderseite
oder stellen ihn auf die Kante einer stabilen Werkbank. Wird das Gerat auf die Kante
einer Werkbank gestellt, ist darauf zu achten, dass es nicht herunterkippen kann.
Wird das Gerat auf seine Vorderseite gelegt, entfernen Sie zunachst die Schniiffel-
leitung und das eingebaute PRO-Check.

Hinweis Verwenden Sie eine weiche Unterlage, damit die Frontplatte nicht zerkratzt
wird.

1 Die Halterung flr das Luftfilter befindet sich am Boden des Protec P3000.

Abb. 69  Die Halterung fur das Luftfilter des Lecksuchgerats

2 Loésen Sie die Befestigungsschraube.
3 Nehmen Sie den Luftfilter heraus.
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Abb. 70 Entfernen Sie den Luftfilter

4 Je nach Verschmutzung ist der Luftfilter zu reinigen oder auszuwechseln.

5 Schieben Sie das neue (ausgewechselte) Luftfilter bis zum Anschlag in das
Gerat.

Abb. 71  Einsetzen des Lulftfilters

6 SchlieRen Sie die Halterung des Luftfilters.

7 Gehen Sie vom Hauptmeni zu ZURUCKLIEGENDE EREIGNISSE & WARTUNG /
WARTUNG BESTATIGEN und bestatigen Sie durch Dricken der entsprechenden
Taste auf der rechten Seite der Anzeige, dass das Luftfilter ausgetauscht /
gereinigt wurde. Das tatséchliche Datum, die tatséchliche Uhrzeit sowie die
tatsachliche Anzahl an Betriebsstunden werden gespeichert und nach weiteren
10.000 Betriebsstunden wird erneut eine Erinnerung zur Ausflihrung dieser
Wartungsaufgabe ausgegeben.
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7.3 Wechsel der von auBen zuganglichen Sicherungen

Vor dem Wechsel der Sicherungen ist das Gerat vom Netz zu trennen.

Klappen Sie mit einem Schraubendreher den Deckel der Kaltgeratesteckdose nach
rechts auf (der Netzschalter ist hiervon nicht betroffen).

Die Sicherungen kénnen entnommen werden, indem die mit Pfeilen gekennzeich-
neten Einschiibe herausgezogen werden. Achten Sie beim Wiedereinsetzen darauf,
dass die Pfeile nach unten zeigen.

Es missen in jedem Fall zwei gleiche Sicherungen eingesetzt werden. Die erforder-
lichen Netzsicherungen sind als Katalog-Nummer erhaltlich.

Nach dem Wechsel der Sicherung(en) driicken Sie den Deckel der Kaltgeratesteck-
dose wieder fest zu.

Schlie3en Sie das Stromkabel am Protec P3000 an und schalten Sie das Lecksuch-
gerat wieder ein.

o

chetungen Fuses: 2x 4 AT

Mains voltage fixed
220V to 240V

Abb. 72 Wechseln der Netzsicherung
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7.4  Austausch der Filter in der Schnuffelleitung

Wenn die Schniffelsonde verschmutzt ist, wird eine Warnung “Durchfluss durch
Kapillare zu niedrig” (Warnung 35 oder Warnung 41) erzeugt.

Eine Verstopfung der Schniiffelsonde kann auf folgende Ursachen zurtickgefiihrt
werden:

» Verstopfung des Kapillarfilters: siehe hierzu Abschnitt 7.4.1 (nur fir SL3000)
» Verstopfung des Sinterfilters: siehe hierzu Abschnitt 7.4.3 (nur fiir SL3000)

» Verschmutzung des Filters der Schniiffelspitze (nur fir SL3000XL)

» Verstopfung der Kapillare der Schnuffelsonde

* Beschadigung der Schnuffelspitze

* Verstopfung / Beschadigung der Schniffelleitung

7.41 Austausch der Filzscheiben des Kapillarfilters
(nur fur SL3000)

/\ VORSICHT

Der Protec P3000 muss nach jeder Wartung der Schniiffelspitze neu kalibriert
werden!

1 Schalten Sie den Protec P3000 aus.

Abb. 73 Den Kapillarfilter herausschrauben
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Abb. 74  Das Filzfilter herausdriicken

2 Schrauben Sie das Kapillarfilter ab und driicken Sie die alten Filzstiickchen von
hinten heraus.

Abb. 75  Altes und neues Filzfilter

3 Dricken Sie das neue FilZfilter hinein.

Hinweis Das Metallgitter liegt dem Ersatzfilfilter nicht bei. Reinigen Sie das
Metallgitter vorsichtig und verwenden Sie es erneut.

Schalten Sie den Protec P3000 ein.

Halten Sie einen Finger an den Kapillarfilter:
Sie sollten den Fluss spuren kénnen.

6 Bleibt die Warnung "Fluss durch Kapillare zu gering", wechseln Sie den
Sinterfilter (siehe Abschnitt 7.2)

7 Gehen Sie vom Hauptmeni zu HISTORIE & WARTUNG / WARTUNG BESTATIGEN /
FILTER SCHNUFFELSPITZE und bestatigen Sie durch Driicken der OK-Taste auf der
rechten Seite der Anzeige, dass das Filter der Schniiffelspitze ausgetauscht
wurde. Das tatsachliche Datum, die tatsachliche Uhrzeit sowie die tatsachliche
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Anzahl an Betriebsstunden werden gespeichert und nach der voreingestellten
Anzahl von Stunden wird erneut eine Wartungserinnerung ausgegeben.
Einzelheiten siehe Abschnitt 4.6.

Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der
Leckrate zu erreichen

7.4.2 Austausch der Filzscheiben bei Verwendung der
Wasserschutzspitze (nur fir SL3000)

1

a A~ WODN

6

Schalten Sie den Protec P3000 aus.

Schrauben Sie die Wasserschutzspitze ab!

Driicken Sie die Filterpads und das Metallgitter von hinten heraus.
Setzen Sie das Metallgitter unten an der Wasserschutzspitze wieder ein.

Driicken Sie zwei neue Filterpads ein (bis ganz ans Ende der
Wasserschutzspitze).

Schalten Sie den Protec P3000 ein.

Hinweis Hat sich der Durchfluss um mehr als 30 % verandert, ist eine

Neukalibrierung des Protec P3000 erforderlich; von der Software wird eine
entsprechende Warnung erzeugt.

Gehen Sie vom Hauptmeni zu ZURUCKLIEGENDE EREIGNISSE & WARTUNG /
WARTUNG BESTATIGEN / FILTER SCHNUFFELSPITZE und bestatigen Sie durch
Dricken der OK-Taste auf der rechten Seite der Anzeige, dass das Filter der
Schnffelspitze ausgetauscht wurde. Das tatsachliche Datum, die tatsachliche
Uhrzeit sowie die tatsachliche Anzahl an Betriebsstunden werden gespeichert
und nach der voreingestellten Anzahl von Stunden wird erneut eine
Wartungserinnerung ausgegeben. Einzelheiten siehe Abschnitt 4.6.

Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der
Leckrate zu erreichen

7.4.3 Uberpriifung / Austausch des Sinterfilters
(nur far SL3000)

Hinweis Hat sich der Durchfluss um mehr als 30 % verandert, ist eine

Neukalibrierung des Protec P3000 erforderlich; von der Software wird eine
entsprechende Warnung erzeugt.

1 Schalten Sie den Protec P3000 aus.

2 Entfernen Sie die zwei Kreuzschlitzschrauben und nehmen Sie die

Schniffelspitze ab.
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Abb. 76  Abnahme der Schniiffelspitze

3

Entfernen Sie den Sinterfilter mitsamt dem O-Ring.

Abb. 77  Sinterfilter

0 N O O

Kontrollieren Sie den Filter auf sichtbare Kontamination.

Setzen Sie einen neuen Sinterfilter mit O-Ring am FuR der Filterspitze ein.
Bringen Sie die Schniiffelspitze wieder an.

Schalten Sie den Protec P3000 ein.

Halten Sie einen Finger an den Kapillarfilter:
Sie sollten den Unterdruck spiiren kénnen.

Wenn die Warnung "Durchfluss durch Kapillare zu gering" bestehen bleibt,
nachdem Sie den Finger von dem Kapillarfilter genommen haben, ersetzen Sie
zunachst die Schnuffelspitze. Wenn die Stérung dadurch nicht behoben werden
kann, ist die Schnffelleitung verstopft und die komplette Schniffelleitung muss
ausgewechselt werden.

10 Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der

Leckrate zu erreichen
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7.5 Austauschen des Filterstucks an der Schnuffelspitze (nur fur
SL3000XL)

Wenn Sie das Filterstlick, das sich zwischen der Schnuffelspitze und dem Handgriff
befindet, austauschen wollen, missen Sie zun&chst die Schniffelspitze abnehmen:

1 Losen Sie die Hutmutter, indem Sie sie nach links drehen.

Hinweis Wenn die Schraube zu fest sitzt, konnen Sie einen Schraubenschliissel
verwenden (SW21):

oder:Legen Sie einen Schraubenschliissel an die Aussparung der Hutmutter und

I6sen Sie die Mutter vorsichtig, indem Sie den Schraubenschlissel nach links
drehen.

Abb. 78  Abnehmen von Handgriff und Schniiffelspitze (mit oder ohne
Schraubenschlissel)

Hinweis Benutzen Sie nicht die blauen Papierstiicke zwischen den einzelnen
Filterstlicken.

2 Entnehmen Sie das Filterstlick.

Abb. 79  Entnommenes Filterstlick

3 Setzen Sie ein neues Filterstiick in der Hutmutter ein und drticken Sie es
vorsichtig an. Die Filterstlicke funktionieren in jeder Richtung.
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Abb. 80 Filterstiick in Hutmutter

4 Befestigen Sie die Schniiffelspitze am Handgriff und ziehen Sie die Schraube von
Hand an.

Abb. 81  Wiederzusammenbau

Jetzt kdnnen Sie den Protec P3000XL wie Ublich verwenden.
5 Uberpriifung der Installation:

Hinweis Wenn Sie Uberprifen wollen, ob die neuen Filterstiicke richtig eingesetzt
sind, fihren Sie bitte den folgenden Test durch:

a Schrauben Sie die Platikkappe am Ende der Filterspitze ab.

b Legen Sie den Daumen auf das Ende der Schniiffelspitze und driicken Sie ihn
ein, um den Einlass abzudichten.

¢ Jetzt muss eine Warnung (Protec P3000XL — W41 und Low FLow — W35)
von dem Protec P3000XL erzeugt werden. Wenn W41 nicht erzeugt wird,
befestigen Sie die Hutmutter noch etwas mehr und wiederholen Sie diesen
Test. Wenn W41 wiederum nicht erzeugt wird, 6ffnen Sie die Hutmutter
nochmals und prifen Sie den richtigen Sitz des Filterstlicks.

d Nehmen Sie den Daumen fort und befestigen Sie die Plastikkappe am Ende
der Schniiffelspitze.

6 Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der
Leckrate zu erreichen
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7.6  Auswechseln des Kapillarfilters
(nur far SL3000 Schnuffelleitung)

An der Oberseite der Schniffelspitze kébnnen zwei unterschiedliche Kapillarfilter
angebracht werden.

jowee -._.__a-“\‘
-

——

2

Abb. 82

Pos Beschreibung Pos Beschreibung

1 Kegeldichtung (kann schwarz oder weil32 Metall-Kapillarfilter
sein) 3 Plastik-Kapillarfilter

7.6.1 Wechsel vom Metall- zum Kunststoffkapillarfilter

Wenn Sie von einem Kapillarfilter aus Metall zu einem Kapillarfilter aus Kunststoff
wechseln wollen, missen Sie die Kegeldichtung entfernen. Der Kunststoffkapillar-
filter ist nicht passend mit installierter Kegeldichtung.

1 Entfernen Sie die zwei Kreuzschlitzschrauben im Flansch der Schniffelspitze
und entfernen Sie die Schnuffelspitze.

2 Nehmen Sie einen schmalen Stift oder eine diinne Nadel (etwa 0,5 mm) und
driicken Sie die Stahlkapillare von oben aus der Spitze.

__,4—-—"

AT

<l
e B

Abb. 83  Herausschieben des Stahlkapillars
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Von dem Flansch der Schniiffelspitze herausragendes Kapillar

Das Stahlkapillar kann bei den nachstehenden Schniffelspitzen auf die folgende

Weise entfernt werden:

Kat. Nr.
122 09
122 13
122 14
122 15
122 16
122 18
122 66
12272

FT600
ST312
FT312
ST385
FT385
FT200
FT250
ST500

Lange

600 mm
120 mm
120 mm
385 mm
385 mm
200 mm
250 mm
500 mm

flexibel
starr
flexibel
starr
flexibel
starr
flexibel

45° abgewinkelt

3 Nehmen Sie das Stahlkapillar heraus und entfernen Sie die Kegeldichtung oben

von der Schniffelspitze.

Hinweis Das Stahlkapillar kann mit Druckluft oder einem diinnen Stahldraht

gereinigt werden.

4 Setzen Sie das Stahlkapillar wieder ein und befestigen Sie die Schnuffelspitze
wieder.

Schrauben Sie das Kapillarfilter aus Kunststoff auf die Schniffelspitze.

Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der

Leckrate zu erreichen
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7.6.2 Wechsel vom Kunststoff- zum Metallkapillarfilter

Hinweis Wenn Sie vom Kunststoffkapillarfilter zum Metallkapillarfilter wechseln
wollen, vergessen Sie bitte nicht, die Kegeldichtung wieder einzusetzen,
da sonst die SL3000 Schniiffelleitung undicht ist.

Schrauben Sie den Kunststoffkapillarfilter ab.

Setzen Sie die Kegeldichtung ein (Fig. Abb. 82/1)

Setzen Sie das Kapillar wieder in die Schniiffelspitze ein.

Schrauben Sie das Metallkapillarfilter am Ende der Schniffelspitze ein.

a A ON =

Bitte kalibrieren Sie den Protec P3000 neu, um die genaueste Anzeige der
Leckrate zu erreichen

7.7  Gasspeicher ersetzen PRO-Check

Hinweis Nehmen Sie 48 Stunden vor der Installation den Deckel vom neuen
Gasspeicher ab. Aufgrund der Ansammlung von Gas in der Membran
wéhrend der Lagerung wird die Leckrate direkt nach dem Offnen héher
sein als ausgewiesen.

Verwenden Sie den neuen Gasspeicher wahrend dieser Zeit nicht zur
Kalibrierung.

1 Ziehen Sie den PRO-Check heraus. Das PRO-Check Referenzleck ist mit
Magnethaltern befestigt und kann einfach herausgezogen werden.

—

Abb. 85  Entnahme des PRO-Check Referenzlecks aus dem Hauptgerat

2 Schrauben Sie den Gasspeicher gegen den Uhrzeigersinn ab.

/N\ VORSICHT

In der Halterung befinden sich ein Glasrohr und ein O-Ring, der die Fotozelle vor
Schmutz schitzt. Dieses Glasrohr darf nicht herausfallen oder zerbrochen werden.

Hinweis Ist das Glasrohr verschmutzt, reinigen Sie es bitte sorgfaltig.
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Abb. 86  O-Ring

3 Schrauben Sie den neuen Speicher ein.

Abb. 87 Installieren des Gasspeichers
Hinweis Das neue Reservoir nur mit einer Sechskantschliissel einschrauben!
4 Setzen Sie das PRO-Check wieder in den Protec P3000 ein.

Hinweis Das PRO-Check lasst sich nicht vollstandig in den Protec P3000
einschieben. Es bleibt ein kleiner Spalt zwischen der Frontplatte des
Protec P3000 und dem PRO-Check.
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Abb. 88  Spalt zwischen PRO-Check und Frontplatte

Auf dem Zertifikat, das Sie mit dem Ersatz-Gasspeicher erhalten haben, stehen eine
neue Seriennummer und eine 12-stellige Kennung, welche die neue Leckrate sowie
weitere flr das Leck spezifische Angaben enthalt. Rufen Sie im Softwaremen( die
Funktion ,ZURUCKLIEGENDE EREIGNISSE & WARTUNG / PRO-CHECK ERSETZEN” auf. In
dem jetzt aufgerufenen Untermenl geben Sie die neue Seriennummer in der ersten
Zeile und die 12-stellige Kennung in der zweiten Zeile ein und driicken dann auf OK.

Hinweis Das PRO-Check Referenzleck muss im Protec P3000 installiert sein, wenn
auf OK gedruckt wird.

¢ NFICON

|.obbruch  PRO-Check ersetzen

Serien MHr REessruoir
O90-00B—xxx—xxx

Code
FXX—XXX—XXX—XxxX

Abb. 89  Eingabebildschirm beim Austauschen des PRO-Check
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Hinweis Die Eingabe dieser Daten des neuen Lecks ist unbedingt erforderlich, da
sonst genaue Kalibrierungen mit dem internen Testleck und die
Ruickverfolgbarkeit der Kalibrierungen nicht gewahrleistet sind.

Hinweis Der leere Speicher kann nicht wieder verwendet werden und muss unter
Einhaltung der nationalen Vorschriften entsorgt werden.

5 PRO-Check Vorwarnzeit zum Ablaufdatum

Die Vorwarnzeit fir den Austausch des PRO-Check ist fir 14, 30, 60 oder 90 Tage
einstellbar.

Gehen Sie im Hauptmeni zu:

Einstellungen — Diverses — PRO-Check-Vorwarnzeit fur Ablaufdatum — 14, 30,
60 oder 90 Tage — OK

Abbruch

PRO-Check MWarnzeit Ablaufdatum

+ 60 Tage

Abb. 90 Die Vorwarnzeit ist einstellbar.
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Gasbibliothek

Die Betriebssoftware des Protec P3000 enthalt eine Liste von ca. 100 Gasen, die in
der Kalteindustrie relevant sein kdnnen. Diese Gase sind in einem ROM (read only
memory) gespeichert und kdnnen in den entsprechenden Untermenis fir Gase und
Triggerwerte aus der Liste ausgewahlt werden. Die Daten in diesem ROM kdnnen
nicht geandert werden. Zusatzlich stellt das Programm 40 leere Speicherplatze
(Benutzerbibliothek EEPROM-Speicher) zur Verfigung. Hier kann der Anwender
selbstdefinierte Gase abspeichern (siehe Anwenderbibliothek). Er kann auch zuvor
definierte Gase auswabhlen. Die Bibliothek des Protec P3000 hat folgenden werksde-

finierten Inhalt:

Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R11 CFCl; 137,4
R12 CF,Cl, 120,9
e Heon 1211 1654
R13 CF5ClI 104,5
s CH:zlsols;r‘l301 149
R14 CF4 80
R21 CHFCI, 102,9
R22 CHF,CI 86,5
R23 CHF, 70
R32 CH,F» 52
R41 CHsF 34
R50 CH4 16
Methan

R113 C,F5Cly 187,4
R114 C,F4Cl, 170,9
R115 C,F5Cl 154,5
R116 C,Fg 138
R123 C,HF3Cl, 152,9
R124 C,oHF,4CI 136,5
R125 C,oHFg 120

118
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R134a CoH5F, 102
R141b C,H3FCl, 117
R142b C,H3F,Cl 100,5
R143a C,H3F3 84
R152a CoH4F5 66,1
R170 CoHg
Ethan 30,1
R218 CsFg 188
R227ea CsHF, 170
R236fa C3HoFg 152
R245fa C3H3F5 134
R290 C3Hg 44.1
Propan
R356 C4HsF5 166,1
R400 Mischung aus
50% R12 141,6
50% R114
R401A Mischung aus
53% R22
13% R152a 94.4
34% R124
R401B Mischung aus
61% R22
11% R152a 92,8
28% R124
R401C Mischung aus
33% R22 101
15% R152a
52% R124
R402A Mischung aus
38% R22
60% R125 101,6
2% R290

Gasbibliothek
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R402B

Mischung aus
60% R22
38% R125
2% R290

94,7

R403A

Mischung aus
75% R22
20% R218
5% R290

92

R403B

Mischung aus
56% R22
39% R218
5% R290

103,3

R404A

Mischung aus
44% R125
52% R143a
4% R134a

97,6

R405A

Mischung aus
45% R22

7% R152a
5,5% 142b
42,5% RC318

111,9

R406A

Mischung aus
55% R22

4% R600a
41% R142b

89,9

R407A

Mischung aus
20% R32
40% R125
40% R134a

90,1

R407B

Mischung aus
10% R32
70% R125
20% R134a

102,9

R407C

Mischung aus
23% R32
25% R125
52% R134a

86,2

R407D

Mischung aus
15% R32
15% R125
70% R134a

91
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R407E

Mischung aus
25% R32
15% R125
60% R134a

83,8

R407F

Mischung aus
40% R134a
30% R125
30% R32

82,1

R408A

Mischung aus
7% R125
46% R143a
47% R22

87

R409A

Mischung aus
60% R22
25% R124
15% R142b

97,4

R409B

Mischung aus
65% R22
25% R124
10% R142b

96,7

R410A

Mischung aus
50% R32
50% R125

72,6

R410B

Mischung aus
45% R32
55% R125

75,6

R411A

Mischung aus
1,5% R1270
87,5% R22
11% R152a

82,4

R411B

Mischung aus
3% R1270
94% R22

3% R152a

83,1

R411C

Mischung aus
3% R1270
95,5% R22
1,5% R152a

83,4

R412A

Mischung aus
70% R22

5% R218
25% R142b

92,2
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R413A

Mischung aus
9% R218
88% R134a
3% R600

104

R414A

Mischung aus
51% R22
28,5% R124
4% R600a
16,5% R142

96,9

R415A

Mischung aus
82% R22
18% R152a

81,7

R416A

Mischung aus
59% R134a
39,5% R124
1,5% R600

111,9

R417A

Mischung aus
50% R134a
46% R125
4% R600a

106,7

R422D

Mischung aus
65,1% R125
31,5% R134a
3,4% R600a

112,2

R438A

Mischung aus
45% R125
44,2% R134a
8,5% R32
1,7% R600
0,6% R601a

104,9

R441A

Mischung aus
54,8% R290
36,1% R600
6% R600a
3,1% R170

49,6

R442A

Mischung aus
31% R32
31% R125
30% R134a
5% R227ea
3% R152a

81,8
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R448A

Mischung aus
26% R32
26% R125
21% R134a
20% R1234yf
7 % R1234ze

99,3

R449A

Mischung aus
25,7% R134a
25,3% R1234yf
24,7% R125
24,3% R32

87,2

R450A

Mischung aus
58% R1234ze
42% R134a

109

R452A

Mischung aus
59% R125
30% R1234yf
11% R32

103,5

R452B

Mischung aus
67% R32
26% R1234yf
7% R125

72,9

R500

Mischung aus
74% R12
26% R152a

99,3

R501

Mischung aus
75% R22
25% R12

93,1

R502

Mischung aus
49% R22
51% R115

111,6

R503

Mischung aus
40% R23
60% R13

87,3

R504

Mischung aus
48% R32
52% R115

79,3

R505

Mischung aus
78% R12
22% R31

103,5
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

R506 Mischung aus
55% R31 93,7
45% R114

R507 Mischung aus
50% R125 98,9
50% R143a

R508A Mischung aus
39% R23 100,1
61% R116

R508B Mischung aus
46% R23 95,4
54% R116

R513A Mischung aus
44% R134a 108,7
56% R1234yf

R600 C4Hq0 58.1
Butan

R600a C4H1O 58,1
Iso-Butan

R601 CgsHqo 72.2
Pentan

R601a C5H12 72’2
Iso-Pentan

R601b CgH1o 72.2
Neopentan

R601c C5H12 70,1
Cyclopentan

R1233z C3H,CIF3 130,5

R1234y C3H5F, 114

R1234z C3HyF, 114

R1243z C3H3F3 96

Luft 29

Ar Argon 40

CO, R744 44
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Gasbezeichnung
(max. 5 Stellen)

Andere Bezeichnungen

Molekilmasse (amu)

H, Wasserstoff 2
H,O R718 18
He Helium 4
HT135 Galden HT135 610
Kr Krypton 84
N, Stickstoff 28
Ne Neon 20,2
NH5 R717 17
0O, Sauerstoff 32
SFg 146,1
Xe Xenon 131,3
ZT130 Galden ZT130 497
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CE-Konformitatserklarung

4 TNFICON

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erkldren wir, INFICON GmbH, dass die
nachfolgend bezeichneten Produkte aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen
grundlegenden  Sicherheits- und  Gesundheits-
anforderungen der EU-Richtlinien entsprechen. Die
alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt INFICON GmbH.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung eines
Produkts verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Bezeichnung des Produktes:

Helium Lecksucher

Protec P3000
Protec P3000XL
Protec P3000(RC)
Protec P3000XL(RC)

Typen:

Katalog-Nummern:

520-001 520-002
520-003 520-004
520-103 520-104
520-105 520-106

Kéin, den 28. Juli 2017

! o

Dr. D6 ler, Geschaftsfithrer

INFICON GmbH

Die Produkte entsprechen folgenden Richtlinien:

* Richtlinie 2014/30/EU (Elektromagnetische
Vertraglichkeit)

* Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannung)
* Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)

Angewandte harmonisierte Normen:
+ DINEN 61010-1:2011

DIN EN 61326-1:2013
Klasse A nach EN 55011

+ DINEN 50581:2013

Kéin, den 28. Juli 2017

ﬂ;— o - G
Baugch, Entwicklung

Bonner Strasse 498

D-50968 Koln

Tel.: +49 (0)221 56788-0
Fax: +49 (0)221 56788-90

www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com

Abb. 91
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Stichwortverzeichnis

K
Abmessungen 1 Kalibrierung 30-32,43,45,75
Alarm 36, 62-63 Kalibrierungsfaktor 75,93
Alarmverzégerung 69 Kapillarfilter 106
Ausgang 70, 95
Autozero 16
Lautsprecher 62-63
Lautstarke 31-32,42
Beleuchtung der Schniiffelspitze 69 Leckrate 73
Lemo-Steckverbinder 17
Luftfilter 103
E/A-Anschluss 22-23,70, 95
Elektrische Anschlisse 22
elektrische Anschllisse 95 Menii 16
Externe Kalibrierung 45 Menditaste 32
Fehler 42,75, 84 PIN 51, 61
Fehlerliste 75 PRO-Check 13-14, 17, 28, 43, 45
Fehlermeldungen 84 Prifleck 14,43
Fehler-Nr. 84
Feinsicherung 13, 22, 84, 105
) Rechter Taster am Sondenhandgriff 27, 34, 3941,
Filter 106 43-45 73
Fluss 11,57,79, 82, 87, 106, 109 RS232-Protokoll 73
Flussgrenzen 57 RS232-Schnittstelle 22,70, 101
Gewicht " Schnittstelle 25,70
Globaler Triggerwert 66-67 Schniiffelleitng ~ 17-18, 26, 57, 79, 106
Schnuffelsonde 9, 27,34, 81,106
Hauptmenii 16 Schniiffelspitze 6, 14, 34, 40, 43, 45-46
Historie 75 Schnffelspitzen 14
Schreibersausgang 70
Selbsttest 43
I*Guide 37-38, 65 Sinterfilter 107
l*Guide-Modus 16 Sprache 68
Info-Taste 31,33 Stand-by Zeit 61
Installation 17 Steckverbinder 29
Interne Kalibrierung 44

Stichwortverzeichnis
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Testfunktion
Transportsicherung

Trigger

Uberpriifung
Umgebungstemperatur

Untergrund

Warnung

Wartung

Zero
Zero-Taste
Zero-Zeit

Zubehor

43
17
56, 74

43
11
16, 27

42, 84
102

16, 27, 33, 36-37, 56
26, 33, 36, 40

56

9,13
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